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Lis igenom bruksanvisningen noggrant och forsta innehallet innan du anvander maskinen.
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

Bruksanvisning i original.

VARNING! En hacksax kan felaktigt
eller slarvigt anvand vara ett farligt
redskap, som kan orsaka allvarlig, till
och med livshotande, skada. Det ar
mycket viktigt att du l&ser och férstar
innehallet i denna bruksanvisning.

L&s igenom bruksanvisningen noggrant
och férsta innehallet innan du anvander
maskinen.

Anvand alltid:

« Skyddshjalm dar det finns risk fér
fallande féremal.

» Godkanda hoérselskydd
» Godkanda 6gonskydd

Anvéand alltid godkénda skyddshandskar.

Anvand halkfria och stadiga stévlar.

@O0 P>

Denna produkt 6verensstdmmer med
géllande EG-direktiv.

Symbolen pa produkten eller dess
férpackning indikerar att denna produkt
ej kan hanteras som hushallsavfall. Den
skall istallet éverlamnas till passande
atervinningsstation for atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning.
(Géller endast Europa)

Likstrém.

N
m
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Denna maskin ar inte elektriskt
isolerad. Om maskinen
kommer i kontakt med eller i
narheten av spanningsférande
ledningar kan detta resultera i om (30ft)
dadsfall eller allvarlig

kroppsskada. Elektricitet kan

6verféras fran en punkt till en ° -
annan med en s kallad | &— 15m (50ft)
spanningsbage. Ju hégre WI ®
spanningen ar, desto langre

vag kan elektricitet dverforas.

Elektricitet kan &ven 6verféras genom grenar och andra
foremal, sarskilt om de &r blta. Hall alltid ett avstand pa
minst 10 m mellan maskinen och spanningsférande
ledning och/eller féremé&l som stér i kontakt med denna.
Om du maste arbeta med kortare sakerhetsavstand,
kontakta alltid aktuellt kraftbolag for att sakerstélla att
spanningen ar franslagen innan du pabdrjar ditt arbete.
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Klippaggregatets korcykel, drifttid/

tomgangstid =00
Symboler pa batteri Max 40/10 sec
och/eller

batteriladdare:

Las igenom

bruksanvisningen
noggrant och férsta
innehallet innan du
anvander maskinen.

AN

Denna produkt
skadverlamnas
till lamplig
atervinningssta
tion. (Galler
endast Europa)

&B

pel

Felsaker
transformator

Anvand och férvara batteriladdaren
endast inomhus.

Dubbelisolerad

Ovriga pa maskinen angivna symboler/
dekaler avser specifika krav for
certifieringar pa vissa marknader.

Symboler i bruksanvisningen:

Maskinen avaktiveras genom att trycka
pa start och stoppknappen.

Anvéand alltid godkénda
skyddshandskar.

Tag bort batteriet. VIKTIGT! For att
undvika ofrivillig start av maskinen ska
alltid batteriet aviagsnas.




INNEHALL

Innehall

SYMBOLFORKLARING

Symboler pa4 maskinen: .............
Symboler pa batteri och/eller batteriladdare: ........
Symboler i bruksanvisningen: ............ccccocceeiinnens
INNEHALL

INNENAIL ...
Innan start maste foljande observeras:
INLEDNING

Baste Kund! .......ccooiiiii e
VAD AR VAD?

Vad 8r vad? ..o
ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER
Allménna elverktygs sakerhetsvarningar ..............
Personlig skyddsutrustning ...........c.cccceeviviiiinnnnn.
Batteri och batteriladdare
Maskinens sakerhetsutrustning ...........cc.ccccoeeenne.
BATTERIHANTERING

Batteri ..eoieeee e
Batteriladdare .
Transport och férvaring
Kassering av batteri, batteriladdare och produkt ..
START OCH STOPP

Kontroll fre start .........ccccoeeeieienie e
Anslut batteriet till maskinen
Start 0Ch StOPP ...ccevvvvviiiiiiiiiici s
ARBETSTEKNIK

Allmanna arbetsinstruktioner ............cccccooeeinnnnes
UNDERHALL

Kontroll och underhall ...........ccoooeviieniiieeeene
Rengdring och smérjning ...
Felsdkningsschema ...........ccccccciiiiiiiiiiiiciniee
Underhallsschema ........cccoooeveiinenienciieeeee
TEKNISKA DATA

Tekniska data ......cccooeeeeiiiiii s
EG-férsdkran om dverensstammelse ...................
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Innan start maste féljande
observeras:

L&s igenom bruksanvisningen noggrant.

VARNING! Langvarig exponering for
buller kan ge bestaende horselskador.
Anvand déarfor alltid godkénda
hérselskydd.

A

VARNING! Under inga forhallanden far
maskinens ursprungliga utformning
andras utan tillstand fran tillverkaren.
Anviénd alltid originaltillbehér. Icke
auktoriserade andringar och/eller
tillbehér kan medféra allvarliga skador
eller dédsfall for féraren eller andra.

A

VARNING! En hécksax kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap,
som kan orsaka allvarlig, till och med
livshotande, skada. Det &r mycket viktigt
att du laser och férstar innehallet i denna
bruksanvisning.

A
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INLEDNING

Baste kund!

Gratulerar till Ditt val att képa en Husgvarna-produkt! Husqvarna har anor som gar tillbaka till 1689 d& kung Karl XI Iat
uppfora en fabrik pa stranden av Huskvarnaan for tillverkning av muskéter. Placeringen vid Huskvarnaan var logisk,
eftersom an anvandes for att alstra vattenkraft och pa sa satt utgjorde ett vattenkraftverk. Under de mer &n 300 &r som
Husgvarna-fabriken funnits har otaliga produkter tillverkats, allt fran vedspisar till moderna kéksmaskiner, symaskiner,
cyklar, motorcyklar mm. 1956 lanserades den férsta motorgrasklipparen som féljdes av motorsagen 1959 och det &r
inom detta omrade Husqgvarna idag verkar.

Husqvarna &r idag en av véarldens ledande tillverkare av skogs- och tradgardsprodukter med kvalitet och prestanda som
hogsta prioritet. Affarsidén &r att utveckla, tillverka och marknadsféra motordrivna produkter fér skogs- och
tradgardsbruk samt bygg- och anlaggningsindustrin. Husqvarnas mal ar ocksa att vara i framkant vad galler ergonomi,
anvandarvanlighet, sékerhet och miljétankande, varfér en méangd olika finesser tagits fram for att férbattra produkterna
inom dessa omraden.

Vi ar évertygade om att Ni med tillfredsstallelse kommer att uppskatta var produkts kvalitet och prestanda under en lang
tid framdver. Ett kdp av ndgon av vara produkter ger Dig tillgang till professionell hjalp med reparationer och service om
nagot dnda skulle hdnda. Om inkdpsstéllet f6r maskinen inte var nagon av vara auktoriserade aterforsaljare, fraga dem
efter nérmaste serviceverkstad.

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin och att den ska fa vara Din féljeslagare under en lang tid
framover. Tank pa att denna bruksanvisning &r en vardehandling. Genom att félja dess innehall (anvéndning, service,
underhall etc) kan Du vasentligt hdja maskinens livslangd och aven dess andrahandsvarde. Om Du saljer Din maskin,
se till att éverlata bruksanvisningen till den nya &garen.

Tack for att du anvander en Husqvarna-produkt!

Husqvarna AB arbetar standigt med att vidareutveckla sina produkter och férbehaller sig darfér ratten till &ndringar
betraffande bl.a. form och utseende utan féregaende meddelande.
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VAD AR VAD?
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Vad ar vad?
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Kniv och knivskydd
Transportskydd

Handtag fér vinkeljustering
Vinklingsbart klipphuvud
Vinkeljustering sparr
Handskydd

Framre handtag
Upphangningskrok sele
Gasreglage
Gasreglagesparr
Mandverpanel

Aktivering och avaktivering
SavE knapp

14 Varningsindikator
15 Bakre handtag

16 Stotskydd

17 Sele

18 Batteristatusknapp
19 Batteristatus

20 Batteri

21 Batterisndppfésten

22 Aktivering- och avaktiveringsindikator och
varningsindikator

23 Batteriladdare
24 Sladd
25 Bruksanvisning
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Allméanna elverktygs
sakerhetsvarningar

Las igenom bruksanvisningen noggrant och férsta
innehallet innan du anvander maskinen.

Maskinen ar endast konstruerad fér klippning av grenar

(o]

ch kvistar.

For att undvika ofrivillig start av maskinen ska alltid
batteriet avlagsnas.

VARNING! Lés alla
sékerhetsinstruktioner och varningar.

Om du inte foljer varningarna och
instruktionerna kan det leda till elektrisk
stot, brand och/eller allvarlig skada.

VIKTIGT!

Spara alla varningar och instruktioner som referens. |
varningarna syftar termen "elverktyg" pa ett verktyg
som antingen ar anslutet till ntspanningen (med sladd)
eller drivs av batteri (sladdIdst).

Sakerhet i arbetsomradet

Arbetsomradet ska hallas valordnat och valbelyst.
| rériga eller mérka arbetsomraden hander det latt
olyckor.

Anvénd inte elverktyg i miljoer dér det finns risk
for explosion, t.ex. i ndrheten av brannbara
véatskor, gaser eller damm. Gnistor fran elverktyget
kan antdnda dammet eller angorna.

Hall barn och andra ménniskor pa avstand nér du
anvander ett elverktyg. Om du blir distraherad kan
du tappa kontrollen.

Personsakerhet

6

Var pa din vakt, var uppméarksam pa vad du gor
och anvéand sunt férnuft da du anvander ett
elverktyg. Anvéand inte elverktyg om du &r trott,
har druckit alkohol eller om du har tagit andra
droger eller mediciner. Ett 6gonblick av
ouppmarksamhet nar du anvander ett elverktyg kan
leda till allvarlig personskada.

Anvénd personlig skyddsutrustning. Anvand
alltid 6gonskydd. Lamplig skyddsutrustning som
ansiktsmask, halkfria skyddsskor, hjalm eller
hérselskydd minskar risken fér personskador.

Férebygg att elverktyget startar oavsiktligt. Se till
att strombrytaren é&r franslagen innan du ansluter
elverktyget till en stromkalla, samt innan du tar
upp eller bér verktyget. Risken fér olyckor &r stor om
du bar elverktyg med fingret pa strémbrytaren eller
om du tillfér strém till elverktyg som har strémbrytaren
tillslagen.

Avlagsna eventuell justeringsnyckel eller
skiftnyckel innan du sétter pa elverktyget. Nycklar
som l&mnas kvar i elverktygets rérliga delar kan
orsaka personskada.

— Svenska

« Strick dig inte for langt. Ha alltid ett stadigt
fotfaste och god balans. Déarmed har du stérre
kontroll éver elverktyget i ovéntade situationer.

« Kla dig ratt. Anvand inte 16st sittande klader eller
smycken. Hall har, klader och handskar borta fran
rorliga delar. Lésa klader, smycken eller langt har
kan fastna i rorliga delar.

* Om det finns anordningar fér anslutning av
enheter for uppsamling av damm, se da till att
dessa ar ordentligt anslutna och att de anvands pa
ratt satt. Dammuppsamling kan minska
dammrelaterade risker.

Vibrationsutséndningen vid faktisk anvéndning av
elverktyget kan skilja sig fran det deklarerade totala
vardet beroende pa hur verktyget anvénds. Operatérer
bor identifiera sakerhetsatgarder for att skydda sig sjalva
som baseras pa en uppskattning av exponering i verkliga
férhallanden (med hénsyn till alla delar av driftcykeln
sasom stunder da verktyget ar avstangt och nér det gar
pa tomgang férutom da det aktivt anvénds).

Anvandning och underhall av elverktyg

« Bruka inte vald eller onédig kraft. Anvand det
elverktyg som &r ratt for ditt syfte. Med rétt
elverktyg utfér du ett battre och sékrare jobb med den
hastighet som elverktyget &r utformat for.

« Anvand inte elverktyget om du inte kan starta och
sténga av det med strombrytaren. Elverktyg som
inte kan kontrolleras med strémbrytaren ar farliga och
maste repareras.

« Koppla ur stickkontakten fran strémkaéllan och/
eller ta ur batteriet innan du gér nagra justeringar,
byter tillbehér eller forvarar elverktyget. Sadana
férebyggande sakerhetsatgarder minskar risken for
att elverktyget startas oavsiktligt.

« Forvara elverktyg som inte anvéands utom rackhall
for barn. Se till att personer som inte tidigare har
hanterat elverktyget, eller som inte har last dessa
instruktioner, inte anvander elverktyget. Elverktyg
ar farliga om de anvands av ovana anvéndare.

« Skoét om ditt elverktyg. Kontrollera att rérliga delar
ligger i linje och inte kérvar. Kontrollera &ven om
det finns skadade delar eller om det féreligger
andra forhallanden som kan paverka elverktygets
funktion. Om elverktyget ar skadat ska det
repareras innan det anvénds igen. Manga olyckor
orsakas av daligt underhallna elverktyg.

« Hall skarverktyg skarpa och rena. Val underhalina
klippande verktyg med vassa eggar karvar mer séllan
och &r lattare att kontrollera.

« Anvand elverktyg, tillbehér och verktyg etc enligt
dessa instruktioner och ta hansyn till
arbetsférhallandena och det arbete som ska
utféras. Om du anvénder ett elverktyg fér nagot annat
syfte &n vad det ar avsett for kan farliga situationer
uppsta.



ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Batteri hantering och anvandning

« Ladda batterierna endast i de laddare som &r
specificerad av tillverkaren. En laddare som ar
lamplig fér en typ av batteri kan medféra risk fér brand
nar den anvands med ett annat batteri.

« Anvand endast verktyget tillsammans med
avsedda batterier. Anvandning av andra batterier
kan medféra risk fér personskador och brand.

< Nar batteriet inte anvands, hall det borta fran
andra metallféremal, sésom gem, mynt, nycklar,
spikar, skruvar eller andra sma metallféremal,
som kan géra en anslutning fran en terminal till en
annan. En kortslutning av batteriets kontakter kan
leda till brannskador eller brand.

« Anvands batteriet pa fel sétt kan vatska komma ut
fran batteriet, undvik kontakt. Om kontakt sker av
misstag, spola med vatten. Om véatska kommer i
kontakt med 6gonen, sok medicinsk hjalp.
Flytande vatska fran batteriet kan orsaka irritationer
eller brannskador.

Service

« Latenkvalificerad reparatér som endast anvander
identiska reservdelar underhalla ditt elverktyg. P4
sa satt garanterar du att sékerheten kring ditt
elverktyg uppratthalls.

Hécksax sékerhetsvarningar -
Personsékerhet

* Anvéand bada handerna vid kérning av hacksaxen. Att
endast anvénda ena handen kan resultera i att man
férlora kontrollen och resultera i personskada.

- Hallalla kroppsdelar borta fran kniven.Ta inte bort
klippt materialet eller haller material som ska
klippas nér bladen &r i rérelse. Se till att
strombrytaren ar avstangd néar klippaggregatet
har fastnat. Klippaggregatet kan rora sig efter
avstangning. Ett 6gonblick av ouppméarksamhet
medan du anvénder hdcksaxen kan resultera i
allvarliga personskador.

- Bér hdcksaxen i handtaget nér skérutrustningen
har stannat. Under transport eller vid férvaring se till
att anvanda transportskyddet pa klippaggregatet.
Korrekt hantering av hacksaxen kommer att minska
eventuell personskada fran knivar.

« Hallelverktyget pa den isolerade gripyta, eftersom
knivbladet kan komma i kontakt med gémda
ledningar. Knivbladet kan komma i kontakta med en
stromférande kabel som kan komma i kontakt med
exponerade metalldelar p& elverktyg och kan ge
operatdren en elektrisk stot.

« FARA-Hall handerna borta fran kniven. Kontakt
med kniven kommer att resultera i allvarliga
personskador.

VIKTIGT!

Innan nagot arbete sker pa maskinen ska batteriet alltid
avlagsnas.

Se till att ha uppsikt dver maskinen s att inga barn
kommer i nérheten utav den.

Forvara maskinen oatkomlig for barn. Lat aldrig barn
eller andra personer som inte utbildats i handhavande
av maskinen och/eller batteriet, anvanda eller
underhalla den. Lokala féreskrifter kan reglera
anvandarens alder.

Anvand aldrig en maskin som modifierats sa att den ej
langre éverensstammer med originalutférandet.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se anvisningar
under rubrik "Personlig skyddsutrustning”.

Anvandare av maskinen ska under arbetets gang se till
att inga méanniskor eller djur kommer néarmare an 15
meter.

Anvand aldrig maskinen vid ogynnsamma
véaderleksférhallanden. Exempelvis tat dimma, i regn,
hard vind, stark kyla, osv. Extrem varme kan orsaka
Overhettning av maskinen.

Anvand aldrig en maskin som &r felaktig. Folj
underhalls-, sdkerhetskontroll- och serviceinstruktioner
i denna bruksanvisning. Vissa underhalls- och
serviceatgarder skall utféras av tranade och
kvalificerade specialister. Se anvisningar under rubrik
Underhall.

Inspektera hela maskinen innan anvéndning. Folj
underhallsschemat under kapitel Underhall.

VARNING! Denna maskin alstrar under
drift ett elektromagnetiskt félt. Detta falt
kan under vissa omstédndigheter ge
paverkan pa aktiva eller passiva
medicinska implantat. Fér att reducera
risken for allvarliga eller livshotande
skador rekommenderar vi darfér
personer med implantat att radgéra med
lékare samt tillverkaren av det
medicinska implantatet innan denna
maskin anvands.

VARNING! Tillat aldrig barn att anvénda
eller vara i narheten av maskinen.
Eftersom maskinen ar enkel att starta sa
kan aven barn i ett obevakat 6gonblick
starta maskinen. Detta kan innebéra risk
for allvarlig personskada. Avldgsna
darfor alltid batteriet nar maskinen inte
ar under uppsikt.

VARNING! Felaktiga knivar kan 6ka
risken fér olyckor.
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Personlig skyddsutrustning

VIKTIGT!

En hacksax kan felaktigt eller slarvigt anvand vara ett
farligt redskap, som kan orsaka allvarlig, till och med
livshotande, skada. Det &r mycket viktigt att du Iaser och
férstar innehallet i denna bruksanvisning.

Vid all anvandning av maskinen skall godkénd personlig
skyddsutrustning anvéndas. Personlig skyddsutrustning
eliminerar inte skaderisken, men den reducerar effekten
av en skada vid ett olyckstilloud. Be din aterforsaljare
om hjalp vid val av utrustning.

VARNING! Var alltid uppmérksam pa
varningssignaler eller tillrop nar
hérselskydd anvéands. Tag alltid av
hérselskydden sa snart motorn stoppats.

A

HORSELSKYDD
Hérselskydd med tillracklig dadmpeffekt ska anvandas.

OGONSKYDD

Godkanda 6gonskydd skall alltid anvéndas. Anvands visir
maste aven godkénda skyddsglaségon anvéndas. Med
godkénda skyddsglaségon menas de som uppfyller

standard ANSI Z87.1 fér USA eller EN 166 for EU-lander.

HANDSKAR

Handskar ska anvandas nér det behdvs, t ex vid
montering av skarutrustning.

el

STOVLAR
Anvéand halkfria och stadiga stévlar eller skor.

KLADSEL

Anvand rivstarkt material i kladseln och undvik alltfér vida
klader som latt hakar fast i ris och grenar. Anvand alltid

8 — Svenska

kraftiga langbyxor. Bar inte smycken, kortbyxor eller
sandaler och ga inte barfota. Se till att haret inte hanger
nedanfér axlarna.

FORSTA FORBAND
Forsta férband ska alltid finnas till hands.

Batteri och batteriladdare

Detta avsnitt handlar om batterisékerhet till din
batteriprodukt och dess batteriladdare.

Anvand endast Husqvarna originalbatterier for
Husgvarnas produkter och ladda dem endast i original
QC batteriladdare fran Husqvarna. Batterierna ar
mjukvarukrypterade.

Anvéand endast Husqvarna original BLi batteri i din
maskin.

Batterisékerhet

@ «III

De ateruppladdningsbara batterierna, BLi ska endast
anvandas till Husqvarnas batteriprodukter. Det finns risk
for skada om batterierna anvands till nagon annan
produkt &n vad som &r angiven.

VARNING! Skydda batteriet mot direkt
solljus, vdrme och 6ppen eld. Det finns
risk for att batteriet exploderar om det
kastas in i 6ppen eld. Det finns risk for
bréannskador och/eller kemiska
bréannskador.

VARNING! Undvik hudkontakt med
batterisyra. Batterisyra kan orsaka
hudirritationer, brannskador och
fratskador. Om man far vétskan i 6gonen,
gnugga inte utan spola 6gonen med
rikliga méngder vatten i minst 15 minuter.
Uppsok lakare. Vid tillfallig kontakt ska
man tvétta av den utsatta huden med
rikliga mangder vatten och tval.




ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

VARNING! Forbind aldrig batteriets
kontaktstycken med nycklar, mynt,
skruvar eller andra metallféremal,
batteriet kan kortslutas. Stick aldrig in
nagra foremal i batteriets luftslitsar.

A

Oanvénda batterier ska hallas avskilt fran
metallforemal, exempelvis spikar, mynt,
smycken. Férsok aldrig att 6ppna eller
dela batteriet.

« Anvéand batteriet ndr omgivningstemperaturen ar
mellan -10 °C och 40 °C.

« Utsétt inte batteriet for microvagor eller hdgt tryck.

« Rengdr aldrig batteriet eller batteriladdaren med
vatten. Se aven anvisningar under rubrik Underhall.

« Foérvara batteriet oaterkomligt fér barn.
« Skydda batteriet mot regn och fuktiga miljéer.

Batteriladdarsékerhet

z
[l]uen

Husqgvarnas batteriladdare, QC, ar endast avsedda for att
ladda Husqvarnas batterier, BLi.

VARNING! Minimera risker for elstot eller
kortslutning genom att:

Stick aldrig in foremal i laddarens
luftventiler.

Foérsok aldrig att 6ppna eller ta iséar
batteriladdaren.

Férbind aldrig laddarens kontakter med
metallforemal.

Anvéand godkénda och hela vagguttag.

+ Bar aldrig batteriladdaren med hjalp av sladden och
dra aldrig ur stickproppen genom att dra i sladden.

» Hall alla kablar och férlangningskablar borta fran
vatten, olja och skarpa kanter. Var uppmérksam sa att
inte kabeln klams i dérrar, stangsel eller liknande. Det
kan annars medféra att foremal blir stromférande.
Kontrollera férlangningssladden regelbundet och byt
ut den om den &r skadad.

Anvand aldrig:

» en defekt eller skadad laddare eller anvand aldrig ett
defekt, skadat eller deformerat batteri.

Ladda aldrig:

+ ouppladdningsbara batterier i batteriladdaren eller
anvanda dem i maskinen.

» batteriet i laddaren utomhus.
+ batteriet i regn eller i vat omgivning.
+ batteriet i direkt solljus.

Anvand batteriladdaren endast nar
omgivningstemperaturen ar mellan 5 °C och 40 °C.
Anvand laddaren i omgivningar dar det ar valventilerat,
torrt och fritt fran damm.

Maskinens sékerhetsutrustning

| detta avsnitt férklaras vilka maskinens séakerhetsdetaljer
ar, vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall
skall utféras for att sakerstélla att de ar i funktion. Se
kapitel Vad ar vad?, for att hitta var dessa detaljer ar
placerade pa din maskin.

Maskinens livslangd eller kortid kan férkortas och risken
for olyckor kan éka om underhall av maskinen inte utférs
pa ratt satt och om service och/eller reparationer inte
utférs fackmannamassigt. Om du behdver ytterligare
upplysningar kontakta nédrmaste serviceverkstad.

VARNING! Anvéand aldrig batteriladdaren
i nérheten av fritande eller lattanténdligt
material. Tack inte éver batteriladdaren.
Dra omedelbart ut stickkontakten till
laddaren vid rékutveckling eller brand.
Var uppmaérksam pa brandfaran.

A

VIKTIGT!

All service och reparation av maskinen kraver
specialutbildning. Detta galler sarskilt maskinens
sékerhetsutrustning. Om maskinen inte klarar nagon av
nedan listade kontroller ska du uppséka din
serviceverkstad. Ett kép av nagon av vara produkter
garanterar att du kan fa en fackmannamassig reparation
och service utférd. Om inkdpsstallet for maskinen inte
ar en av véra servande fackhandlare, fraga dem efter
nérmaste serviceverkstad.

« Kontrollera regelbundet att laddarens
anslutningskabel ar hel och att inga sprickor finns.
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

VARNING! Anvénd aldrig en maskin med
defekt sédkerhetsutrustning. Maskinens
sékerhetsutrustning ska kontrolleras och
underhallas som beskrivits i detta
avsnitt. Om din maskin inte klarar alla
kontrollerna ska serviceverkstad
uppsodkas for reparation.

A

Manéverpanel

Kontrollera att maskinen aktiveras och avaktiveras nar pa-
/avaktiveringsknappen (1) trycks in och halls inne (> 1
sek.), grén diod (2) tdnds och slacks.

e > <um(3)

UV Qe (2)

®© = (1)

|
Blinkande varningssymbol(3) samt att gron diod(2) lyser
med fast sken kan indikerar att:

+ Gasreglaget ska inte hallas inne samtidigt som
maskinen ska aktiveras. Slapp pa gasreglaget och
maskinen ar aktiverad.

» maskinen har fastnat. Avaktivera maskinen. Ta ut
batteriet ur maskinen. Ta loss kvistar eller annat
material som fastnat i knivarna.

+ maskinen ar dverbelastad pa grund av hard kérning.
Slapp pa gasreglaget och maskinen ar aktiverad.

Om varningssymbolen(3) blinkar &r maskinen fér varm
och avaktiveras. Nar maskinen aterfatt sin normala
temperatur ar den ater kdrklar och maskinen kan
aktiveras.

Lyser varningssymbolen(3) med fast rott sken ska
maskinen lamnas in till service.

Gasreglagesparr

Gasreglaget ar konstruerad att férhindra ofrivillig
aktivering av maskinen. Det ar nddvéandigt att trycka in
bade gasreglagesparren och gasreglaget for att aktivera
maskinen. | vilken ordning gasreglage eller
gasreglagesparr trycks in spelar ingen roll. Nar greppet
om handtaget slapps aterstalls bade gasreglaget samt

10 — Svenska

gasreglagesparren till respektive ursprungslagen. Detta
sker via tv4 av varandra oberoende returfjadersystem.

Aktivera maskinen.

Kontrollera att gasreglaget ar last nar gasreglagespérren
ar i sitt ursprungslage.

Tryck in gasreglagespérren och kontrollera att den
atergar till sitt ursprungslage nér den slapps.

Kontrollera att gasreglaget och gasreglagesparren gar latt
samt att deras returfjadersystem fungerar.

Klippaggregatet ska stanna inom 3 sekunder.

Se anvisningar under rubrik Start och Stopp. Starta
maskinen och ge full gas. Slapp gasreglaget och
kontrollera att skarutrustningen stannar och att den forblir
stillastaende.



ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Handskydd

@

Handskyddet skall skydda handen fran att komma i
kontakt med de arbetande knivarna, t ex om anvéndaren
forlorar greppet om framre handtaget.

5
R []uen

« Kontrollera att handskyddet sitter fast.
» Kontrollera att handskyddet &r helt.
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BATTERIHANTERING

Batteri

Displayen visar batterikapaciteten samt om det skulle
uppsta ett problem med batteriet. Batterikapaciteten visas
i 5 sekunder efter det att maskinen sténgts av eller att
batteriindikatorknappen tryckts in. Varningssymbolen pa
batteridisplayen tands da ett fel uppstatt. Se felkoder.

A
L N

Alla LED lampor lyser
LED 1,LED 2, LED 3

Batteristatus
Fulladdat (75-100%).
Batteriet laddat till 50%-

LED lampor

lyser. 75%.
LED 1, LED 2 lyser. Batteriet laddat till 25%-
50%.
Batteriet laddat till 0%-
LED 1 lyser. 259,
. Batteriet &r tomt. Ladda
LED 1 blinkar. batteriet.
Batteriladdare

VARNING! Risk for elektrisk stot och
kortslutning. Anvédnd godkénda och hela
vagguttag. Se till att sladden &r hel. Byt
ut sladden om den ser ut att vara skadad
eller trasig nagonstans.

A

Anslut batteriladdaren

* Anslut laddaren till den spanning och frekvens som
anges pa typskylten. Satt i stromkabeln i ett jordat
vagguttag. LED-dioden pa batteriladdaren blinkar
gront 1 gang.

» Batteriet laddas inte om batteritemperaturen &r éver
50 °C. Batteriladdaren kommer att kyla ned batteriet
tills det fatt ratt temperatur.

12 — Svenska

Ansluta batteri till batteriladdare.

Kontrollera regelbundet att batteriladdaren och batteriet
ar hela. Se aven anvisningar under rubrik Underhall.

Innan batteriet anvands for forsta gangen maste det
laddas. Vid leverans ar batteriet endast laddat till 30%.

« Séatti batteriet i batteriladdaren. Se till att batteriet
sitter fast i laddaren.

« Nar batteriladdaren har kontakt med batteriet tands
den gréna laddningslampan pa batteriladdaren.

« Nar alla LED dioder &r tdnda ar batteriet fulladdat.

< Dra ut stickkontakten. Dra aldrig i sladden.
« Ta ut batteriet ur batteriladdaren.

Instruktion fér att ladda ryggséacksbatteriet se separat
manual.

Laddningsstatus

Litiumjonbatterier kan laddas oavsett batteriets
laddningsniva. Laddningsprocessen kan avbrytas eller
pabdrjas oavsett batteriets laddningsniva. Batteriet
skadas inte. Ett fulladdat batteri laddas inte ur &ven om
batteriet sitter kvar i laddaren.

Batteriet laddas inte om batteritemperaturen ar éver 50
°C.




BATTERIHANTERING

LED display Laddningsstatus

Batteriet laddat till 0%-
25%.

LED 1 lyser, LED 2 Batteriet laddat till 25%-
blinkar. 50%.

LED 1, LED 2 lyser, LED | Batteriet laddat till 50%-
3 blinkar. 75%.

LED1,LED 2,LED 3 Batteriet laddat till 75%-
lyser, LED 4 blinkar. 100%

Nér alla LED lampor lyser
pabatteriet da &r batteriet
fulladdat.

LED 1 blinkar.

LED 1, LED 2, LED 3,
LED 4 lyser.

Transport och férvaring

=
" l]uen

« De medféljande litiumjonbatterierna ar féremal for
kraven i lagstiftningen for farligt gods.

« Séarskilda krav pa paketering och markning maste
féljas for kommersiella transporter med till exempel
tredje parter eller speditérer.

« En expert inom farligt gods maste tillfragas infér
férberedelse av féremalet som ska fraktas.
Uppmarksamma ocksa eventuellt mer detaljerade
nationella foreskrifter.

« Tejpa eller tack 6ppna kontakter och férpacka
batteriet pa ett sddant sétt att det inte kan réra sig i
férpackningen.

« Sé&kra maskinen under transport.

« Avlagsna alltid batteriet vid férvaring eller transporter.

« Fdrvara batteri och batteriladdare i ett torrt, fukt- och
frostfritt utrymme.

« For att forhindra olyckor se till att batteriet inte &r
kopplat till maskinen vid férvaring.

« Forvara inte batteriet pa stéllen déar statisk elektricitet
kan uppkomma. Férvara aldrig batteriet i en
metallada.

« Foérvara batteriet dar temperaturen &r mellan 5 °C och
25 °C och aldrig i direkt solljus.

« Forvara batteriladdaren dar temperaturen ar mellan 5
°C och 45 °C och aldrig i direkt solljus.

« Ett urladdat batteri maste laddas innan férvaring. Ett
batteri kan bli forstért om det férvaras urladdat. Se till
att batteriet ar laddat till 30% - 50% vid langtids
férvaring.

« Forvara laddaren endast i slutna och torra utrymmen.

« Setill att férvara batteriet skilt fran batteriladdaren.
Férvara utrustningen i ett Iasbart utrymme sa att den
ar oatkomlig fér barn och obehériga.

+ Se till att maskinen ar val rengjord och att fullstdndig
service ar utférd innan langtidsférvaring.

Kassering av batteri,
batteriladdare och produkt

Symbolen pa produkten eller dess férpackning indikerar
att denna produkt ej kan hanteras som hushallsavfall.
Den skall istallet dverlamnas till passande
atervinningsstation for atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning.

Genom att se till att denna produkt omhéndertas
ordentligt kan du hjélpa till att motverka potentiella
negativa konsekvenser pa miljé och manniskor, vilka
annars kan orsakas genom oriktig avfallshantering av
denna produkt. Fér mer detaljerad information om
atervinning av denna produkt, kontakta din kommun, din
hushallsavfallsservice eller affaren dar du képte
produkten.

&
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START OCH STOPP

Kontroll fore start

of-i[=:

» Inspektera arbetsomradet. Aviagsna féremal som kan
slungas ivag.

» Kontrollera skarutrustningen. Anvénd aldrig sl6a,
spruckna eller skadade knivar.

+ Kontrollera maskinen sa att den &r i fullgott skick.
Kontrollera att alla muttrar och skruvar &r atdragna.

» Anvand maskinen endast till det den &r avsedd for.

» Set till att handtag och sakerhetsfunktioner ar i
ordning. Anvand aldrig en maskin som saknar nagon
del eller som andrats utanfér specifikationen.
Handskar ska anvandas nar det behdvs.

+ Samtliga kapor skall vara korrekt monterade och
felfria fére start av maskinen.

Anslut batteriet till maskinen

Anvénd endast Husqvarna original BLi batteri i din
maskin.

+  Sétt dit batteriet i maskinen. Batteriet ska glida latt in
i batterihallaren pa maskinen. Om batteriet inte glider
latt in i batterihallaren pa maskinen &r batteriet fel
insatt. Ett klick ska horas da batteriet ar ordentligt fast
satt i maskinen. Se till att batteriet sitter fast i
maskinen.

14 — Svenska

Start och stopp

@

VARNING! Se till att inga obehdriga finns
inom arbetsomradet, annars finns risk
for allvarliga personskador.
Sékerhetsavstandet ar 15 meter.

A

Start

Aktivera maskinen. Tryck in och hall inne startknappen
(>1 sek.) tills grén LED lyser.

e@
9]

LJ
Tryck sedan gasreglaget uppat for att ge gas.

Stopp

Stanna maskinen genom att slappa gasreglaget eller
slappa gasreglagesparren pa det framre handtaget och
avaktivera maskinen.

Ta bort batteriet fran maskinen genom att trycka in de tva
snappfastena och dra ut batteriet.

VIKTIGT! Fér att undvika ofrivillig start av maskinen ska
alltid batteriet avlagsnas.




ARBETSTEKNIK

Allménna arbetsinstruktioner

VIKTIGT!

Detta avsnitt behandlar grundlaggande sékerhetsregler
for arbete med hécksax.

Nar du rakar ut fér en situation som gér dig osaker
angaende fortsatt anvandning ska du radfraga en
expert. Vand dig till din aterférsaljare eller din
serviceverkstad.

Undvik all anvandning du anser dig otillrackligt
kvalificerad for.

VARNING! Maskinen kan valla allvarlig
personskada. Las
sékerhetsinstruktionerna noga. Lér dig
hur du ska anvdnda maskinen.

verktyget utan att forst stanga av
motorn. Innan nagot arbete sker pa
maskinen ska batteriet alltid avldgsnas.

é VARNING! Klippande verktyg. Vidror ej

Grundldggande sékerhetsregler

@

« Anvéand personlig skyddsutrustning. Se anvisningar
under rubrik "Personlig skyddsutrustning”.

Tillat aldrig barn att anvénda eller vara i nérheten av
maskinen.

laktta omgivningen och var séker pa att det inte finns
risk att manniskor eller djur kan komma i kontakt med
skérutrustningen.

« Lét aldrig ndgon annan anvanda maskinen utan att
férsékra dig om att de har last och forstatt innehallet i
bruksanvisningen.

» Inspektera arbetsomradet. Avlagsna féremal som kan
slungas ivag.

« Arbeta aldrig fran en stege eller pall eller annan ej vél
férankrad upphdjd position.

2
8y

i4‘

OBS! Anvénd aldrig maskinen utan méjlighet att
kunna pékalla hjalp i héndelse av olycka. Se till att
ingen kommer nérmare &n 15 m under arbetet.

Anvand aldrig maskinen vid ogynnsamma
vaderleksférhallanden. Exempelvis tat dimma, i regn,
hard vind, stark kyla, osv.

Om nagot frammande féremal traffar maskinen ska
du stanna maskinen och ta ur batteriet och kontrollera
att maskinen inte ar skadad.

SavE mode

Maskinen ar utrustad med batterisparfunktion (SavE).
Aktviera SavE genom att trycka ned SavE knappen. En
grén LED lyser fér att indikera funktionen &r aktiv.

A

=
O

~——o

Automatisk avstangning

Maskinen ar utrustad med en avstangningsfunktion som
avaktiverar maskinen om den inte anvands. Den gréna
LED-lampan och maskinen sténgs av efter 45 sekunder.

Sédkerhetsinstruktioner under arbetet

@

Stréck dig inte efter ytor som du vanligtvis inte nar. Ha
alltid ett stadigt fotfaste och god balans.

Stall aldrig ner maskinen utan att avaktivera den samt
ta alltid ut batteriet.

Anvand selen for att underlatta hanteringen av
maskinen samt avlasta dess tyngd.

VARNING! Varning fér utslungade
féremal. Anvénd alltid godkdnda

6gonskydd. Luta dig aldrig éver
skérutrustningens skydd. Stenar, skrap
m.m. kan kastas upp i dgonen och valla
blindhet eller allvarliga skador.

Hall obehériga pa avstand. Barn, djur,
askadare och medhjélpare ska befinna
sig utanfor sakerhetszonen pa 15 m.
Stanna maskinen omedelbart om nagon
narmar sig. Svéang aldrig runt med
maskinen utan att férst kontrollera bakat
att ingen befinner sig inom
sakerhetszonen.
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ARBETSTEKNIK

* Anvand alltid bada h&nderna fér att halla i maskinen.
Hall maskinen vid sidan av kroppen.

+ Setill att inga klader eller kroppsdelar kommer i
kontakt med skarutrustningen nar maskinen &r
aktiverad.

» Nar motorn sténgts av, hall héander och fétter borta
fran skarutrustningen tills den stannat helt.

»  Se upp for grenstumpar som kan slungas ivag under
klippningen. Klipp inte fér nara marken. Stenar eller
andra I6sa foremal kan slungas ivag.

+ Undersok klippobjektet med avseende pa frammande
féoremal sasom elledningar och djur etc, eller féremal
som kan skada skérutrustningen t ex metallféremal.

» Skulle nagonting fastna i knivarna under arbetets
gang skall motorn sténgas av och stanna helt innan
knivarna rengérs. Ta ut batteriet ur maskinen.

+ Lamna aldrig maskinen utan uppsikt med motorn
igang.

Sakerhetsinstruktioner efter arbetets slut

4...‘ ==

» Transportskyddet ska alltid sattas pa
skarutrustningen nar maskinen inte anvands.

« Fore rengdrning, reperation eller inspektion ska
skarutrustningen ha stannat. Ta ut batteriet ur
maskinen.

16 — Svenska

« Anvand alltid kraftiga handskar vid reparation av
skérutrustningen. Knivarna ar mycket vassa och
skarskador kan mycket latt uppsta.

« Forvara maskinen oatkomlig fér barn.

Grundlaggande arbetsteknik

* Arbeta med pendelliknande rérelser nedifran och upp
vid klippning av sidor.

» Vid h&ckklippning skall motorn vara vand fran hacken.

« For basta balans, hall maskinen sa néra kroppen som
méjligt.

* Se upp sa att inte spetsen vidrér marken.

« Forcera inte arbetet, utan ga lagom fort fram, sa att
alla kvistar klipps av till en jamn yta.



ARBETSTEKNIK

Andring av vinkel pa hiacksaxen
Ta ut batteriet ur maskinen.

Klippaggregatet har 8 st instéllningslagen fér att
underlatta arbetet.

« Dra ned lagesinstéllningshandtaget.

« Vinkla klippaggretet med hjalp av handtaget pa
klippaggregatet till 6nskat lage.

« Sléapp upp lagesinstaliningshandtaget sa att
klippaggregatet lases i ratt vinkel.

Transportlage

« Setill att alltid anvénda transportskyddet vid transport
eller langre forflyttningar.

« Ta ut batteriet ur maskinen.
« Vinkla klippaggregatet 180° mot dig sjélv.

“\ L1000
I'd — a——— @
S

Né&r maskinen &r i transportlage gar inte maskinen att
aktivera.
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UNDERHALL

Kontroll och underhall

o
< 22

VARNING! Innan nagot arbete sker pa
maskinen ska batteriet alltid avlagsnas.

A ==

VIKTIGT! Rengér aldrig batteriet eller batteriladdaren
med vatten.

Starka rengérningsmedel kan skada plasten.

All service och reparation av maskinen kraver
specialutbildning. Detta galler sarskilt maskinens
sakerhetsutrustning. Om maskinen inte klarar nagon av
nedan listade kontroller ska du uppsdka din
serviceverkstad. Ett kép av nagon av vara produkter
garanterar att du kan fa en fackmannamaéssig reparation
och service utford. Om inkdpsstallet fér maskinen inte &r
en av vara servande fackhandlare, fraga dem efter
narmaste serviceverkstad. Anvand endast originaldelar.

ar hela.

Rengéring
Torka av maskinen efter anvéndning.

Se till att batteriet och batteriladdaren ar rena och att
kontakterna pa batteriet och pa batteriladdaren alltid ar
rena och torra innan batteriet placeras i laddaren.

18 — Svenska

Hall batteriets styrspar rena. Rengdr plastdetaljer med en
ren och torr trasa.

Rengoéring och smérjning
Rengor knivarna fran k&da och véxtsafter med
rengdringsmedel fére och efter varje anvandningstillfalle.

Kontrollera knivarnas eggar inte &r skadade eller
deformerade. Fila bort eventuella grader. Kontrollera att
knivarna Iéper latt.

Smorj knivbalkarna fére léngre tids férvaring. Fraga din
aterforsaljare for Husqvarna om du behdver mer
information.

Fraga narmaste aterforséaljare for information om
smérjpunkter och mangd fett i véxeln. Anvand ett
hégkvalitativt fett avsett fér Husqvarna produkter.

Justering av vinkling av klippaggregat

Justera hur trégt vinkeljusteringen ska lI6pa med hjalp av
skruven. Vrid skruven medurs eller moturs for att enkelt
kunna vrida pa klipphuvudet.




UNDERHALL

Felsdkningsschema

Mandverpanel
Felsokningen utgar fran knappsats.

LED display

Mojliga felkoder

Mbijlig atgard

Gron aktiverings LED-lampa blinkar.

Lag batterispanning.

Ladda batteriet.

Error LED blinkar.

Overbelastning.

Skarutrustningen har fastnat. Frigoér
skérutrustningen.

Temperaturavvikelse.

Lat maskinen kyla ned sig.

Gasreglage och aktiveringsknapp
halls in samtidigt.

Slapp pa gasreglaget och maskinen
ar aktiverad.

Maskinen startar inte

Smuts i kontaktstyckerna.

Rengér med hjalp av tryckluft eller en
mjuk borste.

Error LED lyser med rétt fast sken.

Service

Kontakta din serviceverkstad.

Fels6kning pa batteriet och/eller pa batteriladdaren under laddning.

Batteri

LED display

Mojliga felkoder

Méjlig atgérd

Gron aktiverings LED-lampa blinkar.

Lag batterispanning.

Ladda batteriet.

ERROR LED blinkar

Temperaturavvikelse.

Anvand batteriet nar
omgivningstemperaturen ar mellan -
10 °C och 40 °C.

Overspanning.

Kontrollera att natspanningen
stdmmer med den som anges pa
typskylten som sitter pa maskinen.

Ta ut batteriet ur batteriladdaren.

ERROR LED lyser

Férandringar i battericeller, 1V.

Kontakta din serviceverkstad.

Batteriladdare

LED display

Mojliga felkoder

Mbijlig atgard

ERROR LED blinkar

Temperaturavvikelse.

Anvand batteriladdaren endast nar
omgivningstemperaturen &r mellan 5
°C och 40 °C.

ERROR LED lyser

Kontakta din serviceverkstad.
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UNDERHALL

Underhallsschema

VARNING! Innan nagot arbete sker pa
maskinen ska batteriet alltid avlagsnas.

Nedan foljer en lista 6ver den skoétsel som skall utféras pa maskinen. De flesta av punkterna finns beskrivna i avsnittet
Underhall. Anvandaren far endast utféra sadana underhalls- och servicearbeten som beskrivs i denna bruksanvisning.
Mer omfattande ingrepp skall utféras av en auktoriserad serviceverkstad.

Underhall

Fére varje

anvéndning Veckotillsyn Manadstillsyn

Rengdér maskinen utvandigt.

Efter varje anvandningstillfalle

Kontrollera att start- och stoppkontakten fungerar ordentligt och
ar oskadad.

Kontrollera att gasreglaget och gasreglagesparren gar latt samt
att deras returfjadersystem fungerar.

Kontrollera manéverreglagen att de &r hela och fungerar.

Kontrollera kniven och knivskyddet sa att de &r oskadade och fria
fran sprickbildning. Byt kniv eller knivskydd om de utsatts for slag
eller har sprickor.

x

Byt ut klippaggregatet om det &r skadat.

Kontrollera att handskyddet &r oskadat. Byt skadat skydd.

Kontrollera att skruvar och muttrar ar atdragna.

Kontrollera att batteriet &r helt.

Kontrollera batteriets laddning.

Kontrollera att batteriladdaren ar hel och funktionell.

Se till att lasningen av klipphuvudets I&ge fungerar.

X| X X[ X[ X| X| X

Kontrollera att skruvarna som haller ihop knivarna ar korrekt
dragna.

Kontrollera kontakterna mellan maskin och batteri samt mellan
laddare och batteri.
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TEKNISKA DATA

Tekniska data

Motor

Motor typ

Vikt

Vikt utan batteri, kg

Vikt med batteri, kg

Standard batteri BLi150

Batteri kortid

Batteritid, min, (utan belastning) med SavE funktion aktiverad.
Standard batteri BLi150

Kniv

Typ

Knivlangd, mm

Knivhastighet, klipp/min med SavE funktion aktiv
Knivhastighet, klipp/min med SavE funktion avaktiverad
Bulleremissioner

(se anm. 1)

Ljudeffektniva, uppmatt dB(A)

Ljudeffektniva, garanterad Ly dB(A)

Ljudnivaer

Ljudtrycksniva vid anvandarens 6ra, uppmétt enligt EN 60745-1 och EN 60745-2-15,

dB(A):
Vibrationsnivaer
(se anm. 2)

536LIiHE3
BLDC (borstlés) 36V

4.1
55

100

Dubbelsidig
550

3200

4000

94
95

Vibrationsnivaer (ay,) vid handtag uppmatt enligt EN 60745-1 och EN60745-2-15, m/s2.

Framre/bakre handtag:

3,5/2,5

Anm. 1: Emission av buller till omgivningen uppmétt som ljudeffekt (Lyya) enligt EG-direktiv 2000/14/EG. Skillnaden
mellan garanterad och uppmétt ljudeffekt &r att den garanterade ljudeffekten aven inkluderar spridning i matresultat och
variation mellan exemplar av samma modell enligt Direktiv 2000/14/EG.

Anm. 2: Redovisade data for ekvivalent vibrationsniva har ett typiskt spridningsmatt (standardavvikelse) pa 1,5 m/s2.

- Det totala deklarerade vibrationsvérdet har uppmatts i enlighet med en standardtestmetod och kan anvandas for att

jamfoéra ett verktyg med ett annat.

- Det deklarerade totala vibrationsvardet kan ocksa anvéndas i en preliminar utvérdering av exponering.

Anvéand endast Husqvarna original BLi batteri i din maskin.

Batteriladdare som passar till specificerade batterier, BLi.

Batteriladdare QC330 QCs80 QC80F
Natspénning, V 100-240 100-240 10-15
Frekvens, Hz 50-60 50-60 50-60
Effekt, W 330 100 95
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TEKNISKA DATA
EG-férsdkran om éverensstammelse (Galler endast Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel +46-36-146500, férsékrar hdrmed att hacksaxarna Husqvarna
536LiHE3 fran 2016 ars serienummer och framat (aret anges i klartext pa typskylten plus ett efterfoljande serienummer)
motsvarar foreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

- av den 17 maj 2006 "angaende maskiner” 2006/42/EG.
- av den 26 februari 2014 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2014/30/EU.
- av den 8 maj 2000 "angaende emission av buller till omgivningen” 2000/14/EG.

- av den 8 juni 2011 "angaende begrénsning av anvéndning av vissa farliga &mnen” 2011/65/EU.
Foéljande standarder har tillampats:
EN 60745-1:2006, EN 12100:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-6-2:2005

Vidare har SMP Svensk Maskinprovning AB intygat 6verensstdimmelse med bilaga V till radets direktiv 2000/14/EG. For
information angaende bulleremissionerna, se kapitel Tekniska data. Rapporten har nummer:

6F009121-2
Huskvarna, 30 mars 2016

yaAy/R

Lars Roos, Utvecklingschef (Bemyndigad representant fér Husqvarna AB samt ansvarig for tekniskt underlag.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

Oversaettelse af engelsk udgave af den originale svenske
betjeningsvejledning.

ADVARSEL! En haekkeklipper kan ved
skadeslos eller forkert brug vaere et
farligt redskab, som kan forarsage
alvorlige, i visse tilfeelde livsfarlige
skader. Det er meget vigtigt, at du
laeser og forstar indholdet i denne bog.
Lees brugsanvisningen omhyggeligt
igennem og forsta indholdet, inden du
bruger maskinen.

Brug altid:

«  Sikkerhedshjelm, hvor der er risiko
for nedfaldende genstande

* Godkendt hgrevaern
« Godkendt gjenvaern

Brug altid godkendte
beskyttelseshandsker.

Brug skridsikre og stabile stovler.

Dette produkt er i overensstemmelse
med gaeldende CE-direktiv.

Symbolet pa produktet eller emballagen
angiver, at dette produkt ikke ma
behandles som almindeligt
husholdningsaffald. Produktet skal i
stedet afleveres pa en genbrugsstation,
hvor de elektriske og elektroniske dele
kan genvindes. (Gaelder kun Europa)

Direkte strom.

<A@ 00 >

Denne maskine er ikke
elektrisk isoleret. Hvis
maskinen kommer i kontakt
med eller i naerheden af
spaendingsferende ledninger, om (301t)
kan det resultere i dedsfald eller N

alvorlige legemsskader.

Elektricitet kan overfores fra et ° )
punkt til et andet via en sakaldt | &— 15m (50ft)

lysbue. Jo hgjere spaendingen WI ®

er, desto leengere kan

elektriciteten overfares.

Elektriciteten kan ogsa overfares gennem grene og andre
emner, specielt hvis de er vade. Hold altid en afstand pa
mindst 10 m mellem maskinen og spaendingsferende
ledninger og/eller genstande, som star i kontakt med
disse. Hvis du skal arbejde med kortere
sikkerhedsafstand, skal du altid kontakte det relevante

elforsyningsselskab for at sikre dig, at spaendingen er
sldet fra, inden du pabegynder arbejdet.

Skeereenhedens driftscyklus, keretid/
tomgangstid

Symboler pa batteriet

og/eller pa
A

Max 40/10 sec
<>

batteriladeren:

Laes brugsanvisningen
omhyggeligt igennem og
forsté indholdet, inden du
bruger maskinen.

Dette produkt
skal bortskaffes
pa et godkendt
opsamlingssted
. (Geelder kun
Europa)

o
Fejlsikker transformer

Batteriladeren ma kun anvendes og
opbevares indendgrs.

Dobbelt isolering

a0 @ |5

Andre symboler/etiketter pa maskinen geelder
specifikke krav for certificering pa visse markeder.

Symboler i brugsanvisningen:

Maskinen teendes og slukkes ved tryk
pa teend- og stop-knappen.

Brug altid godkendte
beskyttelseshandsker.

Fjern batteriet. VIGTIGT! Batteriet skal
altid udtages for at forhindre, at
maskinen starter utilsigtet.
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INDHOLD

Indhold

SYMBOLFORKLARING
Symboler pa maskinen: ................. .
Symboler pa batteriet og/eller pa batteriladeren: .. 23

Symboler i brugsanvisningen: ..............cccccoceieenne. 23
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Inden start skal du veaere
opmarksom pa folgende:

Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem.

horeskader. Brug derfor altid godkendt

ADVARSEL! Langvarig eksponering for
stoj kan medfore permanente
hgreveaern.

ADVARSEL! Maskinens oprindelige
udformning ma under ingen
omsteaendigheder zendres uden
producentens samtykke. Brug altid
originaltilbehor. Ikke-autoriserede
endringer og/eller ikke-godkendt
tilbehor kan medfore alvorlige skader
eller daden for brugeren eller andre.

ADVARSEL! En hzekkeklipper kan ved
skedeslos eller forkert brug vaere et
farligt redskab, som kan forarsage
alvorlige, i visse tilfeelde livsfarlige

skader. Det er meget vigtigt, at du laeser
og forstar indholdet i denne bog.




INDLEDNING

Til vore kunder!

Til lykke med dit Husqvarna-produkt! Husgqvarna har en historie, der gar tilbage til 1689, da kong Karl Xl lod opfere en
fabrik pa bredden af Huskvarna-aen til fremstilling af musketter. Placeringen ved Huskvarna-aen var logisk, da aens
vandkraft dermed kunne udnyttes og saledes fungerede som vandkraftveerk. | de mere end 300 ar, Husqvarna-fabrikken
har eksisteret, er utallige produkter blevet produceret her — lige fra breendekomfurer til moderne kekkenmaskiner,
symaskiner, cykler, motorcykler m.m. | 1956 blev den farste motorplaeneklipper lanceret, den blev efterfulgt af
motorsaven i 1959, og det er inden for dette omrade, Husqvarna i dag ger sig geeldende.

Husgvarna er i dag en af verdens fgrende producenter af skov- og haveprodukter med kvalitet og ydeevne som hgjeste
prioritet. Forretningsideen er at udvikle, fremstille og markedsfere motordrevne produkter til skov- og havebrug samt til
bygge- og anlaegsindustrien. Husqvarnas mal er ogsa at vaere pa forkant hvad geelder ergonomi, brugervenlighed,

sikkerhed og miljeteenkning, og vi har udviklet mange forskellige finesser for at forbedre produkterne pa disse omrader.

Vi er overbeviste om, at du vil komme til at seette pris pa vores produkts kvalitet og ydeevne i lang tid fremover. Nar du
keber vores produkter, far du samtidig adgang til professionel hjaelp med reparationer og service, hvis der skulle ske
noget. Hvis du ikke har kebt maskinen hos en af vores autoriserede forhandlere, skal du sperge efter nsermeste
servicevaerksted.

Vi haber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den bliver din ledsager i lang tid fremover. Husk, at denne
brugsanvisning er et veerdifuldt dokument. Ved at falge brugsanvisningen (brug, service, vedligeholdelse osv.) kan du
forleenge maskinens levetid veesentligt og endda forege dens veerdi ved videresalg. Hvis du seelger din maskine, skal
du huske at overdrage brugsanvisningen til den nye ejer.

Tak, fordi du har valgt at bruge et produkt fra Husqvarna!

Husqvarna AB forseger hele tiden at videreudvikle sine produkter og forbeholder sig derfor ret til 22ndringer af bl.a. form
og udseende uden forudgaende varsel.
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HVAD ER HVAD?

Hvad er hvad?

Klinge og klingebeskyttelse
Transportbeskyttelse
Justeringshandtag
Justering af skeerehoved
Las til heeldningsjustering
Handbeskyttelse

Forreste handtag

0 N OO O W N =

Ophzaengskrog pa sele

o

Stremudloser

—_
o

Las pa stremudleser

e
—_

Kontrolpanel
12 Knappen aktivér og deaktivér
13 Knappen SavE
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14
15
16
17
18
19
20
2
22
23
24
25

e

Advarselsindikator

Bageste handtag
Stedbeskyttelse

Sele

Batteriindikatorknap
Batteristatus

Batteri

Knapper til udlgsning af batteri
Teend og advarselsindikator
Batteriladere

Snor

Brugsanvisning




GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Generelle sikkerhedsadvarsler
om elektrisk vaerktaj

Lees brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta
indholdet, inden du bruger maskinen.

Maskinen er kun beregnet til at skeere grene og kviste.

Batteriet skal altid udtages for at forhindre, at maskinen
starter utilsigtet.

ADVARSEL! Lees alle
sikkerhedsadvarsler og instruktioner.
Hvis advarslerne og instruktionerne ikke

folges, kan det resultere i elektrisk sted,
brand og/eller alvorlig personskade.

VIGTIGT!

Opbevar alle advarsler og instruktioner til senere brug.
Betegnelsen “elveerktgj” i advarslerne henviser til dit
veerktej, som drives af strom fra elektricitetsnettet (med
ledning) eller fra batteri (ledningsfrit).

Sikkerhed i arbejdsomradet

* Hold arbejdsomradet rent og godt oplyst. Rodede

eller marke omrader er en invitation til ulykker.

« Betjen ikke elveerktoj i omrader med
eksplosionsfare som f.eks. i neerheden af
braendbare vaesker, luftarter eller stov. Elveerkioj
danner gnister, som kan anteende stav eller dampe.

+ Hold born og tilskuere borte, mens elveerktojet

betjenes. Distraktion kan fa dig til at miste styringen.

Personlig sikkerhed

« Veer altid opmaerksom, hold gje med, hvad du
foretager dig, og benyt sund fornuft, nar du
betjener elvaerktgj. Benyt ikke elveerktgj, hvis du
er treet eller er pavirket af narkotika, alkohol eller
medicin. Et gjebliks uopmaerksomhed under
betjening af elveerktgj kan resultere i alvorlig
personskade.

« Beer personligt beskyttelsesudstyr. Beer altid

beskyttelsesbriller. Beskyttelsesudstyr som
stevmaske, skridsikre sikkerhedssko,

beskyttelseshjelm eller hgrevaern, som benyttes til de

relevante formal vil nedsaette risikoen for
personskade.

« Undga, at elvaerktojet starter uonsket. Serg for, at

stromafbryderen er slaet fra, for du tilslutter
elveerktojet til en stromkilde, og for du tager
vaerktojet op eller baerer det. Der er stor risiko for
ulykke, hvis du beerer elveerktojet med fingeren pa
stramafbryderen, eller hvis du saetter stram til
elveerktgj, hvor stremafbryderen er slaet til.

« Fjern alle indstillingsnogler eller teenger, for
elveaerktgjet teendes. En tang eller nagle, der
efterlades pa en roterende del af elveerkigjet, kan
forarsage personskade.

+ Streek dig ikke for langt. Sarg for altid at have godt
fodfaeste og god balance. Det sikre bedre kontrol
med elveerktgjet i uventede situationer.

+ Beer det korrekte tgj. Undga at bzere lostsiddende
toj eller smykker. Hold har, tgj og handsker vaek
fra bevaegelige dele. Last tgj, smykker eller langt har
kan blive fanget af bevaegelige dele.

* Hvis der er udstyr til radighed til stovudsugning
og -opsamling, skal du sikre, at det er tilsluttet, og
at det bruges korrekt. Brug af stevopsamling kan
nedbringe stovrelaterede farer.

Vibrationerne under brug af elveerktgjet kan veere
anderledes end den angivne samlede vibrationsveerdi,
afhaengigt af den made vaerktajet anvendes pa.
Operatgren ber identificere sikkerhedsforanstaltninger,
der er baseret pa en vurdering af vibrationerne under de
faktiske brugsforhold (der tager hensyn til alle dele af
driftscyklussen, som f.eks. nar veerktgjet er slukket, og
nar det kerer i tomgang), for at beskytte sig selv.

Brug og pleje af elvaerktoj

+ Brug ikke magt ved brug af elvaerktojet. Brug det
korrekte elveerktgj til din opgave. Det korrekte
elveerktoj udferer arbejdet bedre og mere sikkert ved
den norm, som det er konstrueret til.

+ Benyt ikke elveerktojet, hvis kontakten ikke kan
sla til og fra. Ethvert stykke elveerktgj, som ikke kan
styres med kontakten, er farligt og skal repareres.

+ Tag stikken ud af stikkontakten og/eller fjern
batterienheden fra elveerktojet, for du foretager
indstillinger, skifter tilbehor eller opbevarer
elvaerktgjet. Denne form for forebyggende
sikkerhedsforanstaltninger nedsaetter risikoen for, at
elveerktojet startes ved et uheld.

+ Opbevar elveerktoj der ikke er i brug uden for
borns raekkevidde og lad ikke personer, der ikke
er bekendt med elvaerktojet eller disse
instruktioner, betjene elveerktojet. Elveerktoj er
farligt i heenderne pa utraenede brugere.

+ Vedligehold elveerktgjet. Kontroller, om
bevaegende dele sidder forkert eller binder, om
dele er odelagt og enhver anden tilstand, som kan
pavirke elveerktojets funktion. Hvis elveerktojet er
beskadiget, skal det repareres, for det bruges
igen. Mange ulykker skyldes darligt vedligeholdt
elvaerktoj.

» Hold skzereredskaber skarpe og rene. Korrekt
vedligeholdte skaereredskaber med skarpe klinger er
mindre tilbgjelige til at binde og er lettere at styre.

+ Benyt elvaerktgij, tilbehor, veerktojsbits osv. i
overensstemmelse med disse instruktioner og tag
hgjde for arbejdsforholdene og det arbejde, der
skal udferes. Brug af elveerkigjet til opgaver, som det
ikke er beregnet til, kan resultere i farlige situationer.
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GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Brug og pleje af batteriredskaber

» Genoplad kun med den oplader, som producenten
foreskriver. Enlader, der egner sig til en bestemt type
batterienhed, kan medfere risiko for brand, hvis den
benyttes sammen med en anden batterienhed.

+ Brug kun elvaerktgj sammen med de
batterienheder, der er beregnet specifikt til dem.
Brug af andre batterienheder medforer risiko for
skader og brand.

» Nar en batterienhed ikke er i brug, skal den holdes
pa afstand af andre metalgenstande som f.eks.
papirclips, monter, nagler, sem, skruer og andre
sma metalgenstande, som eventuelt kan skabe
forbindelse mellem batteripolerne. Kortslutning af
batteripolerne kan forarsage forbreendinger eller
brand.

* Hvis batteriet bruges forkert, kan der traenge
vaeske ud af det; undga bergring. Hvis vaesken
alligevel berores, skal der skylles med vand. Hvis
vaesken kommer i gjnene, skal der soges leege.
Vaeske, der treenger ud af batteriet, kan forarsage
irritation og eetsningsskader.

Service

« Sorg for, at dit elveerktgj bliver efterset og
vedligeholdt af en kvalificeret person, og at der
kun benyttes identiske reservedele. Det vil sikre, at
elveerktojets sikkerhed bliver bibeholdt.

Sikkerhedsadvarsler til haskkeklipper -
Personsikkerhed

» Brug begge heender til at betjene haekkeklipperen.
Betjening med én hand kan betyde, at du mister
kontrollen, og kan forarsage alvorlig personskade.

* Hold alle dele af kroppen pa afstand af
skaereklingen. Fjern ikke afskaret materiale, og
hold ikke materiale, der skal beskaeres, mens
klingerne er i bevaegelse. Serg for, at der er
slukket pa afbryderen, inden der fjernes
fastsiddende materiale. Klingerne fortsaetter med
at bevaege sig i et stykke tid, efter at maskinen er
slukket. Et gjebliks uopmaerksomhed under betjening
af haekkeklipperen kan resultere i alvorlig
personskade.

+ Beer hakkeklipperen i handtaget med
skaereklingen stoppet. Ved transport eller
opbevaring af haekkeklipperen skal coveret altid
veere sat pa. Korrekt handtering af haekkeklipperen vil
reducere risikoen for personskade fra
skaereklingerne.

* Hold kun motorredskabet i de isolerede
grebsoverflader, da skaereklingerne kan komme i
kontakt med skjulte ledninger. Hvis skeereklinger
kommer i kontakt med en stremfagrende ledning, kan
det medfere, at redskabets fritiggende metaldele
ogsa bliver stremfarende, og at operateren far
elektrisk sted.
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FARE - Hold haenderne vak fra klingen. Kontakt
med klingen vil medfere alvorlig personskade.

VIGTIGT!
Batteriet skal altid udtages, for maskinen vedligeholdes.

Barn skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med enheden.

Opbevar maskinen utilgeengeligt for barn. Lad ikke barn
eller personer, som ikke er traenet i brugen af maskinen
og/eller batteriet, bruge eller udfare service pa den/det.
Lokal lovgivning kan stille krav til brugerens alder.

Brug aldrig en maskine, der er blevet sendret, sa den
ikke leengere svarer til originalmodellen.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se instruktionerne i
afsnittet "Personligt beskyttelsesudstyr”.

Brugeren af maskinen skal under arbejdets udforelse
sgrge for, at ingen mennesker eller dyr kommer
nzermere end 15 meter.

Maskinen ma aldrig anvendes i darligt vejr, f.eks. tage,
regn, hard vind, kraftig kulde, osv. Meget varmt vejr kan
forarsage overophedning af maskinen.

Brug aldrig en maskine, som er behaeftet med fejl. Falg
sikkerhedskontrol-, vedligeholdelses- og
serviceinstruktionerne i denne brugsanvisning. Visse
vedligeholdelses- og serviceforanstaltninger ma kun
udferes af erfarne og kvalificerede specialister. Se
anvisningerne under overskriften Vedligeholdelse.

Gennemfar en generel inspektion af maskinen for
brugen; se i vedligeholdelsesplanen.

ADVARSEL! Denne maskine skaber et
elektromagnetisk felt under brug. Dette
felt kan i nogle tilfaelde pavirke aktive
eller passive medicinske implantater. For
at reducere risikoen for alvorlige eller
dadbringende skader anbefaler vi, at
personer med medicinske implantater
kontakter deres laege og producenten af
det medicinske implantat, for de tager
maskinen i brug.

A

ADVARSEL! Tillad aldrig bern at anvende
eller veere i neerheden af maskinen. Da
maskinen er nem at starte, kan barn
muligvis starte maskinen, hvis de ikke
holdes under opsyn. Dette kan indebzere
risiko for alvorlige personskader. Tag
derfor batteriet ud, nar maskinen ikke er
under opsyn.

A

ADVARSEL! Beskadigede knive kan gge
risikoen for ulykker.




GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Personligt beskyttelsesudstyr

VIGTIGT!

En haekkeklipper kan ved skedeslos eller forkert brug
veere et farligt redskab, som kan forarsage alvorlige, i
visse tilfeelde livsfarlige skader. Det er meget vigtigt, at
du leeser og forstar indholdet i denne bog.

Ved enhver anvendelse af maskinen skal der bruges
godkendt personligt beskyttelsesudstyr. Det personlige
beskyttelsesudstyr udelukker ikke risikoen for skader,
men det mindsker effekten af en skade ved en ulykke.
Bed din forhandler om hjeelp ved valg af udstyr.

ADVARSEL! Veer altid opmarksom pa
advarselssignaler eller tilrab, nar
horeveernet bruges. Tag altid horeveernet
af, sa snart motoren er standset.

A

H@REVARN
Herevaern med tilstreekkelig daempning skal bruges.

QJENVARN

Godkendt gjenvaern skal altid anvendes. Hvis der
anvendes visir, skal der ogsa anvendes godkendte
beskyttelsesbriller. Med godkendte beskyttelsesbriller
menes briller, som opfylder standarden ANSI Z87.1 for
USA eller EN 166 for EU-lande.

HANDSKER

Handsker skal benyttes, nar det er nedvendigt, f.eks. ved
montering af skaereudstyr.

STOVLER
Brug skridsikre og stabile stovler eller sko.

TOJ

Brug rivefast materiale i tojet og undga alt for
lostsiddende tgj, som nemt seetter sig fast i kviste og
grene. Brug altid kraftige, lange bukser. Baer ikke
smykker, shorts eller sandaler, og ga ikke barfodet. Serg
for, at haret ikke heenger neden for skuldrene.
FORSTEHJALP

Forbindingskasse skal altid findes i nserheden.

Batteri og batterilader

Dette afsnit beskriver sikkerheden vedr. batteriet og
batteriladeren til dit batteridrevne produkt.

Benyt kun originale Husqvarna-batterier til Husqvarna-
produkter, og oplad dem altid kun i originale QC-
batteriladere fra Husgvarna. Batterierne er
softwarekrypteret.

Brug kun et originalt BLi-batteri fra Husqvarna i
maskinen.

Batterisikkerhed

g +
(0) <

De genopladelige Husqvarna-batterier, BLi, anvendes
udelukkende som stramforsyning til den pagaeldende
tradlese Husqvarna-enhed. For at undga personskade
ma batteriet ikke anvendes som stremforsyning til andre
enheder.

ADVARSEL! Beskyt batteriet fra direkte
sollys, varme og aben ild. Der er risiko
for, at batteriet kan eksplodere, hvis det
kastes pa aben ild. Der er risiko for
forbraendinger og/eller kemiske
forbraendinger.

ADVARSEL! Undga al hudkontakt med
batterisyren. Batterisyre kan forarsage
hudirritation, forbraendinger og
aetseskader. Hvis du far syre i gjnene, ma
du ikke gnide gjnene, men sgrge for at
skylle dem med rigeligt vand i mindst 15
minutter. Sag leegehjeelp. | tilfzelde af
kontakt skal du vaske udsat hud med
rigeligt vand og saebe.
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ADVARSEL! Batteriterminaler ma aldrig
forbindes med nogler, monter, skruer
eller andre metalgenstande, da dette kan
kortslutte batteriet. Genstande ma aldrig
isaettes batteriets luftabninger.

A

Ubrugte batterier skal holdes vaek fra
metalgenstande som f.eks. som, megnter
og smykker. Forsog ikke at skille
batteriet ad eller knuse det.

« Brugbatterieti omgivelser, hvor temperaturerne ligger
mellem -10 °C og 40 °C.

+ Batteriet ma ikke udseettes for mikrobglger eller hgijt
tryk.

+ Batteriet eller batteriladeren ma aldrig rengeres med
vand. Se ogsa anvisningerne under overskriften
Vedligeholdelse.

«  Opbevar batteriet utilgeengeligt for barn.
» Beskyt batteriet imod regn og vade omgivelser.

Batteriladersikkerhed

Brug kun ladere, Husqgvarna QC, til opladning af
Husqgvarnas genopladelige batterier, BLi.

3
R uen

ADVARSEL! Minimer risikoen for
elektriske stad eller kortslutninger pa
folgende made:

Stik aldrig genstande ind igennem
batteriladerens kaleribber.

Forsgg aldrig at adskille batteriladeren.

Forbind aldrig batteriladerens poler med
metalgenstande.

Brug godkendte og intakte stikkontakter.

ADVARSEL! Brug ikke batteriladeren i
naerheden af atsende eller antaendelige
stoffer. Batteriladeren ma ikke tildeekkes.
| tilfeelde af regafgivelse eller brand skal
batteriladeren afbrydes fra stikkontakten.
Du skal vaere opmaerksom pa
brandfaren.

A
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« Kontrollér regelmaessigt, at batteriladerens
forbindelsesledning er intakt, og at der ikke er revner i
den.

« Loft aldrig batteriladeren i selve ledningen, og traek
aldrig i ledningen for at afbryde stikket fra
stikkontakten.

« Kontroller regelmzessigt, at batteriladerens
forbindelsesledning er intakt, og at der ikke er revner i
den. Hold alle ledninger og forlaengerledninger veek
fra vand, olie og skarpe kanter. Serg for, at kablet ikke
sidder fast i dere, hegn eller lignende. Ellers kan det
medfere, at opladeren bliver stramferende. Efterse
forlaengerledninger regelmaessigt, og udskift dem,
hvis de er beskadigede.

Brug aldrig:

« endefekt eller beskadiget batterilader og brug aldrig
et defekt, beskadiget eller deformeret batteri.

Oplad ikke:

« ikkegenopladelige batterier i batteriladeren, og brug
dem ikke i maskinen.

« batteriladeren til at oplade batteriet udenders.
« batteriladeren i regn eller under fugtige forhold.
« batteriet i direkte sollys.

Brug kun batteriladeren, hvis omgivelsestemperaturen er
mellem 5 °C og 40 °C. Brug batteriladeren pa et sted med
god ventilation, hvor den ikke udsaettes for fugt eller stov.

Maskinens sikkerhedsudstyr

| dette afsnit forklares mere om maskinens
sikkerhedsdetaljer, hvilken funktion de har, samt hvordan
kontrol og vedligeholdelse skal udferes for at sikre, at de
fungerer. Se kapitel Hvad er hvad? for at se, hvor disse
detaljer er placeret pa maskinen.

Maskinens levetid eller driftstid kan forkortes, og risikoen
for ulykker kan gges, hvis maskinen ikke vedligeholdes
korrekt, og hvis service og/eller reparation ikke udferes
fagligt korrekt. Hvis du har brug for yderligere oplysninger,
kan du kontakte narmeste servicevaerksted.
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VIGTIGT!

Al service og reparation af maskinen kraever
specialuddannelse. Dette gaelder seerligt maskinens
sikkerhedsudstyr. Hvis maskinen ikke klarer nogen af
de nedennaevnte kontroller, skal du kontakte dit
servicevaerksted. Ved at kabe nogle af vores produkter
kan du vaere sikker pa at fa en faglig korrekt reparation
og service. Hvis maskinen er kabt et sted, som ikke er
en af vores serviceydende forhandlere, skal du sperge
dem efter det naermeste servicevaerksted.

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
defekt sikkerhedsudstyr. Maskinens
sikkerhedsudstyr skal kontrolleres og
vedligeholdes som beskrevet i dette
afsnit. Klarer maskinen ikke alle
kontrollerne, skal du kontakte et
serviceveerksted for at fa den repareret.

A

Kontrolpanel

Sorg for, at maskinen er teendt eller slukket, nar knappen
aktivér og deaktivér (1) trykkes og holdes nede (>1 sek.).
Den grenne LED (2) teendes eller slukkes.

e O (3)

O  Qdmm(2)

@ (1)

~——
Blinkende advarselssymbol (3) og gren LED (2) teendt
kan angive, at:

« Detikke er muligt at anvende maskinen ved fuld effekt
og samtidigt aktivere maskinen. Udlgs
stromudleseren, og maskinen er aktiveret.

« Maskinen er blokeret. Deaktivere maskinen. Udtag
batteriet fra maskinen. Fjern kviste, grene eller andet
materiale, der matte veere fastklemt imellem
klingerne.

« Maskinen er overbelastet pga. sveer trimning. Udles
stramudleseren, og maskinen er aktiveret.

Hvis advarselssymbolet (3) blinker, angiver det, at

maskinen er for varm og maskinen deaktiveres. Nar

maskinens normale temperatur er genoprettet, er

maskinen igen klar til brug og kan aktiveres.

Solid red advarselsindikator (3) angiver drift.

Las péa stremudlgoser

Stremudligseren er beregnet til at forhindre utilsigtet
aktivering. Det er nedvendigt at trykke pa bade
stromudleserlasen og stremudlgseren. Det er uden

betydning, om stremudlgserlasen eller stramudlgseren
trykkes ind forst. Nar grebet om handtaget slippes, seettes
bade stremudleseren og stremudlgserlasen tilbage i
deres respektive udgangsstilling. Denne bevaegelse
udlgses af uafhaengige fjedre. Det betyder, at
stromudleseren automatisk lases i den inaktive tilstand.

Teend for maskinen.

Kontrollér, at stramudlaseren er last, nar stramudlgseren
er i udgangsstillingen.

Tryk pa stramudleserlasen, og kontrollér, at den springer
tilbage til udgangsstillingen, nar den slippes.

Kontrollér, at stremudlgseren og stremudlgserlasen gar
let, samt at deres returfjedre fungerer.

Skeereenheden skal standse inden for 3 sekunder.

Se anvisningerne under overskriften Start. Start
maskinen, og giv fuld gas. Slip stremudleseren, og
kontrollér, at skeereudstyret standser, og at det forbliver i
stilstand.
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Handbeskyttelse

Handbeskyttelsen skal beskytte hdnden mod at komme i
kontakt med de kerende knive, f.eks. hvis brugeren mister
grebet om det forreste handtag.

o
< 22

Kontrollér, at handbeskyttelsen er fastmonteret.
Kontrollér, at handbeskyttelsen er intakt.
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HANDTERING AF BATTERI

Batteri

Displayet viser batteriets ladestatus og om der er
problemer med batteriet. Batteriets ladestatus vises i fem
sekunder, efter at maskinen er slukket eller
batteriindikatoren trykkes. Advarselssymbolet pa batteriet
teendes, nar der er sket en fejl. Se fejlkoder.

@ﬁmmmn

LED-lygter

Batteristatus
Alle LED'er teendes Fuldt opladet (75-100 %).

LED 1, LED 2, LED 3 er | Batteriet er opladet 50-75
teendt. %.

Batteriet er opladet 25-50
%.

Batteriet er opladet 0-25
°/o.

Batteriet er afladet. Oplad
batteriet.

LED 1, LED 2 er teendt.

LED 1 er teendt.

LED 1 blinker.

Batteriladere

ADVARSEL! Risiko for elektrisk stod og
kortslutning. Brug godkendte og intakte
stikkontakter. Kontrollér, at ledningen
ikke er beskadiget. Udskift ledningen,
hvis den ser ud til at veere beskadiget pa
nogen made.

A

Tilslutning af batteriladeren

«  Slut batteriladeren til en stramkilde med den
spaending og frekvens, der fremgar af typeskiltet. Saet
stikket i stikkontakten i veeggen. LED'en pa
batteriladeren blinker grent en enkelt gang.

« Batteriet bliver ikke ladt op, hvis batteritemperaturen
er hgjere end 50 °C. Hvis det skulle veere tilfeeldet, vil
batteriladeren aktivt kole batteriet ned.

Tilslutning af batteriet til batteriladeren.

Kontrollér regelmaessigt, at batteriladeren og batteriet er
intakt. Se ogsa anvisningerne under overskriften
Vedligeholdelse.

Batteriet skal lades op, inden det tages i brug ferste gang.
Batteriet er kun ladt 30 % op, nar det leveres.

» Seet batteriet i batteriladeren. Serg for, at batteriet har
forbindelse med batteriladeren.

» Den grenne ladelampe pa batteriladeren lyser, nar
batteriet er forbundet med laderen.

+ Nar alle LED'erne er teendt, er batteriet ladt helt op.

» Traek stikket ud af stikkontakten. Der ma ikke treekkes
hardt i forsyningsledningen for at afbryde den fra
stikkontakten.

» Fjern batteriet fra batteriladeren.

Se, hvordan du oplader et rygsaekbatteri i den separate
vejledning.

Ladestatus

Lithium-ion-batterier kan oplades, uanset hvad deres
ladeniveau er. Ladeprocessen kan annulleres eller
startes, uanset hvad batteriets ladeniveau er. Batteriet er
ikke beskadiget. Et fuldt opladet batteri vil ikke aflades,
selv nar batteriet efterlades i laderen.

Batteriet bliver ikke ladt op, hvis batteritemperaturen er
hgjere end 50 °C.
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LED-display Ladestatus

LED 1 blinker. satterlet er opladet 0-25
o.

LED 1 er taendt, LED 2 Batteriet er opladet 25-50

blinker. %.

LED 1, LED 2 er teendt, Batteriet er opladet 50-75

LED 3 blinker. %.

LED1,LED 2, LED 3 er
teendt, LED 4 blinker.

Batteriet er opladet 75-
100 %

Nar alle LED'erne er
teendt pa batteriet, er det
fuldt opladet.

LED 1, LED 2, LED 3,
LED 4 er teendt.

Transport og opbevaring

\ +
R i

» De indeholdte lithium-ion-batterier er omfattet af
lovkravene om farligt gods.

» For kommerciel transport, handteret af f.eks.
tredjeparter eller spediterer, skal seerlige krav
vedrgrende emballering og maerkning overholdes.

« Som forberedelse til, at artiklen afsendes, er det
nedvendigt at konsultere en ekspert i farlige stoffer.
Serg ogsa for at overholde nationale bestemmelser,
der kan veere mere detaljerede.

+ Afdeek abne kontakter, og pak batteriet pa en sadan
méde, at det ikke kan bevaege sig rundt i emballagen.

» Fastger maskinen under transport.
« Udtag altid batteriet ved opbevaring eller transport.

* Opbevar batteriet og batteriladeren pa et tort sted,
hvor de ikke udseettes for fugt eller frost.

« For at forhindre ulykker skal det sikres, at batteriet
ikke er tilsluttet maskinen under opbevaring.

» Batteriet ma ikke opbevares pa steder, hvor statisk
elektricitet kan forekomme. Batteriet ma aldrig
opbevares i en metalkasse.

+  Opbevar batteriet ved temperaturer pa 5 °C til 25 °C
og aldrig i direkte sollys.

*  Opbevar batteriopladeren ved temperaturer mellem 5
°C og 45 °C og aldrig i direkte sollys.

« Et afladet batteri skal lades op inden opbevaring. Et
afladet batteri, som opbevares uden opladningm kan
blive beskadiget. Sarg for, at batteriet er ladet op til 30-
50 % inden du opbevarer det i leengere tid.

+ Batteriladeren ma kun opbevares p4 et tort sted
indenders.

» Sorg for at opbevare batteriet afbrudt fra
batteriladeren. Opbevar udstyret i et aflaseligt
omréde, s& den ikke er tilgaengelig for barn og
uvedkommende.
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« Sorg for, at maskinen er ordentligt rengjort, og at der
er udfert fuldstaendig service, inden
langtidsopbevaring.

Bortskaffelse af batteriet,
batteriladeren og maskinen

Symbolet pa produktet eller emballagen angiver, at dette
produkt ikke ma behandles som almindeligt
husholdningsaffald. Produktet skal i stedet afleveres pa
en genbrugsstation, hvor de elektriske og elektroniske
dele kan genvindes.

Ved at sarge for at dette produkt handteres pa en korrekt
made, kan du veere med til at forhindre potentielt negative
pavirkninger af milig og mennesker, som ellers kan
forekomme ved ukorrekt bortskaffelse af produktet. Du
kan fa yderligere oplysninger om genbrug af dette produkt
ved at kontakte de lokale myndigheder, dit
renoveringsselskab eller den butik, hvor produktet er
kabt.

=) K



START OG STOP

Kontrol for start

o ~&| =-

« Inspicér arbejdsomradet. Fjern alle genstande, der
kan slynges op.

« Kontrollér skaereudstyret. Brug aldrig sleve, revnede
eller beskadigede knive.

« Kontrollér maskinen, sa den er i optimal stand.
Kontrollér, at alle metrikker og bolte er spaendt.

« Brug kun maskinen til det formal, den er beregnet til.

« Kontrollér, at handtaget og sikkerhedsfunktioner er i
orden. Brug aldrig en maskine, som mangler dele eller
er eendret i strid med specifikationerne. Handsker skal
benyttes, nar det er ngdvendigt.

« Alle deeksler skal vaere monteret korrekt og vaere fejlfri
for start af maskinen.

Tilslutning af batteriet til
maskinen

Brug kun et originalt BLi-batteri fra Husqvarna i
maskinen.

« Isaet batteriet i maskinen. Batteriet bor glide nemt ind
i batteriholderen pa maskinen. Hvis batteriet ikke
nemt glider ind, isaettes det ikke korrekt. Batteriet er
last pa plads, nar du herer et klik. Serg for, at batteriet
sidder korrekt i maskinen.

Start og stop

@

ADVARSEL! Serg for, at der ikke
opholder sig uvedkommende inden for
arbejdsomradet, ellers er der risiko for
alvorlige personskader.
Sikkerhedsafstanden er 15 meter.

‘A

Start

Teend for maskinen. Tryk pa knappen og hold den nede
(>1 sek.), indtil den grenne LED teendes.

A

e
O

Tryk derefter stramudleseren opad for at kere med fuld

kraft.
Stop

Stop maskinen ved at slippe stremudlgseren eller
stremudleserlasen og deaktivér maskinen.

Udtag batteriet fra maskinen ved at trykke pa de to
udlgserknapper og treekke batteriet ud.

VIGTIGT! Batteriet skal altid udtages for at forhindre, at
maskinen starter utilsigtet.

Danish — 35



ARBEJDSTEKNIK

Generelle arbejdsinstruktioner

VIGTIGT!

Dette afsnit behandler grundlaeggende
sikkerhedsregler for arbejde med haekkeklipper.

Nar du kommer ud for en situation, som ger dig usikker
med hensyn til fortsat brug, skal du sperge en ekspert til
rads. Henvend dig til din forhandler eller dit
servicevaerksted.

Undga al brug, som du ikke synes, du er tilstraekkeligt
kvalificeret for.

ADVARSEL! Maskinen kan forarsage
alvorlige personskader. Laes
sikkerhedsinstruk-tionerne omhyggeligt
igennem. Gor dig bekendt med, hvordan
du skal anvende maskinen.

A

ADVARSEL! Klippende vzerkigj. Beror
ikke veerktojet uden forst at slukke for
motoren. Batteriet skal altid udtages, for
maskinen vedligeholdes.

A

Grundlaggende sikkerhedsregler

@

» Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet "Personligt
beskyttelsesudstyr”.

» Tillad aldrig bern at anvende eller veere i neerheden af
maskinen.

+ Hold gje med omgivelserne, og kontrollér, at der ikke
er nogen risiko for, at mennesker eller dyr kan komme
i kontakt med skaereudstyret.

» Lad aldrig andre bruge maskinen, uden at du har
sikret dig, at vedkommende har forstaet indholdet i
brugsanvisningen.

« Inspicér arbejdsomradet. Fjern alle genstande, der
kan slynges op.

» Arbejd aldrig pa en stige, stol, palle eller fra et andet
heijt sted, som ikke er helt stabilt.
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« BEMZARK! Brug aldrig maskinen uden mulighed for at
kunne tilkalde hjeelp i tilfeelde af en ulykke. Serg for, at
ingen kommer naermere end 15 meter under arbejdet.

« Maskinen ma aldrig anvendes i darligt vejr, f.eks. tage,
regn, hard vind, kraftig kulde, osv.

* Hvis et fremmedlegeme rammes, eller der opstar
vibrationer, skal du standse maskinen. Udtag batteriet
fra maskinen og kontrollér, at maskinen ikke er
beskadiget.

SavE mode

Maskinen er udstyret med en batterisparefunktion
(SavE). Aktivér funktionen ved at trykke pa knappen
SavE. En gren LED teendes for at angive, at funktionen er
aktiv.

O

—
P
®
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Automatisk sluk-funktion

Maskinen er udstyret med en sluk-funktion, der
deaktiverer maskinen, hvis den ikke anvendes. Den
gronne lysdiode slukkes, og maskinen slukker efter 45
sekunder.

Sikkerhedsinstruktioner under arbejdet

®

« Streek dig ikke for langt. Serg for altid at have godt
fodfeeste og god balance.

« Leeg aldrig maskinen til side uden forst at slukke for
den og udtag altid batteriet.

« Anvend selen for at lette handteringen af maskinen
samt aflaste dens vaegt.
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ADVARSEL! Pas pa udslyngede
genstande. Brug altid godkendt
gjenvaern. Laen dig aldrig ind over
skeereudstyrets beskyttelse. Sten, skidt
m.m. kan blive slynget op i gjnene og
forarsage blindhed eller alvorlige skader.

Hold uvedkommende pa afstand. Born,
dyr, tilskuere og medhjzelpere skal
befinde sig uden for sikkerhedszonen pa
15 meter. Stands omgaende maskinen,
hvis nogen naermer sig. Sving aldrig
rundt med maskinen uden forst at
kontrollere bagud, at der ikke befinder
sig nogen i sikkerhedszonen.

Brug altid begge haender til at holde maskinen. Hold
maskinen pa siden af kroppen.

RSN
Sorg for, at toj eller kropsdele ikke kan komme i
kontakt med skeereudstyret, mens det er aktiveret.

Nar motoren slukkes, skal du holde haender og fedder
veek fra skeereudstyret, indtil det er standset helt.

Pas pa grenstumper, som kan slynges vaek under
klipningen. Skeer ikke for nger ved jorden. Sten eller
andre lgse genstande kan blive slynget op.

Undersgg arbejdsomradet for fremmedlegemer
sasom elkabler og dyr eller genstande, som kan
skade skaereudstyret, f. eks. metalgenstande.

Skulle et eller andet seette sig fast i klingerne under
arbejdets gang, skal motoren slukkes og standse helt,
inden klingerne rengeres. Udtag batteriet fra
maskinen.

Lad aldrig maskinen veere uden opsyn, nar motoren
erigang.

Sikkerhedsinstruktioner efter arbejdets
ophor

o «g| =-

Transportbeskyttelsen skal altid seettes pa
skeereudstyret, nar maskinen ikke anvendes.

Inden rengering, reparation eller inspektion skal du
kontrollere, at skeereudstyret er standset helt. Udtag
batteriet fra maskinen.

Benyt altid kraftige arbejdshandsker ved reparation af

skaereudstyret. Knivene er ekstremt skarpe og kan
nemt give snitsar.

Opbevar maskinen utilgaengeligt for barn.

Grundlaggende arbejdsteknik

Arbejd med pendullignende bevaegelser nedefra og
op ved klipning af sider.

N ¥

Ved heaekklipning skal motoren vende vaek fra
haekken.
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» Foratopna den bedste balance skal maskinen holdes
s& teet ind til kroppen som muligt.

+ Pas pa, at spidsen ikke bergrer jorden.

* Prov ikke at forcere arbejdet, men ga tilpas hurtigt
frem, sa alle kviste klippes af med en jaevn overflade.

AEndring af vinkel pa haekkeklipperen

Udtag batteriet fra maskinen.

Skeereenheden har 8 positioner for at lette arbejdet.

» Traek ned i handtaget til positionsjustering.

+ Vip skaereenheden med handtaget til den gnskede
position.

» Slip handtaget til positionsjustering, sa
skeereenheden lases i den rigtige vinkel.
Transportstilling

» Sorg for altid at bruge transportbeskyttelsen under
transport eller lange bevasgelser.

» Udtag batteriet fra maskinen.
» Vip skeereenheden 180° mod dig selv.

I

Nar maskinen er i transportposition, kan den ikke
aktiveres.
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Inspektion og vedligeholdelse

5
< 22

ADVARSEL! Batteriet skal altid udtages,
for maskinen vedligeholdes.

& 7=

VIGTIGT! Batteriet eller batteriladeren ma aldrig
rengeres med vand.

Steerke rengeringsmidler kan beskadige plasten.

Al service og reparation af maskinen kraever
specialuddannelse. Dette geelder seerligt maskinens
sikkerhedsudstyr. Hvis maskinen ikke klarer nogen af de
nedenngevnte kontroller, skal du kontakte dit
servicevaerksted. Ved at kabe nogle af vores produkter
kan du veere sikker pa at fa en faglig korrekt reparation og
service. Hvis maskinen er kabt et sted, som ikke er en af
vores serviceydende forhandlere, skal du sperge dem
efter det naermeste servicevaerksted. Anvend kun
originale reservedele.

Kontrollér regelmaessigt, at batteriladeren og batteriet er
intakt.

Rengoring
Renger maskinen efter brug.

Serg for, at batteriet og batteriladeren er rene, og at
polerne pa batteriet og batteriladeren altid er rene og
torre, for batteriet anbringes i batteriladeren.

Hold batteristyresporene rene. Renger plasticdele med
en ren og ter klud.

Rengering og smering
Renger knivene for harpiks og plantesaft med
rengeringsmidlet hver gang for og efter brug.

Kontrollér, at klingernes kanter hverken har skader eller
deformeringer. Fil eventuelle grater vaek. Kontrollér, at
klingerne bevaeger sig frit.

Smaer klingesveerdene for leengere tids opbevaring. Sperg
din forhandler eller Husqvarna, hvis du har brug for flere
oplysninger.

Sperg din forhandler for at f& oplysninger om
smerepunkter og fedtmaengde i gearet. Brug fedt af hgj
kvalitet, der er beregnet til Husqvarna-produkter.

Heeldningsjustering af skeereenheden

Juster spaendingen af heeldningsjusteringen med skruen.
Drej skruen med uret eller mod uret for nemt at vippe
skaereenheden.
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Fejlsegningsskema

Kontrolpanel
Fejlfinding finder sted fra tastaturet.

LED-display

Mulige fejl

Mulig l@sning

Den gronne aktiverings-LED blinker.

Lav batterispaending.

Opladning af batteri.

Fejl-LED blinker.

Overbelastning.

Skeereudstyret er blokeret. Udlgs
skaereudstyret.

Temperaturafvigelse.

Lad maskinen kgle ned.

Stremudlgseren og
aktiveringsknappen trykkes ind pa én
gang.

Udles stremudlgseren, og maskinen
er aktiveret.

Maskinen vil ikke kare

Batteritilslutningen er snavset.

Renger med trykluft eller en bled
borste.

Fejl-LED lyser radt.

Service

Kontakt dit serviceveerksted.

Fejlsegning pa batteriet og/eller batteriladeren under opladning.

Batteri

LED-display

Mulige fejl

Mulig lgsning

Den gronne aktiverings-LED blinker.

Lav batterispaending.

Opladning af batteri.

FEJL-LED blinker

Temperaturafvigelse.

Brug batteriet i omgivelser, hvor
temperaturerne ligger mellem -10 °C
0g 40 °C.

Overspaending.

Kontrollér, at netspeendingen svarer til
den, der star pa skiltet, som sidder pa
maskinen.

Fjern batteriet fra batteriladeren.

FEJL LED lyser kontant

Celleforskel for stor (1 V).

Kontakt dit servicevaerksted.

Batteriladere

LED-display

Mulige fejl

Mulig lgsning

FEJL-LED blinker

Temperaturafvigelse.

Brug kun batteriladeren, hvis
omgivelsestemperaturen er mellem 5
°C og 40 °C.

FEJL LED lyser kontant

Kontakt dit serviceveerksted.
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VEDLIGEHOLDELSE

Vedligeholdelsesskema

ADVARSEL! Batteriet skal altid udtages,
for maskinen vedligeholdes.

Nedenfor vises en oversigt over det vedligeholdelsesarbejde, der skal udferes pa maskinen. De fleste af punkterne er
beskrevet i afsnittet Vedligeholdelse. Brugeren ma kun udfere den form for vedligeholdelses- og servicearbejde, der
beskrives i denne brugsanvisning. Mere omfattende arbejde skal udferes af et autoriseret servicevaerksted.

Vedligeholdelse

For hver
anvendelse

Ugentligt
eftersyn

Manedligt
eftersyn

Renger maskinen udvendigt.

Hver gang maskinen har vaeret i brug

Kontrollér, at start- og stopkontakten fungerer ordentligt og er
intakt.

X

Kontrollér, at udlgserkontakten og udleserkontaktldsen fungerer
korrekt i sikkerhedsmaessig henseende.

X

Kontrollér, at alle knapper pa maskinen er ubeskadiget og i
funktionsdygtig stand.

Kontrollér, at kniven og knivbeskyttelsen er intakte og fri for
revnedannelser. Udskift kniv eller knivbeskyttelse, hvis de er
blevet udsat for slag eller har revner.

Udskift skaereenheden, hvis den er beskadiget.

Kontrollér, at handbeskyttelsen er intakt. Udskift beskadiget
beskyttelse.

Kontrollér, at skruer og metrikker er speendte.

Kontrollér, at batteriet er intakt.

Kontrollér batteriets ladestatus.

Kontrollér, at batteriladeren er intakt og funktionsdygtig.

Sarg for, at skaereenhedens positionslas virker korrekt.

X| X| X[ X| X| X | X

Kontrollér, at de bolte, som holder knivene, er fastspeendt korrekt.

Kontrollér forbindelserne imellem batteriet og maskinen, og
kontrollér forbindelsen imellem batteriet og batteriladeren.
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TEKNISKE DATA

Tekniske data

Motor 536LIHE3

Motortype BLDC (berstelgs) 36 V
Vaegt

Veegt uden batteri, kg 41

Vaegt med batteri, kg 55

Standardbatteri BLi150
Batteriets driftstid

Batteriets driftstid, min, (frileb) med SavE aktiveret 100
Standardbatteri BLi150

Kniv

Type Dobbelt
Knivlaengde, mm 550
Klingehastighed, snit/min med SavE-funktion aktiveret 3200
Klingehastighed, snit/min med SavE-funktion deaktiveret 4000
Stojemissioner

(se anm. 1)

Lydeffektniveau, malt dB(A) 94
Lydeffektniveau, garanteret Ly dB(A) 95

Lydniveauer

Lydtryksniveau ved operaterens gre malt i henhold til EN 60745-1 og EN 60745-2-15, dB 84

(A):

Vibrationsniveauer

(se anm. 2)

Vibrationsniveauer (ay,) i handtag malt i henhold til EN 60745-1 og EN 60745-2-15, m/s2.

Forreste/bageste handtag: 3,5/2,5

Anm.1: Emission af stgj til omgivelserne malt som lydeffekt (L) i henhold til Radets direktiv 2000/14/EF. Forskellen

mellem garanteret og malt lydeffekt er, at den garanterede lydeffekt ogsa omfatter spredning i maleresultatet og
variationerne mellem forskellige maskiner af samme model i henhold til direktivet 2000/14/EF.

Anm. 2: Rapporterede data for vibrationsniveau har en typisk statistisk spredning (standardafvigelse) pa 1,5 m/s?.

- Den angivne samlede vibrationsveerdi er malt i henhold til en standardtestmetode og anvendes til at sammenligne
veerktgj.

- Den angivne samlede vibrationsveerdi kan endvidere anvendes i en forelgbig vurdering af vibrationerne.
Brug kun et originalt BLi-batteri fra Husqvarna i maskinen.

Ladere, der passer til de angivne batterier, BLi.

Batteriladere QC330 QC80 QCB80F
Netspaending, V 100-240 100-240 10-15
Frekvens, Hz 50-60 50-60 50-60
Effekt, W 330 100 95
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TEKNISKE DATA

EF-overensstemmelseserklaering (Gaelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf.: +46 36 146 500, erklaerer hermed og patager sig det fulde ansvar
for, at heekkeklipperne Husqvarna 536LiHE3 fra 2016 argangsserienummer og fremad (aret er angivet i klartekst pa
typeskiltet plus et efterfalgende serienummer), modsvarer forskrifterne i RADETS DIREKTIV:

- af den 17. maj 2006 "angaende maskiner" 2006/42/EF.
- af den 26. februar 2014 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2014/30/EU.
- af den 8. maj 2000 "angaende emission af stej til omgivelserne” 2000/14/EF.

- af 8. juni 2011 "om begreensning af anvendelsen af visse farlige stoffer" 2011/65/EU.
Folgende standarder er opfyldt:
EN 60745-1:2006, EN 12100:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-6-2:2005

SMP Svensk Maskinprovning AB har ogsa bekraeftet overensstemmelse med bilag V i Radets direktiv 2000/14/EF.
Oplysninger om stajemissioner fremgar af kapitlet Tekniske data. Rapporten har nummer:

6F009121-2
Huskvarna, den 30. marts 2016

/.

Lars Roos, udviklingschef (Autoriseret repreesentant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentation.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

Oversettelse av original svensk bruksanvisning.

ADVARSEL! En hekksaks som brukes
skjodeslost eller galt kan veere et farlig
redskap som kan forarsake alvorlige, til
og med livstruende skader. Det er
meget viktig at du leser og forstar
innholdet i denne bruksanvisningen.

Les neye gjennom bruksanvisningen og
forsta innholdet for du bruker maskinen.

Bruk alltid:

» Vernehjelm dersom det kan
foreligge fare for fallende gjenstander.

* Godkjent harselsvern
+ Godkjent gyevern

Bruk alltid godkjente vernehansker.

Bruk sklisikre og solide stovler.

@%@@ [>

Dette produktet er i overensstemmelse
med gjeldende CE-direktiv.

N
m

Symbolet pa produktet eller dets
emballasje indikerer at dette produktet
ikke kan handteres som
husholdningsavfall. Det skal i stedet
leveres til egnet gjenvinningsstasjon for
gjenvinning av elektrisk og elektronisk
utstyr. (Gjelder kun Europa)

Direktestrom.

Denne maskinen er ikke
elektrisk isolert. Hvis maskinen
kommer i kontakt med eller i
naerheten av spenningsferende
ledninger, kan dette fore til om (30ft)
dedsfall eller alvorlig
personskade. Elektrisitet kan
overfgres fra ett punkt til et °
annet med en sakalt | &— 15m (50ft)
spenningsbue. Jo hayere WI ®
spenningen er, desto lengre vei

kan elektrisiteten overferes.

Elektrisitet kan ogsa overfgres gjennom grener og andre
gjenstander, spesielt dersom de er vate. Hold alltid en
avstand pa minst 10 m mellom maskinen og
spenningsferende ledning og/eller gjenstander som star i
kontakt med denne. Hvis du ma arbeide med kortere
sikkerhetsavstand, kontakt alltid aktuelt kraftselskap for &

sikre at spenningen er avslatt for du pabegynner arbeidet.
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Klippeaggregatets driftssyklus,
kjoretid/tomgangstid

Max 40/10 sec
<+—>

Symboler pa batteriet
og/eller batteriladeren:

AN

Les ngye gjennom
bruksanvisningen og
forsta innholdet for du
bruker maskinen.

Dette produktet
ma innleveres
til et
gjenvinningsanl
egg. (Gjelder
kun Europa)

&8

Feilsikker
transformator

Batteriladeren ma bare brukes og lagres
innendars.

Dobbeltisolert

a0 @ 34 |

@vrige symboler/klistremerker angitt pa maskinen
gjelder spesifikke krav for sertifiseringer pa visse
markeder.

Symboler i bruksanvisningen:

Maskinen slas pa og av ved a trykke pa-
og stopp-knappen.

Bruk alltid godkjente vernehansker.

Fjern batteriet. VIGTIG! Fjern alltid
batteriet for & hindre at maskinen startes
ved et uhell.




INNHOLD

Innhold
SYMBOLFORKLARING
Symboler pa4 maskinen: ............. . 44
Symboler pa batteriet og/eller batteriladeren: ...... 44
Symboler i bruksanvisningen: ............ccccocceeiinnens 44
INNHOLD
INNNOIA ... 45
For start ma man legge merke til felgende: 45
INNLEDNING
Kjaere KUNde .......cccovvieeiiiiiieie e 46
HVA ER HVA?
Hva er hva? ..., 47

GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Generelle sikkerhetsadvarsler for motorredskaper 48

Personlig verneutstyr ..., 50
Batteri og batterilader .............cccoooiiiiiiii 50
Maskinens sikkerhetsutstyr .............cccccooeiinnnne. 51
BATTERIHANDTERING

Batteri ... 54
Batteriladere .......... . 54
Transport og oppbevaring ... 55
Kassering av batteri, batterilader og maskin ........ 55
START OG STOPP

Kontroll for start ..., 56
Koble batteriet til maskinen . 56
Start 0g StOPP ...cvecvviiiiiiiiii s 56
ARBEIDSTEKNIKK

Generelle arbeidsinstruksjoner .............cc.cccceeeeuens 57
VEDLIKEHOLD

Inspeksjon og vedlikehold ..............ccccooviiininnnn. 60
Rengjering 0g SMaring .........ccccccoeioeicienicienene 60
Feilsgkingsskjema ...........cccoooiiiiiiiiiiiiiiee 61
Vedlikeholdsskjema ...........ccocccceviiiiiiiiinciiiies 62
TEKNISKE DATA

Tekniske data .........ccccoeeiviiiiiiiiiicccee 63
EF-erklaering om samsvar .........c.cccceeveneniennnenns 64

For start ma man legge merke til
folgende:

Les naye gjennom bruksanvisningen.

ADVARSEL! Langvarig eksponering
overfor stay kan gi varige horselsskader.

Bruk derfor alltid godkjent horselsvern.

ADVARSEL! Maskinens opprinnelige
konstruksjon ma ikke under noen
omstendighet endres uten produsentens
tillatelse. Bruk alltid originalt
tilleggsutstyr. Uautoriserte endringer og/
eller tilleggsutstyr kan medfore alvorlige
skader eller dodsfall for brukeren eller
andre.

ADVARSEL! En hekksaks som brukes
skjodeslost eller galt kan veere et farlig
redskap som kan forarsake alvorlige, til
og med livstruende skader. Det er meget
viktig at du leser og forstar innholdet i

denne bruksanvisningen.
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INNLEDNING

Kjeere kunde

Gratulerer med ditt valg om a kjgpe et Husqvarna-produkt! Husqvarna har aner som gar tilbake til 1689, da kong Karl XI
fikk oppfert en fabrikk ved kanten av Huskvarnaelven for produksjon av musketter. Plasseringen ved Huskvarnaelven
var logisk, ettersom elven ble benyttet til & produsere vannkraft og pa den maten utgjorde et vannkraftverk. | de mer enn
300 ar Husqvarna-fabrikken har eksistert er det blitt produsert utallige produkter, alt fra vedovner til moderne
kjokkenmaskiner, symaskiner, sykler, motorsykler m.m. | 1956 ble den forste motorgressklipperen lansert, fulgt av
motorsagen i 1959, og det er pa dette omradet Husqvarna arbeider i dag.

Husqvarna er i dag en av verdens ledende produsenter av skogs- og hageprodukter med kvalitet og yteevne som
hayeste prioritet. Forretningsidéen er & utvikle, produsere og markedsfere produkter til skogs- og hagebruk samt bygg-
og anleggsindustrien. Husqvarnas mal er ogsa a vaere i forkant nar det gjelder ergonomi, brukervennlighet, sikkerhet og
miljetenkning, og det er derfor det er utviklet en rekke finesser for a forbedre produktene pa disse omradene.

Vi er overbevist om at du vil sette pris pa vart produkts kvalitet og yteevne i lang tid fremover. Et kjop av et av vare
produkter gir deg tilgang til profesjonell hjelp med reparasjoner og service dersom noe tross alt skulle skje. Hvis
maskinen ikke er kjopt hos en av vare autoriserte forhandlere, sa sper dem etter nezermeste serviceverksted.

Vi haper du vil bli forngyd med maskinen din og at den vil veere din folgesvenn i lang tid fremover. Husk at denne
bruksanvisningen er et verdipapir. Ved & folge dens innhold (bruk, service, vedlikehold osv.) kan du vesentlig forlenge
maskinens levetid og ogsa oke dens bruktverdi. Serg for & overlate bruksanvisningen til den nye eieren hvis du selger
maskinen din.

Takk for at du bruker et Husqvarna-produkt!

Husqvarna AB arbeider lopende med 4 videreutvikle sine produkter, og forbeholder seg derfor retten til endringer
vedrgrende bl.a. form og utseende uten varsel.
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HVA ER HVA?

Hva er hva?

0 N O O~ W N =

- 4 ©
- o

12
13

Kniv og knivbeskyttelse
Transportbeskyttelse
Handtak for vinkeljustering
Vippbart kappehode

Las for vinkeljustering
Handbeskyttelse

Fremre handtak
Opphengskrok sele
Effektregulator
Effektregulatorsperre
Kontrollpanel

Aktiver- og deaktiver-knapp
Lagre-knapp

14 Advarselsindikator
15 Bakre handtak

16 Statbeskyttelse

17 Sele

18 Batteriindikatorknapp
19 Batteristatus

20 Batteri

21 Batteriutleserknapper
22 Pa- og advarselsindikator
23 Batteriladere

24 Snor

25 Bruksanvisning
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GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Generelle sikkerhetsadvarsler for
motorredskaper

Les neye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet
for du bruker maskinen.

Maskinen er bare utformet for kutting av grener og kvister.

Fjern alltid batteriet for & hindre at maskinen startes ved
et uhell.

‘A

ADVARSEL! Les alle sikkerhetsadvarsler
og instruksjoner. Hvis advarslene og
instruksjonene ikke folges kan det fore til
elektrisk stot, brann og/eller alvorlig
personskade.

VIGTIG!

Ta vare pa alle advarsler og instruksjoner for fremtidig
bruk. Begrepet "el-verktgy” i advarslene refererer til
elektrisk verktay som drives av nettstram (med ledning)
eller batteri (uten ledning).

Sikkerhet i arbeidsomradet

Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst. Rot og
darlig opplyste omrader kan lett fore til ulykker.

Bruk ikke el-verktoy i eksplosiv atmosfzere, for
eksempel der det finnes brennbare vasker,
gasser eller stov. El-verktoy danner gnister som kan
antenne stov eller gasser.

Hold barn og andre tilskuere pa avstand nar el-
verktoyet er i bruk. Distraksjoner kan fore til at du
mister kontrollen.

Personlig sikkerhet

Veaer oppmerksom, folg med pa det du gjer, og
bruk sunn fornuft nar du bruker el-verktoyet. Ikke
bruk el-verktoyet hvis du er trett eller pavirket av
medikamenter, alkohol eller medisiner. Et
oyeblikks uoppmerksomhet ved bruk av el-verktoy
kan fere til alvorlig personskade.

Bruk personlig verneutstyr. Bruk alltid
vernebriller. Bruk av verneutstyr som stavmaske,
vernesko med antisklisale, hjelm og herselvern der
det kreves reduserer faren for personskade.

Unnga utilsiktet oppstart Forsikre deg om at
bryteren star i AV-stilling for du kobler til
stremforsyningen, lofter opp eller bzerer
verktoyet. Hvis du baerer verktgyet med en finger pa
bryteren eller med el-verktayet slatt pa, kan det fore til
ulykker.

Fjern eventuelle justeringsnokler for du slar pa el-
verktoyet. En nokkel som sitter p& en roterende del
av el-verktoyet kan fare til personskade.

Ikke strekk deg for langt. Hold alltid fottene pa
bakken og en balansert stilling. Dette gir deg bedre
kontroll over el-verktayet i uventede situasjoner.
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Bruk egnede klzer. Bruk ikke lgstsittende klzer
eller smykker. Hold har, klzer og hansker borte fra
bevegelige deler. Lostsittende klaer, smykker eller
langt har kan sette seg fast i bevegelige deler.

Hvis apparatet er forsynt med tilkopling for
stovsuger eller oppsamler, ma du forsikre deg om
at disse er riktig tilkoplet og brukes pa riktig mate.
Bruk av stovoppsamler kan redusere faren for
stovrelaterte skader.

Vibrasjonsnivaet under faktisk bruk av det motoriserte
redskapet kan avvike fra den oppgitte totalverdien,
avhengig av hvordan redskapet brukes. Brukeren ma
treffe sikkerhetstiltak for & beskytte seg, basert pa et
anslag av eksponeringen under de faktiske
bruksforholdene (med hensyn til alle deler av
operasjonssyklusen, for eksempel nar verktoyet slas av
og nar det gar pa tomgang).

Bruk og vedlikehold av el-verktoy

Bruk ikke makt pa el-verktoyet. Bruk riktig el-
verktoy for arbeidet som skal utferes. Riktig el-
verktay gjor jobben pa en bedre og sikrere mate i den
hastigheten det er konstruert for.

Bruk ikke el-verktayet hvis bryteren ikke lar seg
sla pa og av. El-verktoy som ikke kan kontrolleres
med bryteren er farlig, og ma repareres.

Kople pluggen fra stromforsyningen og/eller
batteripakken fra el-verktoyet for du foretar
justeringer, skifter tilbehor eller lagrer el-
verktoyet. Slike forebyggende sikkerhetstiltak
reduserer faren for at el-verktoyet starter ved et uhell.

El-verktoy som ikke er i bruk ma oppbevares
utilgjengelig for barn. La ikke el-verktoyet brukes
av personer som ikke er kjent med el-verktoyet
eller disse instruksjonene. El-verktoy er farlige i
hendene pa uerfarne brukere.

Vedlikehold av el-verktay. Kontroller justeringen
av bevegelige deler, samt at de ikke sitter fast.
Kontroller at det ikke finnes odelagte deler eller
andre feil som kan pavirke bruken av el-verktgoyet.
Hvis el-verktayet er skadet ma det repareres for
bruk. Mange ulykker forarsakes av darlig vedlikeholdt
el-verktay.

Hold skjaereverktoy skarpe og rene. Riktig
vedlikeholdte skjeereverktoy med skarpe
skjeerekanter har mindre fare for a sette seg fast, og
er lettere & kontrollere.

Bruk el-verktoyet, tilbehor og verktoybits osv. i
henhold til disse instruksjonene, med hensyn til
arbeidsforholdene og arbeidet som skal utfores.
Bruk av el-verktay til andre formal enn det er ment for
kan fare til farlige situasjoner.

Bruk og pleie av batteriverktoy

Ma bare lades med laderen som er spesifisert av
produsenten. En lader som passer til én batteripakke
kan skape brannfare hvis den brukes med en annen
batteripakke.



GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

« Bruk elektriske verktoy bare med spesielt
designede batteripakker. Bruk av andre
batteripakker kan medfere fare for personskade og
brann.

« Nar en batteripakke ikke er i bruk, ma den
oppbevares beskyttet mot andre
metallgjenstander som binders, mynter, nokler,
spiker, skruer og andre sma metalgjenstander
som kan kortslutte batteripolene. Kortslutning av
batteripolene kan fare til forbrenning eller brann.

« Hvis batteriet brukes feil kan det fore til at veeske
kommer ut av batteriet. Unnga kontakt med
vaesken. Skyll med vann hvis kontakt oppstar ved
et uhell. Kontakt lege hvis du far vaesken i gynene.
Vaeske som kommer ut av batteriet kan forarsake
irritasjon eller forbrenninger.

Service

« Fa el-verktoyet ettersett av et kvalifisert verksted
som bare bruker identiske reservedeler. Dette
sikrer at el-verktoyets sikkerhet opprettholdes.

Sikkerhetsadvarsler for hekksaks -
Personlig sikkerhet

« Bruk begge hender nar du betjener hekksaksen. Hvis
du bruker bare én hand, kan det fore til at du mister
kontrollen, noe som kan fore til alvorlig personskade.

* Hold alle deler av kroppen borte fra
skjaereknivene. Unnga a fjerne klippet materiale
eller holde materiale som skal klippes mens
knivene beveger seg. Sarg for at bryteren er slatt
av nar du fjerner materiale som har satt seg fast.
Bladene beveger seg litt etter at maskinen slas av.
Et ayeblikks uoppmerksomhet ved bruk av
hekksaksen kan fere til alvorlig personskade.

* Hold hekksaksen i handtaket med skjaereknivene
stoppet.Ved transport eller lagring av hekksaksen
ma dekselet alltid monteres pa klippeenheten.
Riktig handtering av hekksaksen reduserer faren for
personskade fra skjeereknivene.

« Hold det elektriske verktoyet bare i den isolerte
gripeflaten. Skjaereknivene kan komme i kontakt
med skjulte ledninger. Hvis skjeereknivene kommer
i kontakt med en stremfarende ledning, kan blottlagte
metalldeler av verktoyet bli stromfarende, og dette kan
gi brukeren elektrisk stat.

* FARE - ikke ror bladet med hendene. Alvorlig
personskade oppstar ved kontakt med bladet.

VIGTIG!

Fjern alltid batteriet for det utferes vedlikehold pa
maskinen.

Barn méa holdes under oppsyn for & sikre at de ikke leker
med apparatet.

Oppbevar maskinen utilgjengelig for barn. Maskinen og/
eller batteriet ma aldri brukes av barn eller personer
som ikke har fatt oppleering i bruken av den.
Aldersgrense for bruk kan vaere underlagt lokale
bestemmelser.

Bruk aldri en maskin som er modifisert slik at den ikke
lenger er i samsvar med originalutfgrelsen.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger under
overskriften "Personlig verneutstyr”.

Bruker av maskinen skal sgrge for at ikke mennesker
eller dyr kommer naermere enn 15 meter mens arbeidet
pagar.

Bruk aldri maskinen i darlig veer, for eksempel i take,
regn, sterk vind, sterk kulde osv. Sveert varmt vaer kan
fore til at maskinen blir overopphetet.

Bruk aldri en maskin som det er noe galt med. Utfor
sikkerhetskontrollene og vedlikeholds- og
serviceinstruksjonene i denne bruksanvisningen. Noen
vedlikeholds- og servicetiltak ma utferes av erfarne og
kvalifiserte spesialister. Se instruksjonene under
overskriften Vedlikehold.

Foreta en inspeksjon av hele maskinen for bruk. Se
vedlikeholdsskjemaet.

ADVARSEL! Denne maskinen skaper et

elektromagnetisk felt nar den er i bruk.
Dette feltet kan under visse
omstendigheter forstyrre aktive eller
passive medisinske implantater. For a
redusere risikoen for alvorlig eller
livstruende skade, anbefaler vi at
personer med medisinske implantater
radforer seg med sin lege og
produsenten av det medisinske
implantatet for denne maskinen tas i
bruk.

ADVARSEL! La aldri barn bruke eller
oppholde seg i nerheten av maskinen.
Siden maskinen er lett a starte, kan barn
starte den hvis de ikke holdes under
oppsyn. Dette kan medfore risiko for
alvorlig personskade. Batteriet ma derfor
kobles fra nar maskinen ikke er under

oppsyn.

ADVARSEL! Feil pa knivene kan gke
risikoen for ulykker.
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GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Personlig verneutstyr

VIGTIG!

En hekksaks som brukes skjodeslost eller galt kan veere
et farlig redskap som kan forarsake alvorlige, til og med
livstruende skader. Det er meget viktig at du leser og
forstar innholdet i denne bruksanvisningen.

Ved all bruk av maskinen skal det brukes godkjent
personlig verneutstyr. Personlig verneutstyr eliminerer
ikke skaderisikoen, men det reduserer virkningen av en
skade hvis ulykken skulle veere ute. Be forhandleren om
hjelp ved valg av utstyr.

ADVARSEL! Veer alltid oppmerksom pa
varselsignaler eller tilrop ved bruk av
horselsvern.Ta alltid av herselsvernet sa
snart motoren er stanset.

A

HORSELSVERN

Horselsvern med tilstrekkelig lyddempende virkning skal
brukes.

OQYEVERN

Godkjent gyevern skal alltid brukes. Ved bruk av visir skal
det ogsa brukes godkjente vernebriller. Godkjente
vernebriller er slike som tilfredsstiller standard ANSI
Z87.1 for USA eller EN 166 for EU-land.

HANSKER

Hansker skal brukes ved behov, f eks ved montering av
skjeereutstyr.

=l

STOVLER
Bruk sklisikre og solide stovler eller skor.
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Kleerne ma veere av materiale som taler riving, unnga
bruk av altfor vide klaer som lett henger seg fast i kvister
og grener. Bruk alltid kraftige langbukser. Ikke bruk
smykker, kortbukser eller sandaler, og ga ikke barbent.
Pase at haret ikke henger nedenfor skuldrene.

FORSTEHJELPSUTSTYR
Farstehjelpsutstyr ma alltid finnes for handen.

Batteri og batterilader

Denne delen beskriver sikkerhet i forbindelse med
batteriet og batteriladeren til det batteridrevne produktet.

Det ma bare brukes originale Husqvarna-batterier i
Husgvarna-produkter, og batteriene ma bare lades i en
original batterilader fra Husqvarna. Batteriene er
programvarekryptert.

Bruk bare originale BLi-batterier fra Husqvarna i
maskinen.

Batterisikkerhet

o B
De oppladbare Husqvarna-batteriene, BLi, brukes kun
som stramforsyning til relevante Husqvarna ledningsfrie

apparater. For & unngé skade ma batteriet ikke brukes
som strgmekilde til andre apparater.

ADVARSEL! Beskytt batteriet mot direkte
sollys, varme og apen ild. Batteriet kan
eksplodere hvis det blir kastet pa apen
ild. Det er fare for forbrenninger og eller
kjemiske forbrenninger.

ADVARSEL! Unnga all hudkontakt med
batterisyre. Batterisyre kan forarsake
hudirritasjon, forbrenning og etseskader.
Unnga a gni hvis du far syre i oynene.
Skyll gynene med rikelig vann i minst 15
minutter. Kontakt lege. Ved hudkontakt
ma eksponerte hudomrader vaskes med
rikelig vann og sape.
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ADVARSEL! Batteripolene ma aldri
bergres med ngkler, mynter, skruer eller
andre metallgjenstander. Dette kan
kortslutte batteriet. Stikk aldri
gjenstander inn i ventilasjonsapningene i
batteriet.

A

Ubrukte batterier ma holdes borte fra
metallgjenstander som spiker, mynter og
smykker. Prov ikke & demontere eller
knuse batteriet

« Bruk batteriet i temperaturer fra -10 °C til 40 °C.

« Batteriet ma ikke utsettes for mikrobglger eller hayt
trykk.

« Rengjer aldri batteriet eller batteriladeren med vann.
Se ogsa anvisninger under overskriften Vedlikehold.

»  Oppbevar batteriet utilgjengelig for barn.
« Beskytt batteriet mot regn og fuktighet.

Sikker bruk av batteriladeren

5
B
<=2

Bruk bare ladere av typen Husgvarna QC til & lade
Husqgvarna-batterier av typen BLi.

ADVARSEL! Reduser faren for elektrisk
stat eller kortslutning ved a folge disse
forholdsreglene:

Stikk aldri gjenstander inn i laderens
ventilasjonsapninger.

Prov ikke & demontere batteriladeren.

Bergr aldri ladekontaktene med
metallgjenstander.

Bruk en godkjent og intakt stikkontakt.

- Batteriladeren ma aldri beeres ved a holde i kabelen,
og stopselet ma ikke trekkes ut ved & dra i kabelen.

» Kontroller regelmessig at ledningen til batteriladeren
er intakt og at den ikke er sprukket. Hold alle kabler og
skjotekabler borte fra vann, olje og skarpe kanter.
Pass pa at kabelen ikke kommer i klem i derer, gjerder
eller lignende. Dette kan fare til at laderen blir
stremferende. Kontroller skjoteledninger regelmessig,
og skift ut hvis de er skadet.

Merk!

» Bruk ikke batteriladeren hvis den er defekt eller
skadet. Bruk aldri et defekt, skadet eller deformert
batteri.

Folgende ma ikke lades:

* engangsbatterier i batteriladeren eller bruk dem i
maskinen.

+ batteriladeren til & lade batteriet utenders.
+ Bruk ikke batteriet i regn eller fuktige omgivelser.
+ Bruk ikke batteriet i direkte sollys.

Bruk batteriladeren bare i temperaturer fra 5 °C til 45 °C.
Bruk laderen i godt ventilerte, tarre og stevfrie omgivelser.

Maskinens sikkerhetsutstyr

| dette avsnittet forklares hvilket sikkerhetsutstyr
maskinen er utstyrt med, hvilken funksjon det har og
hvordan man utferer kontroll og vedlikehold for & vaere
sikker pa at utstyret fungerer. Se kapitlet Hva er hva? for
a se hvor disse delene er plassert pa din maskin.

Maskinens levetid eller driftstid kan forkortes og risikoen
for ulykker kan gke dersom vedlikehold av maskinen ikke
utfares pa riktig mate og dersom service og/eller
reparasjoner ikke er fagmessig utfort. Kontakt naermeste
serviceverksted dersom du trenger ytterligere
opplysninger.

ADVARSEL! Bruk ikke batteriladeren i
naerheten av korroderende eller
brennbare materialer. Batteriladeren ma
ikke tildekkes. Trekk ut stopselet til
batteriladeren hvis det oppstar rayk eller
brann. Vaer oppmerksom pa brannfaren.

» Kontroller regelmessig at ledningen til batteriladeren
er intakt og at den ikke er sprukket.

VIGTIG!

All service og reparasjon av maskinen krever
spesialutdanning. Dette gjelder saerlig maskinens
sikkerhetsutstyr. Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene som er oppgitt nedenfor, ma du oppseke et
serviceverksted. Kjop av vare produkter garanterer at
du kan fa utfert en fagmessig reparasjon og service.
Hvis maskinen ikke er kjgpt hos en av vare
sericefaghandlere, sa sper dem etter naermeste
serviceverksted.
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ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
defekt sikkerhetsutstyr. Maskinens
sikkerhetsutstyr skal kontrolleres og
vedlikeholdes som beskrevet i dette
avsnittet. Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene, ma serviceverksted
oppsokes for reparasjon.

A

Kontrollpanel

Pass pa at maskinen slas pa og av ved a trykke og holde
inne aktiver-/deaktiver-knappen (1) (>1 sec.). Den grenne
indikatorlampen (2) tennes eller slukkes.

e > <um(3)

UV Qe (2)
@ (1)

~——
Blinkende advarselssymbol (3) og grann indikator (2) kan
indikere folgende:

» Det er ikke mulig & gi full gass og samtidig aktivere
maskinen. Slipp effektregulatoren for & aktivere
maskinen.

» Maskinen er blokkert. Deaktiver maskinen. Fjern
batteriet fra maskinen. Fjern kvister, greiner og annet
materiale som har satt seg fast i knivene.

+ Maskinen er overbelastet som felge av kraftig
trimming. Slipp effektregulatoren for & aktivere
maskinen.

Hvis advarselssymbolet (3) blinker, indikerer det at
maskinen er for varm. Maskinen blir deaktivert. Nar
maskinen har nadd normal temperatur igjen, er den klar
til bruk og du kan aktivere maskinen.

Fast lysende red varsellampe (3) indikerer service.

Effektregulatorsperre

Effektregulatoren er konstruert for & hindre at maskinen
aktiveres ved et uhell. Effektregulatorsperren og
effektregulatoren ma trykkes inn samtidig.
Effektregulatorsperren og effektregulatoren kan trykkes
inn i valgfri rekkefalge. Nar grepet rundt handtaket
slippes, tilbakestilles bade effektregulatoren og sperren til
sin opprinnelige posisjon. Denne bevegelsen styres av
uavhengige fjaerer. Denne innretningen innebaerer at

52 — Norwegian

gassregulatoren automatisk lases nar maskinen ikke er i
drift.

Sla pa maskinen.

Kontroller at effektregulatoren er l&st nar
effektregulatorsperren star i utgangsstilling.

Trykk inn effektregulatorsperren og kontroller at den gar
tilbake til sin opprinnelige stilling nar du slipper den.

Kontroller at effektregulatoren og effektregulatorsperren
gar lett og at returfjaeren fungerer som den skal.

Skjaereenheten skal stoppe innen tre sekunder.

Se instruksjonene under overskriften Start. Start
maskinen og gi full gass. Slipp effektregulatoren og
kontroller at skjeereutstyret stanser og blir stdende stille.
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Handbeskyttelse

@

Handbeskyttelsen skal hindre at brukeren i 8 komme i
kontakt med de arbeidende knivene, f.eks. dersom
brukeren mister taket i det fremre handtaket.

5
R []uen

« Se il at handbeskyttelsen sitter ordentlig pa plass.
» Kontroller at handbeskyttelsen er hel.
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Batteri

Displayet viser batterikapasitet og eventuelle problemer
med batteriet. Batterikapasiteten vises i 5 sekunder etter
at maskinen er slatt av og nar batteriindikatorknappen
trykkes inn. Advarselssymbolet pa batteriet lyser hvis en
feil oppstar. Se feilkoder.

LED-lamper Batteristatus
Alle LED-indikatorer lyser | Fullt ladet (75-100 %).
LED1,LED 2,LED 3 Batteriet er 50 %-75 %

lyser. ladet.
LED 1, LED 2 lyser. Batteriet er 25 %-50 %
ladet.
Batteriet er 0 %-25 %
LED 1 lyser. ladet.
. Batteriet er utladet. Lad
LED 1 blinker. batteriet.
Batteriladere

ADVARSEL! Fare for elektrisk stot og
kortslutning. Bruk en godkjent og intakt
stikkontakt. Kontroller at kabelen er
uskadet. Skift kabelen hvis den ser ut til
a vaere skadet pa noen mate.

A

Koble til batteriladeren

» Koble batteriladeren til den spenningen og frekvensen
som er angitt pa spesifikasjonsplaten. Sett stepselet i
stikkontakten. LED-indikatoren pa batteriladeren
blinker grent én gang.

« Batteriet lades ikke hvis batteritemperaturen er over
50 °C. | slike tilfeller vil batteriladeren aktivt kjele ned
batteriet.
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Koble batteriet til batteriladeren.

Kontroller regelmessig at batteriladeren og batteriet er
intakt. Se ogsa anvisninger under overskriften
Vedlikehold.

Batteriet ma lades for forste gangs bruk. Batteriet er bare
30 % ladet ved levering.

«  Sett batteriet i batteriladeren. Kontroller at batteriet
kobles til laderen.

« Den gronne ladelampen pa laderen tennes nar
batteriet kobles til batteriladeren.

« Nar alle LED-indikatorer lyser, er batteriet fullt ladet.

« Trekk ut stopselet. Rykk aldri i stramkabelen for &
koble den fra stikkontakten.

« Fjern batteriet fra batteriladeren.

Se separat handbok for instruksjoner om hvordan du
lader ryggsekkbatteriet.

Ladestatus

Litium-ion-batterier kan lades uansett ladeniva.
Ladeprosessen kan avbrytes eller startes uavhengig av
batteriets ladeniva. Batteriet blir ikke skadet. Et fullt ladet
batteri mister ikke ladingen selv om batteriet blir staende
i laderen.

Batteriet lades ikke hvis batteritemperaturen er over 50
°C.
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LED-display Ladestatus
LED 1 blinker. Batteriet er 0 %-25 %
ladet.
LED 1 lyser, LED 2 Batteriet er 25 %-50 %
blinker. ladet.
LED 1, LED 2 lyser, LED | Batteriet er 50 %-75 %
3 blinker. ladet.
LED 1, LED 2, LED 3 Batteriet er 75 %-100 %
lyser, LED 4 blinker. ladet
Nar alle LED-
::EB Jl’ILsEe[r) 2,LED3, indikatorene pa batteriet
yser. lyser, er det fullt ladet.

Transport og oppbevaring

=
" l]uen

< Litiumionbatteriene som er inkludert, er underlagt
kravene i loven om farlige varer.

« Spesifikke krav for innpakking og merking ma
overholdes for kommersiell transport av f.eks.
tredjeparter, fraktleveranderer.

« Ved klargjering av produktet som skal sendes, ma
man radfere seg med en ekspert pa farlige materialer.
Man mé ogsa overholde nasjonale forskrifter, som kan
veere mer detaljerte.

«  Sett pa vanlig teip eller maskeringsteip over apne
kontakter, og pakk inn batteriene slik at de ikke
forflyttes rundt i pakken.

« Sikre maskinen under transport.
« Fjern alltid batteriet ved lagring og transport.

« Lagre batteriet og laderen pa et tort, fuktfritt og
frostfritt sted.

« For & hindre ulykker ma du alltid serge for at batteriet
ikke er tilkoblet under lagring.

« Batteriet ma ikke lagres pa steder der det kan
forekomme statisk elektrisitet. Lagre aldri batterietien
metallkasse.

« Lagre batteriet i en temperatur mellom 5 °C og 25 °C,
og aldri i direkte sollys.

»  Oppbevar batteriladeren i en temperatur mellom 5 og
45 °C og aldri i direkte sollys.

« Etutladet batteri ma lades for oppbevaring. Et utladet
batteri som ikke lades for oppbevaring, kan bli skadet.
Kontroller at batteriet er ladet til 30 % - 50 % for
lagring i lange perioder.

« Lagre batteriladeren bare pa et innelukket og tort
sted.

« Batteriet ma oppbevares adskilt fra batteriladeren.
Oppbevar utstyret i et lasbart rom slik at det er
utilgjengelig for barn og uvedkommende.

+ Pase at maskinen er ordentlig rengjort og at
fullstendig service er utfert for langtids oppbevaring.

Kassering av batteri, batterilader
og maskin

Symbolet pa produktet eller dets emballasje indikerer at
dette produktet ikke kan handteres som
husholdningsavfall. Det skal i stedet leveres til egnet
gjenvinningsstasjon for gjenvinning av elektrisk og
elektronisk utstyr.

Ved & serge for at dette produktet tas hand om pa
ordentlig mate, kan du hjelpe til & motvirke eventuelle
negative konsekvenser for miljg og mennesker, som
ellers kan forarsakes ved feilaktig avfallshandtering av
dette produktet. For mer detaljert informasjon om
gjenvinning av dette produktet, kontakt din kommune,
renovasjonsservice eller butikken der du kjgpte produktet.

&5

Norwegian — 55



START OG STOPP

Kontroll for start

| =8| *-

Kontroller arbeidsomradet. Fjern gjenstander som
kan bli slynget av garde.

Kontroller skjeereutstyret. Bruk aldri kniver som er
slove, sprukne eller skadet.

Kontroller at maskinen er i fullgod stand. Kontroller at
alle muttere og skruer er trukket ordentlig til.

Maskinen skal bare brukes til det den er beregnet pa.

Sorg for at handtak og sikkerhetsfunksjon er i orden.
Bruk aldri en maskin som mangler deler eller er endret
utenfor spesifikasjonene. Hansker skal brukes ved
behov.

Samtlige deksler skal vaere korrekt montert og uten
feil for maskinen startes.

Koble batteriet til maskinen

Bruk bare originale BLi-batterier fra Husqvarna i

maskinen.

Sett batteriet inn i maskinen. Batteriet skal gli lett pa
plass i batteriholderen pa maskinen. Hvis batteriet
ikke glir lett pa plass, settes det ikke inn pé riktig mate.
Batteriet lases pa plass nar du harer et klikk. Pass pa
at batteriet monteres riktig pa maskinen.
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Start og stopp

@

‘A

ADVARSEL! Sarg for at ikke
uvedkommende oppholder seg i

alvorlige personskader.
Sikkerhetsavstanden er 15 meter.

arbeidsomradet, da det ellers er fare for

Start

Sla pa maskinen. Hold inne startknappen (>1 sek.) til den

grenne LED-indikatoren lyser.

O

e
O

Trykk deretter effektregulatoren opp for & gi full gass.

Stopp

Stopp maskinen ved a slippe effektregulatoren eller
effektregulatorlasen, og deaktiver maskinen.

Fjern batteriet fra maskinen ved a trykke inn de to
uleserknappene og trekke ut batteriet.

I VIGTIG! Fjern alltid batteriet for & hindre at maskinen

startes ved et uhell.
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Generelle arbeidsinstruksjoner

VIGTIG!

Dette avsnittet behandler grunnleggende
sikkerhetsregler for arbeid med hekksaks.

Nar du kommer ut for en situasjon som gjer deg usikker
pa fortsatt bruk, skal du radfere deg med en ekspert.
Henvend deg til din forhandler eller ditt serviceverksted.

Unnga all bruk som du ikke feler deg kvalifisert til!

ADVARSEL! Maskinen kan forarsake
alvorlig personskade. Les
sikkerhetsinstruksjonene ngye. Laer deg
hvordan du skal bruke maskinen.

ADVARSEL! Klippende verktoay. Ror ikke
verktoyet uten at motoren forst er slatt
av. Fjern alltid batteriet for det utfores
vedlikehold pa maskinen.

A
A

Grunnleggende sikkerhetsregler

®

« Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger under
overskriften "Personlig verneutstyr”.

.

La aldri barn bruke eller oppholde seg i neerheten av
maskinen.

Pass pa omgivelsene og forviss deg om at det ikke er
fare for at mennesker eller dyr kan komme i kontakt
med skjeereutstyr.

« Laaldri noen annen bruke maskinen for du har
forsikret deg om at de har forstatt innholdet i
bruksanvisningen.

« Kontroller arbeidsomradet. Fjern gjenstander som
kan bli slynget av garde.

« Arbeid aldri pa en stige, skammel eller sta pa noe
annet som ikke er ordentlig sikret.

N

« OBS! Bruk aldri maskinen uten mulighet til & kunne
pakalle hjelp ved en ulykke. Pase at ingen kommer
naermere enn 15 m mens arbeidet pagar.

&

i L=

» Bruk aldri maskinen i darlig veer, for eksempel i take,
regn, sterk vind, sterk kulde osv.

» Hvis du treffer en gjenstand eller det oppstar kraftige
vibrasjoner, ma maskinen stanses gyeblikkelig. Fjern
batteriet fra maskinen og kontroller om maskinen er
skadet.

SavE mode

Maskinen er utstyrt med en batterisparefunksjon (SavE).
Funksjonen aktiveres ved a trykke pa SavE-knappen. En
grenn LED-indikator tennes og viser at funksjonen er slatt
pa.

o(e)’
®

—
Automatisk av-funksjon

Maskinen er utstyrt med en sla av-funksjon som
deaktiverer maskinen hvis den ikke brukes. Den grenne
lysdioden slukkes, og maskinen slas av etter 45
sekunder.

Sikkerhetsinstruksjoner under arbeidet

@

+ Ikke strekk deg for langt. Hold alltid fattene pa bakken
og en balansert stilling.

+ Sett aldri ned maskinen uten ferst & sla den av, og
fiern alltid batteriet.

» Bruk selen for a forenkle handteringen av maskinen
og avlaste dens tyngde.

ADVARSEL! Se opp for gjenstander som
slynges ut. Bruk alltid godkjent ayevern.
Boy deg aldri over skjaereutstyrets vern.
Steiner, skrot o.l. kan kastes opp i
oynene og forarsake blindhet eller
alvorlige skader.

A

Hold uvedkommende pa avstand. Barn,
dyr, tilskuere og medhjelpere skal
befinne seg utenfor sikkerhetssonen pa
15 m. Stans maskinen umiddelbart hvis
noen na&rmer seg. Sving aldri maskinen
rundt uten forst a ha kontrollert bakover
at ingen befinner seg innenfor
sikkerhetssonen.
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» Bruk alltid begge hendene til & holde i maskinen. Hold
maskinen ved siden av kroppen.

» Forsikre deg om at ingen klzer eller kroppsdeler kan

komme i kontakt med klippeutstyret nar det aktiveres.

» Nar motoren er slatt av ma du holde hender og fotter
unna skjeereutstyret inntil det har stanset helt.

« Se opp for grenstumper som kan slynges i vei under
klippingen. Klipp ikke for naer bakken. Steiner eller
andre gjenstander kan bli slynget av garde.

» Kontroller at det ikke er fremmedlegemer som
stremledninger og dyr osv., eller gjenstander som kan
skade skjaereutstyret, f.eks. metallgjenstander, i
arbeidsomradet.

* Hvis noe skulle sette seg fast i knivene under

arbeidets gang, skal motoren stanses og stanse helt
for knivene rengjeres. Fjern batteriet fra maskinen.

» Forlat aldri maskinen uten tilsyn med motoren i gang.

Sikkerhetsinstruksjoner etter arbeidets

slutt
4...‘ ==

+ Transportbeskyttelsen skal alltid settes pa
skjeereutstyret nar maskinen ikke brukes.

» For rengjoring, reparasjon eller inspeksjon skal du
kontrollere at skjaereutstyret har stanset. Fjern
batteriet fra maskinen.
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« Bruk alltid kraftige hansker ved reparasjon av
skjeereutstyret. Knivene er meget skarpe og kan lett
forarsake kuttskader.

«  Oppbevar maskinen utilgjengelig for barn.

Grunnleggende arbeidsteknikk

* Arbeid med pendelliknende bevegelser nedenfra og
opp ved klipping av sider.

« Vedklipping av en hekk skal motoren alltid veere vendt
bort fra hekken.

* Hold maskinen sa naer kroppen som mulig for & oppna
best mulig balanse.

« Pass pa at tuppen ikke kommer ned i bakken.

« Forsgk ikke & legge ekstra kraft i arbeidet, men la det
gaien jevn fart slik at hekken klippes jevnt.
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Endring av vinkel pa hekksaksen
Fjern batteriet fra maskinen.

Klippeaggregatet har atte justeringsposisjoner for a gjere
arbeidet enklere.

« Trekk ned handtaket for stillingsjustering.

«  Vipp klippeaggregatet med handtaket til onsket
posisjon.

« Slipp handtaket for stillingsjustering, slik at
klippeaggregatet lases i riktig vinkel.
Transportstilling

* Sorg alltid for & bruke transportbeskyttelsen under
transport eller lange bevegelser.

« Fjern batteriet fra maskinen.
« Vipp klippeaggregatet 180 grader mot deg selv.

“\ L1000
I'd — a——— @
S

Nar maskinen er i transportstilling, kan den ikke aktiveres.
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VEDLIKEHOLD

Inspeksjon og vedlikehold

o
< 22

ADVARSEL! Fjern alltid batteriet for det
utfores vedlikehold pa maskinen.

—

VIGTIG! Rengjer aldri batteriet eller batteriladeren med
vann.

Sterke rengjeringsmidler kan skade plastmaterialet.

All service og reparasjon av maskinen krever
spesialutdanning. Dette gjelder seerlig maskinens
sikkerhetsutstyr. Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene som er oppgitt nedenfor, ma du oppseke et
serviceverksted. Kjgp av vare produkter garanterer at du
kan fa utfert en fagmessig reparasjon og service. Hvis
maskinen ikke er kjopt hos en av vare sericefaghandlere,
sa spar dem etter neermeste serviceverksted. Bruk kun
originaldeler.

Kontroller regelmessig at batteriladeren og batteriet er
intakt.

Rengjoring
Rengjer maskinen etter bruk.

Kontroller at batteriet og batteriladeren er rene og at
kontaktene pa batteriet og batteriladeren alltid er rene og
torre for batteriet settes i laderen.
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Hold batterisporene rene. Rengjer plastdeler med en torr,
ren klut.

Rengjoring og smaring

Rengjer knivene for kvae og plantesafter med
rengjeringsmiddel for og etter hver gangs bruk.

Kontroller av knivbladene ikke er skadet eller deformerte.
Fil bort eventuelle ujevnheter. Kontroller at knivene
beveger seg fritt.

Smer knivbjelkene for maskinen skal oppbevares over
lange perioder. Kontakt forhandleren eller Husgvarna hvis
du trenger mer informasjon.

Be forhandleren om informasjon om smearepunkter og
mengden fett i giret. Bruk fett av hay kvalitet som er
beregnet for bruk pa Husqvarna-produkter.

Vinkeljustering pa klippeaggregatet

Juster strammingen til vinkeljusteringen med skruen. Drei
skruen med klokken eller mot klokken for enkelt & vippe
klippeaggregatet.




VEDLIKEHOLD

Feilsokingsskjema
Kontrollpanel

Feilsegking utferes pa kontrollpanelet.

LED-display

Mulige feil

Mulig handling

Grgnn aktivert-diode blinker.

Lav batterispenning.

Lade batteri.

LED-feilindikatoren blinker.

Overbelastning.

Skjeereutstyret har satt seg fast.
Lasne skjaereutstyret.

Temperaturavvik.

La maskinen kjoles ned.

Effektregulatoren og

aktiveringsknappen trykkes samtidig.

Slipp effektregulatoren for a aktivere
maskinen.

Maskinen gar ikke

Smuss pa batterikontaktene.

Rengjer med trykkluft eller en myk
barste.

LED-feilindikatoren lyser rodt.

Service

Kontakt serviceverkstedet.

Feilsgking pa batteri og/eller batterilader under lading.

Batteri

LED-display

Mulige feil

Mulig tiltak

Grgnn aktivert-diode blinker.

Lav batterispenning.

Lade batteri.

LED-feilindikator binker

Temperaturavvik.

Bruk batteriet i temperaturer fra -10
°C til 40 °C.

Overspenning.

Kontroller at nettspenningen stemmer
med det som er angitt pa skiltet som
sitter pa maskinen.

Fjern batteriet fra batteriladeren.

LED-feilindikator lyser

For stor forskjell mellom cellene (1V).

Kontakt serviceverkstedet.

Batteriladere

LED-display

Mulige feil

Mulig tiltak

LED-feilindikator binker

Temperaturavvik.

Bruk batteriladeren bare i
temperaturer fra 5 °C til 45 °C.

LED-feilindikator lyser

Kontakt serviceverkstedet.
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VEDLIKEHOLD

Vedlikeholdsskjema

ADVARSEL! Fjern alltid batteriet for det
utfores vedlikehold pa maskinen.

Under folger en liste over det vedlikehold som skal utferes pa maskinen. De fleste av punktene er beskrevet i avsnittet
Vedlikehold. Brukeren ma kun utfere det vedlikeholds- og servicearbeidet som beskrives i denne bruksanvisningen. Mer

omfattende inngrep skal utferes av et autorisert serviceverksted.

Vedlikehold

For hver
gangs bruk

Ukentlig
ettersyn

Manedlig
ettersyn

Rengjer maskinen utvendig.

Hver gang maskinen har vaert brukt

Kontroller at start- og stoppkontakten fungerer ordentlig og er

uskadd. X
Kontroller at effektregulatoren og effektregulatorsperren fungerer X
som de skal av sikkerhetshensyn.

Kontroller at alle kontroller er uskadet og fungerer som de skal. X
Kontroller at kniven og knivbeskyttelsen er uskadde og fri for
sprekkdannelser. Bytt kniv eller knivbeskyttelse hvis de er blitt X
utsatt for slag eller har sprekker.

Skift klippeaggregatet hvis det er skadet. X
Kontroller at handbeskyttelsen ikke er skadet. Beskyttelse som er X
skadet skal skiftes ut.

Kontroller at skruer og mutre er trukket til. X
Kontroller at batteriet er intakt. X
Kontroller batteriets ladeniva. X
Kontroller at batteriladeren er intakt og fungerer som den skal. X
Kontroller at klippeaggregatets posisjonslas fungerer. X

Kontroller at skruene som holder knivene sammen er trukket
riktig til.

Kontroller forbindelsen mellom batteriet og maskinen, og
kontroller forbindelsen mellom batteriet og batteriladeren.
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TEKNISKE DATA

Tekniske data

Motor

536LIHE3

Motortype BLDC (bersteles) 36V
Vekt

Vekt uten batteri, kg 4,1

Vekt med batteri, kg 55
Standard batteri BLi150

Batteriets driftstid

Batteriets driftstid, min., (frikjering) med SavE aktivert 100
Standard batteri BLi150

Kniv

Type Dobbeltsidig
Knivlengde, mm 550
Knivhastighet klipp/min med SavE-funksjonen aktivert 3200
Knivhastighet klipp/min med SavE-funksjonen deaktivert 4000
Stoyutslipp

(se anm. 1)

Lydeffektniva, mal dB(A) 94
Lydeffektniva, garantert Lyya dB(A) 95
Ljudnivaer

Lydtrykkniva ved brukerens ore, mélt ifolge EN 60745-1 og EN 60745-2-15, dB (A): 84
Vibrasjonsnivaer
(se anm. 2)

Vibrasjonsnivaer (a;,) ved handtakene, malt ifelge EN 60745-1 og EN 60745-2-15,
m/s©.

Fremre/bakre handtak: 3,5/2,5
Anm.1: Utslipp av stay til omgivelsene malt som lydeffekt (Lya) ifelge EF-direktiv 2000/14/EC. Forskjellen mellom

garantert og malt lydeffekt er at garantert lydeffekt ogsa omfatter spredning i maleresultatet og variasjoner mellom
forskjellige maskiner av samme modell, i henhold til direktivet 2000/14/EC.

Merknad 2: Rapporterte data for ekvivalent vibrasjonsniva har en typisk statistisk spredning (standard avvik) pa 1,5 m/s2

- Det oppgitte totale vibrasjonsnivaet er malt i samsvar med en standard testmetode, og kan brukes til & sammenligne
ett redskap med et annet.

- Det oppgitte totale vibrasjonsnivaet kan ogsa brukes til innledende vurdering av eksponering.
Bruk bare originale BLi-batterier fra Husqvarna i maskinen.

Ladere som passer til de spesifiserte batteriene, BLi.

Batteriladere QC330 QCs80 QC80F
Stremforsyning, V 100-240 100-240 10-15
Frekvens, Hz 50-60 50-60 50-60
Effekt, W 330 100 95
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TEKNISKE DATA

EF-erklaering om samsvar (Gjelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tIf: +46-36-146500, forsikrer hermed at hekksaksen Husqvarna
536LiHE3 fra 2016 ars serienummer og fremover (aret oppgis i klartekst pa typeskiltet pluss et etterfelgende
serienummer), tilsvarer forskriftene i RADSDIREKTIV:

- fra 17. mai 2006, "angaende maskiner" 2006/42/EC.
- av 26. februar 2014 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet" 2014/30/EU.
- av 8. mai 2000 "angaende utslipp av stay til omgivelsene" 2000/14/EC.

- fra 8. juni 2011 "angaende restriksjoner for bestemte farlige stoffer” 2011/65/EU.
Folgende standarder er blitt tillempet:
EN 60745-1:2006, EN 12100:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-6-2:2005

SMP Svensk Maskinprovning AB har ogsa bekreftet samsvar med vedlegg V i radsdirektiv 2000/14/EF. For informasjon
angaende stayutslippene, se kapitlet Tekniske data. Rapporten har falgende nummer:

6F009121-2
Huskvarna 30. mars 2016

yaAy/R

Lars Roos, Utviklingssjef (Autorisert representant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentasjon.)
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MERKKIEN SELITYKSET

Koneessa esiintyvat tunnukset:

Alkuperaisen ruotsinkielisen kayttdohjeen kaannés.
VAROITUS! Pensastrimmi voi
huolimattomasti tai virheellisesti
kaytettyna olla vaarallinen ty6valine,
joka voi aiheuttaa vakavan tai jopa
hengenvaarallisen tapaturman. On
erittéin tarkeaa, etta luet ja ymmarréat
tdman kayttéohjeen sisallon.

Lue kéyttdohje huolellisesti ja ymmarra
sen sisaltd, ennen kuin alat kayttaa
konetta.

Kayta aina:

* Suojakyparaa paikoissa, joissa
putoilevat esineet aiheuttavat vaaraa

« Hyvéaksyttyja kuulonsuojaimia
* Hyvéaksyttyja silmiensuojaimia

Kéyta aina hyvaksyttyja suojakasineita.

Kayta luistamattomia ja tukevia
jalkineita.

Tama tuote tayttda voimassa olevan CE-
direktiivin vaatimukset.

Tuotteeseen tai sen pakkaukseen
kiinnitetty merkki osoittaa, etta tata
tuotetta ei voi késitella
kotitalousjatteena. Se on toimitettava
sopivaan kierratyskeskukseen sahké- ja
elektroniikkalaiteiden uusiokayttéa
varten. (Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Suora virta.

@0 09 >

Tata konetta ei ole eristetty
sahkaisesti. Jos kone joutuu
kosketuksiin jannitteellisten
johtimien kanssa tai niiden

lahelle, voi seurauksena olla {".m«)

kuolemantapaus tai vakava

ruumiinvamma. S&hkéjannite

voi siirty4 pisteesta toiseen nk. ¢ ®
valokaarta pitkin. Mita | &— 15m (50ft)
suurempi jannite on sita WI ®
pidemmaéan matkan se voi

kulkea. Sahkojannite voi kulkea

myds oksia ja muita esineité pitkin, varsinkin jos ne ovat
markia. Pida aina vahintd&n 10 m:n etéisyys koneen ja
jannitteellisen johtimen ja/tai sen kanssa kosketuksissa
olevien esineiden valilla. Jos joudut tyéskentelemaan
lyhyemmall& turvavalilla, ota aina yhteys ko. séahkdyhtiéén

varmistaaksesi, etta jannite on katkaistu, ennen kuin
aloitat tydsi.

Leikkuulaitteen kayttéjakso, kayntiaika/
joutokéyntiaika

Max 40/10 sec
<>

Akun ja/tai akkulaturin
symbolit:

Lue kayttdohje
huolellisesti ja ymmarra
sen siséltd, ennen kuin
alat kayttaa konetta.

Tuote on

vietava >y

kierratykseen % &

asianmukaisee

n

kierratyskeskuk I

seen. (Koskee

ainoastaan Eurooppaa)

Vikasuojattu muuntaja

Kayta ja sailyté akkulaturia ainoastaan
sisatiloissa.

Kaksoiseristys

Muita koneen tunnuksia/tarroja tarvitaan tietyilla
markkina-alueilla ilmaisemaan erityisia
sertifiointivaatimuksia.

Kayttéohjeessa esiintyvat
tunnukset:
Kone kéynnistetdan ja sammutetaan

painamalla kdynnistys- ja
pyséaytyspainikkeita.

Kayta aina hyvaksyttyja suojakasineita.

Irrota akku. TARKEAA! Irrota akku aina
kayton jélkeen, jotta kone ei kdynnisty
vahingossa.
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Ennen kaynnistysta on
huomioitava seuraavaa:

Lue kéyttdohje huolellisesti.

kuulovammoja. Kéyta siksi aina
hyvéksyttyja kuulonsuojaimia.

VAROITUS! Pitkaaikainen altistuminen
melulle saattaa aiheuttaa pysyvia

VAROITUS! Koneen alkuperdista
rakennetta ei missaan tapauksessa saa
muuttaa ilman valmistajan lupaa. Kayta
aina alkuperdisia varaosia.
Hyvéaksymattémien muutosten ja/tai
lisdvarusteiden kaytté voi aiheuttaa
kayttéjélle tai muille vakavia vahinkoja tai
kuoleman.

VAROITUS! Pensastrimmi voi
huolimattomasti tai virheellisesti
kéytettyna olla vaarallinen tyéviline, joka
voi aiheuttaa vakavan tai jopa
hengenvaarallisen tapaturman. On
erittéin tarkeéaa, etta luet ja ymmarréat
tdmaén kayttoohjeen sisallon.




JOHDANTO

Hyva asiakas!

Onnittelemme Husqvarna-tuotteen valinnan johdosta! Husqvarnan perinteet ulottuvat vuoteen 1689 saakka, jolloin
kuningas Kaarle XI antoi pystyttda Huskvarna-joen rannalle tehtaan muskettien valmistukseen. Sijoitus Huskvarna-joen
rannalle oli looginen, koska jokea kaytettiin vesivoiman tuottamiseen ja se toimi siten vesivoimalana. Naiden yli 300
vuoden ajan, joina Husqvarnan tehdas on ollut toiminnassa, siella on valmistettu lukemattomia tuotteita, aina puuliesista
moderneihin keittiokoneisiin, ompelukoneisiin, polkupy®riin, moottoripyériin jne. 1956 lanseerattiin ensimmainen
moottoriruohonleikkuri, jota seurasi vuonna 1959 moottorisaha, ja silld alalla Husqvarna nykyisin toimii.

Husgvarna tana péaivana yksi maailman johtavista metsa- ja puutarhatuotteiden valmistajista, jonka tarkeimpéana
kriteerind on laatu ja suorituskyky. Liikeideana on kehittda, valmistaa ja markkinoida moottorikayttdisia tuotteita metsan-
ja puutarhanhoitoon seké rakennus- ja laitosteollisuudelle. Husqvarnan tavoitteena on myds olla eturivissa
ergonomiassa, kayttajaystavallisyydessa, turvallisuudessa ja ymparistdajattelussa, minka vuoksi olemme kehitténeet
lukuisia onnistuneita yksityiskohtia tuotteiden parantamiseksi néilla alueilla.

Olemme vakuuttuneita, etta tulette tyytyvaisena arvostamaan tuotteemme laatua ja suorituskykya viela pitkalle
tulevaisuudessa. Ostaessasi jonkin tuotteistamme saat ammattitaitoista korjaus- ja huoltoapua, jos jotakin kaikesta
huolimatta tapahtuu. Jos ostat koneen muualta kuin valtuutetulta jalleenmyyjaltdmme, pyyda myyjaa neuvomaan lahin
huoltoliike.

Toivomme, etta olet tyytyvainen koneeseesi, ja ettd se saa olla seuralaisenasi pitkén aikaa eteenpain. Muista, ettd taméa
kayttdohje on arvokas asiakirja. Noudattamalla sen kaytté-, huolto- ja kunnossapito- ja muita ohjeita voit huomattavasti
pidentda koneen elinikaa ja lisatd myods sen jélleenmyyntiarvoa. Jos myyt koneesi, muista luovuttaa kayttdohje uudelle
omistajalle.

Kiitimme Husqvarna-tuotteen valitsemisestal

Husgvarna AB kehittda jatkuvasti tuotteitaan ja pidattaa siksi itselleen oikeuden mm. muotoa ja ulkon&kda koskeviin
muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.
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KONEEN OSAT

Koneen osat

Tera ja terédnsuojus
Kuljetussuojus

Kahva kallistuskulman sa&at66n
Kallistettava leikkuutera

Lukko kallistuskulman s&atéén
Kadensuojus

Etukahva

Valjaiden ripustuskoukku

0 N OO O W N =

o

Kayttéliipaisin

—_
o

Kayttoliipaisimen varmistin

e
—_

Ohjauspaneeli
12 Kaynnistys- ja pysaytyspainike
13 SavE-painike
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14
15
16
17
18
19
20
2
22
23
24
25

e

Varoitusten merkkivalo
Takakahva

Iskusuojus

Valjaat

Akun varaustilan ilmaisin
Akun tila

Akku

Akun vapautuspainikkeet
Virran ja varoitusten merkkivalo
Akkulaturilla

Siima

Kayttéohje




YLEISET TURVAOHJEET

Yleiset sahkotydkaluja koskevat
varoitukset

Lue kayttdohje huolellisesti ja ymmarra sen sisaltd, ennen
kuin alat kayttaa konetta.

Kone on tarkoitettu ainoastaan oksien ja risujen
katkaisuun.

Irrota akku aina kayton jalkeen, jotta kone ei kdynnisty
vahingossa.

VAROITUS! Lue kaikki turvavaroitukset ja
kaikki ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
huomiotta jattamisestéa voi seurata
séhkoisku, tulipalo ja/tai vakava
henkilévahinko.

A

TARKEAA!

Sé&asta kaikki varoitukset ja ohjeet tulevaa kayttéa
varten. Termilla "sahkétydkalu” tarkoitetaan
varoituksissa verkkosahkéllad toimivaa (johdollista)
sahkétyokalua tai akkukayttista (johdotonta)
sahkoétyodkalua.

Tyéalueen turvallisuus

Pida tydalue siistiné ja hyvin valaistuna. Sotkuiset
tai hamaréat alueet ovat alttiita onnettomuuksille

Ala kayta sahkotyokaluja rajahdysherkiassa
ympdristéssa, esimerkiksi herkasti syttyvien
nesteiden, kaasujen tai pélyn laheisyydessa.
Sahkotyokaluista lahtevat kipinat voivat sytyttaa polyn
tai kaasut.

Pida lapset ja sivulliset poissa, kun kaytat
séhkotydkalua. Hairiét voivat saada sinut
menettdmadn tydkalun hallinnan.

Henkilokohtainen turvallisuus

Pysy valppaana, katso mité teet ja kéytéa tervetta
jarkea kayttaessasi sahkotyokalua. Ala kayta
séhkotydkalua vasyneena tai alkoholin,
huumeiden tai laékityksen vaikutuksen alaisena.
Hetken epdhuomio séhkotydkaluja kaytettdessa voi
johtaa vakavaan henkilévahinkoon.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita. Pida aina
silmasuojia. Suojavarusteet, kuten pélysuoja,
luistamattomat turvakengat, kypara ja
kuulosuojaimet, kaytettyna niité vaativissa oloissa
vahentavat henkilévahinkoja.

Estéa sédhkotydkalun tahaton kdynnistyminen.
Varmista, ettd virtakatkaisin on pois paéltd ennen
kuin liitat sdhkoétyokalun virtaldhteeseen sekéa
ennen kuin nostat tai kannat tyékalua.
Onnettomuusvaara on suuri, jos kannat
sahkotydkalua sormi virtakatkaisimella tai jos kytket
virran sahkotydkaluun, jonka virtakatkaisin on paalla.

Irrota mahdolliset sédatéavaimet ennen virran
kytkemistéa sahkotyokaluun. Sahkotyokalun
pydrivaan osaan kiinnitetty avain voi aiheuttaa
henkilévahingon.

Ala kurota. Sailyta aina tukeva asento ja
tasapaino. Tama mahdollistaa séhkétyokalun
paremman hallinnan odottamattomissa tilanteissa.

Pukeudu oikein. Ala kayta Ioysésti istuvia
vaatteita tai koruja. Pida hiuksesi, vaatteesi ja
késineesi poissa liikkuvista osista. Loyséat vaatteet,
korut tai pitkat hiukset voivat tarttua liikkuviin osiin.

Jos kaytettavissa on kytkentdmahdollisuus
pdélynpoistojarjestelmille, varmista, ettéd se
kytketaan ja etta sita kaytetaan oikein.
Pdlynpoistojarjestelmén kayttd voi véhentaa pélyyn
liittyvi& riskeja.

Tarindpaastoét sahkdtydkalun varsinaisen kaytén aikana
voivat poiketa ilmoitetusta kokonaisarvosta tyékalun
kayttdtavasta riippuen. Kayttajien tulee itsensa
suojaamiseksi noudattaa turvatoimia, jotka perustuvat
paastojen arviointiin todellisissa kayttdolosuhteissa
(huomioon ottaen kaikki kayttdjakson osat, kuten
ty6kalun paaltakytkemisaika ja se, milloin se kay
joutokaynnilla, liipaisimen lisaksi).

Sahkotyokalujen kaytto ja huolto

Ala pakota sahkotyokalua. Kayta
kéayttotarkoitukseen sopivaa séahkotydkalua.
Oikea sahkotyokalu tekee tyén paremmin ja
turvallisemmin nopeudella, jota varten se on
suunniteltu.

Ala kayta sahkotyokalua, jos virtaa ei voi kytked ja
katkaista virtakatkaisimella. Mik& tahansa
sahkétyokalu, jota ei voi hallita katkaisimella, on
vaarallinen, ja se pitaa korjata.

Irrota pistoke pistorasiasta ja/tai akku
séhkotyokalusta ennen kuin teet mitaan saatoja,
vaihdat lisévarusteita tai varastoit sdhkoétyokalun.
Sellaiset varotoimet vahentavat riskia, etta
sahkotydkalu kaynnistetdan vahingossa.

Varastoi kayttamattomat sahkoétyokalut pois
lasten ulottuvilta, dldka anna henkiléiden, jotka
eivat tunne sahkotyokalua tai néita ohjeita,
kayttaa sahkotyokalua. Sahkotyokalut ovat
vaarallisia kouluttamattomien kayttéjien késisséa.

Huolla sédhkétyodkaluja. Tarkista, etteivét liikkuvat
osat ole vaarin suunnattuja tai tarttuvia, ettei
miké&an osa ole murtunut seké kaikki muut tekijat,
jotka voivat vaikuttaa sahkétyokalun toimintaan.
Jos sdhkétyodkalu on vahingoittunut, korjauta se
ennen kayttéa. Monet onnettomuudet johtuvat
huonosti huolletuista sahkétydkaluista.

Pidéa leikkaustydkalut terévina ja puhtaina. Oikein
huolletut leikkaustydkalut, joiden leikkausreunat ovat
teravat, eivat juutu kiinni niin helposti ja ovat
helpommin hallittavissa.

Kéyta sahkotyokalua, lisdvarusteita, terié jne.
ndiden ohjeiden mukaisesti ottaen huomioon
tyoskentelyolosuhteet ja suoritettavan tyon
laadun. Sahkétydkalun kaytté tydtehtaviin, joihin sité
ei ole tarkoitettu, voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Finnish — 69



YLEISET TURVAOHJEET

Akkukéyttoisten tydkalujen kaytto ja
huolto

+ Lataa akku ainoastaan valmistajan tarkoitukseen
nimedmalla laturilla. Tietynlaiseen akustoon
soveltuva laturi voi aiheuttaa toisen akuston
lataamiseen kaytettyna tulipalon vaaran.

+ Liita tyokaluihin ainoastaan niissa kaytettaviksi
hyvéksyttyja akkuja. Muunlaisen akuston kéytté voi
aiheuttaa tapaturmien tai tulipalon vaaran.

» Kun akusto ei ole kdytossa, pida se poissa
sellaisten metalliesineiden léheisyydesta, joilla
akkuliittimet voitaisiin kytkea toisiinsa. Téllaisia
ovat esimerkiksi paperiliittimet, kolikot, avaimet,
naulat, ruuvit ja pienet metalliesineet. Akkuliitinten
saattaminen keskenaén oikosulkuun voi aiheuttaa
palovammoja tai tulipalon.

+ Akusta voi tihkua nestetta vaik olosuhtei
Valta kosketusta. Jos akkunestetta joutuu iholle,
huuhtele ihoalue vedella. Jos nestetta joutuu
silmiin, hakeudu laakariin. Akkuneste voi aiheuttaa
ihodrsytysta tai palovammoja.

Huolto

» Anna péatevan huoltohenkilén huoltaa
sahkoétyokalusi kdyttéaen vain taysin
samankaltaisia vaihto-osia. Tama varmistaa, etta
sahkdétydkalu sailyy turvallisena kayttaa.

Pensasleikkurin turvavaroitukset -
henkilékohtainen turvallisuus

+ Pida pensasleikkurista kiinni molemmin kasin.
Koneen kayttd vain toisella kadella voi johtaa
hallinnan menettamiseen ja vakavaan
henkilévahinkoon.

+ Pidé kaikki kehon osat poissa leikkuuterén
ulottuvilta. Ala yrita raivata leikkuujatetté tai pitaa
leikattavaa materiaalia kadessasi, kun terat
liikkuvat. Varmista, etta virtakytkin on OFF-
asennossa ennen kuin alat irrottaa laitteeseen
juuttunutta ainesta. Teréat liukuvat virran
sammuttamisen jalkeen. Hetken epahuomio
pensasleikkuria kaytettdessa voi johtaa vakavaan
henkildvahinkoon.

+ Kanna pensasleikkuria kahvasta ja varmista, ettei
leikkuuteréa pyéri. Kun kuljetat pensasleikkuria tai
viet sen varastoon, kayta aina leikkuulaitteen
suojaa. Pensasleikkurin asianmukainen késittely
vahentaa leikkuuterien mahdollisesti aiheuttamien
henkilévahinkojen maaraa.

+ Pida konetta kddessdsi tarttumalla ainoastaan
sen eristettyihin tartuntapintoihin, silla
leikkuutera voi koskettaa nakymattomissa olevia
séhkojohtoja tai omaa virtajohtoaan. Jos
leikkuuterat koskettavat jannitteellistd sahkdjohtoa,
my®s laitteen paljaisiin metalliosiin voi syntyé jannite,
jolloin kayttaja voi saada sahkdiskun.

« VAARA -Pida kadet poissa terdn ulottuvilta. Terén
koskettaminen aiheuttaa vakavia henkildvahinkoja.
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TARKEAA!
Irrota akku laitteesta aina ennen koneen huoltotoimia.

Lapsia on valvottava, jotta voidaan varmistaa, etteivat
he leiki laitteella.

Sailyta kone lasten ulottumattomissa. Al koskaan anna
lasten tai henkildiden, joille ei ole annettu koneen ja/tai
akun kayttokoulutusta, kayttaa tai korjata sita.

Paikalliset maaraykset saattavat rajoittaa kayttajan ikaa.

Ala koskaan kayta konetta, jota on muutettu niin, ettei
sen rakenne enaa ole alkuperainen.

Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita. Katso otsikon
Henkilékohtainen suojavarustus alla annetut ohjeet.

Koneen kayttajan on varmistettava, etteivat ihmiset ja
eldimet tule ty6n aikana 15 metria ldhemmaéksi.

Ala koskaan kayta konetta huonolla s44ll4 esimerkiksi
sumussa, sateessa, kovassa tuulessa, ankarassa
pakkasessa jne. Erittdin kuuma s&a voi aiheuttaa
koneen ylikuumentumisen.

Al koskaan kéyta viallista konetta. Noudata tassa
kayttdohjeessa annettuja turvallisuustarkastuksia,
kunnossapitoa ja huoltoa koskevia ohjeita. Tietyt
kunnossapito- ja huoltoty&t on annettava koulutettujen
ja patevien asiantuntijoiden tehtéaviksi. Katso ohjeet
kohdasta Kunnossapito.

Tarkista kone kokonaisuudessaan ennen kayttdd, katso
huoltokaavio.

VAROITUS! Kone muodostaa kaytén
aikana sahkomagneettisen kentén.
Kentté saattaa joissakin tapauksissa
hairita aktiivisten tai passiivisten
laaketieteellisten implanttien toimintaa.
Vakavien tai kohtalokkaiden
onnettomuuksien ehkéisemiseksi
kehotamme laéketieteellisia implantteja
kéayttévia henkiloita neuvottelemaan
ladkarin ja ladketieteellisen implantin
valmistajan kanssa ennen koneen
kayttamista.

VAROITUS! Ala anna koskaan lasten
kayttaa konetta tai oleskella sen
laheisyydesséa. Koska kone on helppo
kaynnistaa, myos lapset saattavat pystya
kdynnistdmaan sen, ellei heité valvota.
Tama voi johtaa vakaviin
henkilévahinkoihin. Irrota sen vuoksi
akku aina, kun kone on ilman valvontaa.

VAROITUS! Virheelliset veitsiterét voivat
lisétd onnettomuuksien vaaraa.




YLEISET TURVAOHJEET

Henkil6kohtainen suojavarustus

TARKEAA!

Pensastrimmi voi huolimattomasti tai virheellisesti
kaytettyna olla vaarallinen tyévaline, joka voi aiheuttaa
vakavan tai jopa hengenvaarallisen tapaturman. On
erittéin tarkeaa, etta luet ja ymmarrat tman
kayttdohjeen sisallon.

Konetta kaytettdessa on aina pidettava hyvaksyttyja
henkilokohtaisia suojavarusteita. Henkilékohtaiset
suojavarusteet eivét poista tapaturmien vaaraa, mutta
lieventavét vaurioita onnettomuustilanteessa. Pyyda
jalleenmyyjélta apua varusteiden valinnassa.

VAROITUS! Tarkkaile aina
varoitussignaaleja tai -huutoja
kuulonsuojaimia kayttaessasi. Riisu
kuulonsuojaimet valittémasti moottorin
pyséaytyksen jélkeen.

‘A

KUULONSUOJAIMET

SILMIENSUOJAIMET

Hyvéaksyttavia silmiensuojaimia on aina kaytettava.
Visiiria kaytettdessa on kaytettava myds hyvaksyttyja
suojalaseja. Hyvaksytyilla suojalaseilla tarkoitetaan
laseja, jotka tayttavat standardin ANSI Z87.1 (USA) tai

KASINEET

Kayta kasineita aina tarvittaessa, esim. terélaitetta
asennettaessa.

el

SAAPPAAT
Kayta luistamattomia ja tukevia saappaita tai kenkia.

VAATETUS

Kayta lujasta materiaalista valmistettuja vaatteita ja valta
liian 16ysia vaatteita, jotka helposti tarttuvat risuihin ja
oksiin. Kayta aina lujia pitkia housuja. Ala pida koruja,
shortseja tai sandaaleja &laka kulje paljain jaloin. Kiinnita
hiukset siten, etteivat ne ulotu hartioiden alapuolelle.

ENSIAPULAUKKU
Ensiapulaukun on aina oltava lahella.

Akku ja akkulaturi

Tassa osiossa kuvataan akkukayttdisen tuotteen akun ja
akkulaturin turvallinen kaytto.

Kéayta vain Husqvarna-tuotteisiin tarkoitettuja
Husqvarnan alkuperaisakkuja ja lataa ne Husqvarnan
alkuperaisella QC-laturilla. Akkujen ohjelmisto on
kryptattu.

Kéytéa koneessa ainoastaan Husqvarnan alkuperaisia
BLi-akkuja.

Akkuturvallisuus

3 +
" l]uen

Husqvarnan ladattavia BLi-akkuja kaytetaan niihin
yhteensopivien Husgvarnan langattomien laitteiden
virtaldhteend. Tapaturmien vélttdmiseksi akkuja ei saa
kayttda muiden laitteiden virtalahteena.

VAROITUS! Suojaa akku suoralta
auringonvalolta, kuumuudelta ja
avotulelta. Akussa on réjahdysvaara, jos
se heitetdan avotuleen. Palovammojen ja
kemiallisten palovammojen vaara on
olemassa.
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VAROITUS! Vilta akkuhapon joutumista
iholle. Akkuhappo voi aiheuttaa
ihodrsytystéa ja palovammoija tai
syovyttaa ihoa. Jos happoa joutuu
silmiisi, ala hankaa silmia, vaan huuhtele
niitd runsaalla vedelld ainakin 15
minuuttia. Ota yhteys laékariin. Jos ihosi
joutuu kosketuksiin akkuhapon kanssa,
pese altistunut ihoalue runsaalla
saippuavedella.

VAROITUS! Al4 kéyta akkulaturia
syoOvyttavien tai helposti palavien
materiaalien laheisyydessa. Ala peita
akkulaturia. Jos havaitset savua tai tulta,
irrota akkulaturin pistoke pistorasiasta.
Huomioi tulipalon vaara.

A

VAROITUS! Ala koskaan koske
akkuliittimeen avaimella, kolikolla,
ruuvilla tai muulla metallilla, koska taméa
saattaa aiheuttaa akun oikosulun. Ala
koskaan tyénna mitdan esineita akun
ilmaventtiileihin.

A

Kayttamattomat akut on pidettava poissa
metalliesineistéd, kuten nauloista,
kolikoista tai koruista. Ala yrita purkaa tai
murskata akkua.

» Kayta akkua -10 °C — 40 °C:een lampdtiloissa.

- Ala altista akkua mikroaalloille tai korkealle paineelle.

-+ Ala koskaan pese akkua tai akkulaturia vedella. Katso
myds otsikon Kunnossapito alla olevat ohjeet.

« Sailyté akku lasten ulottumattomissa.
» Suojaa akku sateelta ja kosteilta olosuhteilta.

Akkulaturin turvallisuus

;
o
<= 22

Kayta Husqvarna QC -latureita ainoastaan Husqvarnan
BLi-vara-akkujen lataamiseen.

VAROITUS! Minimoi sahkéiskun tai
oikosulun riski seuraavasti:

Ala koskaan tyénna mitaan esineita
laturin jadhdytysaukkoihin.
Al yrita purkaa akkulaturia.

Ala koskaan liité laturin liittimia
metalliesineisiin.

Kayta hyvaksyttyja ja ehjia
seinapistorasioita.
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« Tarkasta séénndéllisesti, ettd akkulaturin liitinjohto on
ehja, eika siina ole murtumia.

«  Ala koskaan kanna akkulaturia pitamalla kiinni sen
johdosta aléka koskaan irrota pistoketta johdosta
vetamalla.

« Tarkista sdanndllisesti, ettd akkulaturin liitinjohto on
ehja ja etta siiné ei ole murtumia. Pid& kaikki kaapelit
ja jatkojohdot poissa veden, éljyn ja terévien reunojen
ulottuvilta. Varmista, ettd kaapeli ei juutu ovien, aitojen
tai muiden vastaavien esteiden vdliin tai alle. Se voi
muuttaa laturin virtaa johtavaksi. Tarkasta jatkojohdot
saanndllisesti ja vaihda vaurioituneet johdot.

Ala kayta:
< viallista tai vaurioitunutta akkulaturia viallista,
vaurioitunutta tai vaantynytta akkua

Al3 lataa:

» ei-ladattavia paristoja akkulaturissa (al4 mydskaan
kayta niitd koneessa).

« akkulaturia akkujen lataamiseen ulkotiloissa.
» akkua sateessa tai marissa olosuhteissa
« akkua suorassa auringonpaisteessa.

Kayta akkulaturia ainoastaan 540 °C:een lampétiloissa.
Kayta laturia kuivassa ja polyttdémassa ympéristdssa,
jossa on hyvé ilmanvaihto.

Koneen turvalaitteet

Téassé osassa selostetaan koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta ja annetaan tarkastus- ja kunnossapito-ohjeet,
joilla varmistetaan niiden toimivuus. Katso luvusta
Koneen osat, missd ndma koneet sijaitsevat koneessasi.

Koneen kayttdika tai kayttdaika voi lyhentya ja
onnettomuusvaara kasvaa, jos koneen kunnossapitoa ei
suoriteta oikealla tavalla ja jos huoltoa ja/tai korjauksia ei
tehdad ammattitaitoisesti. Jos tarvitset lisdohjeita, ota
yhteys huoltokorjaamoon.
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TARKEAA!

Kaikki koneen huolto- ja korjausty6t vaativat
erikoiskoulutusta. Tama koskee erityisesti koneen
turvalaitteita. Jos koneessa havaitaan puutteita alla
luetelluissa tarkastuksissa, on sinun otettava yhteys
huoltolikkeeseen. Hankkimalla tuotteen meilta
varmistat, etta saat sille ammattimaisen korjauksen ja
huollon. Jos ostat koneen muusta kuin huollot
suorittavasta ammattilikkeesté, pyyda myyjaa
neuvomaan lahin huoltoliike.

VAROITUS! Ala koskaan kayta konetta,
jos sen turvalaitteet ovat rikki. Koneen
turvalaitteet on tarkastettava ja pidettava
kunnossa tdsséa osassa esitetylla tavalla.
Jos koneessasi ilmenee tarkastettaessa
puutteita, se on toimitettava
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

A

Ohjauspaneeli

Varmista, ettd kone kdynnistyy/sammuu, kun kdynnistys-
/pysaytyspainiketta (1) painetaan ja pidetaédn pohjassa >
1 sekunnin ajan. Vihred LED-valo (2) syttyy tai sammuu.

e O (3)

O  Qdmm(2)

@ (1)

—
Jos varoitussymboli (3) vilkkuu ja vihrea LED-valo (2)
palaa, tdma voi tarkoittaa seuraavia:

« Koneen kayttaminen taydella kaasulla ja koneen
aktivoiminen samaan aikaan ei ole mahdollista.
Vapauta kayttoliipaisin, jolloin kone aktivoituu.

« Kone on tukossa. Sammuta kone. Irrota akku
koneesta. Irrota teriin juuttuneet varvut, oksat ja muu
aines.

« Kone on ylikuormittunut kovan kaytén vuoksi. Vapauta
kayttoliipaisin, jolloin kone aktivoituu.

Jos varoitussymboli (3) vilkkuu, se tarkoittaa, ettd kone on
liian kuuma ja sammuu. Kun koneen lampétila palautuu
normaaliksi, se voidaan taas kaynnistaa.

Jatkuvasti palava punainen varoitusvalo (3) merkitsee,
etté kone on vietéva huoltoon.

Kayttoliipaisimen varmistin

Kayttéliipaisin on suunniteltu estdméaan laitteen tahaton
kayttd. Kayttajan on painettava seké kayttoliipaisinta etta
sen varmistinta. Jarjestyksella ei ole vélia. Kun ote
kahvasta irrotetaan, palautuvat seka kayttéliipaisin etté

varmistin lahtdasentoonsa. Liikettd ohjaavat kaksi
riippumatonta jousta. Kayttéliipaisin on toisin sanoen
automaattisesti lukittuna, kun konetta ei kayteta.

Kaynnista kone.

Tarkasta, etta kayttéliipaisin on lukittu, kun
kayttéliipaisimen varmistin on alkuasennossa.

Paina kayttoliipaisinta ja varmista, etté se palautuu
vapautettaessa alkuasentoonsa.

Tarkasta, etta kayttéliipaisin ja sen varmistin liikkuvat
vapaasti ja etta niiden palautusjousijarjestelmat toimivat.

Leikkuulaitteen on pyséhdyttava kolmen sekunnin
kuluessa.

Katso otsikon Kaynnistys alla annetut ohjeet. Kaynnista
kone ja anna taysi kaasu. Vapauta kayttéliipaisin ja
tarkasta, etté terélaite pysahtyy ja pysyy likkumattomana.
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Kédensuojus

o
< 22

Kadensuojuksen tarkoituksena on estaa katta
koskemasta kaynnissa oleviin veitsiteriin, esim. jos
kayttdja menettad otteen etukahvasta.

» Varmista, etta k&densuojus on paikallaan.
» Varmista, etta k&densuojus on ehja.
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Akku

Nayttd osoittaa akun varaustason ja mahdolliset akkuun
liittyvat ongelmat. Akun varaustaso naytetaan viiden
sekunnin ajan koneen sammuttamisen tai akun
varaustilan ilmaisimen painamisen jalkeen. Virheen
tapahtuessa akun varoitussymboli syttyy. Katso
vikakoodit.

LED-valot Akun varaustila
Kaikki LED-valot palavat. I/e;ys'” ladattu (75-100
o).
LED1,LED 2 jaLED 3 Akku on 50-75 %:sti
palavat. ladattu.
) Akku on 25-50 %:sti
LED 1 ja LED 2 palavat. ladattu.
Akku on 0-25 %:sti
LED 1 palaa. ladattu.
LED 1 vilkkuu. Akku on tyhja. Lataa
akku.
Akkulaturilla

VAROITUS! Sahkoiskun ja oikosulun
vaara. Kéyta hyvaksyttyja ja ehjia
seindpistorasioita. Varmista, ettei kaapeli
ole vaurioitunut. Vaihda kaapeli uuteen,
jos siina on mitaan vaurioita.

A

Kytke akkulaturi.

»  Kytke akkulaturi tyyppikilven mukaiseen verkkovirtaan
ja taajuuteen. Tyénna pistoke pistorasiaan.
Akkulaturin vihred LED-valo vilkkuu kerran.

* Akku ei lataudu, jos lampétila ylittaa 50 °C. Siina
tapauksessa akkulaturi jaghdyttaa akkua aktiivisesti.

Kytke akku akkulaturiin.
Tarkasta saannéllisesti, ettd akkulaturi ja akku ovat ehijia.
Katso myds otsikon Kunnossapito alla olevat ohjeet.

Akku on ladattava ennen ensimmaisté kayttdkertaa. Akun

varaus on toimitettaessa vain 30 %.

+ Aseta akku akkulaturiin. Varmista, etta akku on kiinni
akkulaturissa.

+ Laturin vihred latausvalo syttyy, kun akku kytketaan
akkulaturiin.

* Kun kaikki LED-valot syttyvat, akku on ladattu
tayteen.

- Irrota pistoke pistorasiasta. Al& koskaan irrota
pistoketta pistorasiasta vetdmalla virtajohdosta.

+ Irrota akku akkulaturista.
Katso reppuakun latausohjeet erillisesté ohjekirjasta.

Varaustila

Litiumioniakkuja voidaan ladata niiden varaustasosta
riippumatta. Lataaminen voidaan keskeyttaa tai aloittaa
uudelleen akun varaustasosta riippumatta. Akku ei ole
vaurioitunut. Tayteen ladattu akku ei meneté varaustaan,
vaikka se jatettaisiinkin laturiin.

Akku ei lataudu, jos lampétila ylittda 50 °C.
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LED-néaytto Varaustila

LED 1 vilkkuu. Akku on 0-25 %:sti
ladattu.

LED 1 palaa ja LED 2 Akku on 25-50 %:sti

vilkkuu. ladattu.

LED 1 ja LED 2 palavat ja | Akku on 50-75 %:sti

LED 3 vilkkuu. ladattu.

LED 1, LED 2 ja LED 3 Akku on 75-100 %:sti

palavat, LED 4 vilkkuu. ladattu.

LED 1, LED 2, LED 3]a Kun akun kaikki LED-

LED 4 palavat valot palavat, akku on

. ladattu tayteen.

Kuljetus ja sailytys

7
R i

» Laitteessa olevia litiumioniakkuja koskevat
vaarallisten aineiden lainsdadéannén maaraykset.

» Esimerkiksi kolmansien osapuolten tai huolitsijoiden
jarjestamassa tavarakuljetuksessa on noudatettava
pakkausta ja merkintdja koskevia erityismaarayksia.

» Tuotteen kuljetuksen valmisteluun on kysyttava
neuvoa vaarallisten aineiden asiantuntijalta. Myds
maakohtaisia maarayksia on noudatettava.

« Teippaa tai peita paljaat liittimet ja pakkaa akku niin,
ettd se ei paase liikkumaan pakkauksessaan.

» Varmista koneen kiinnitys kuljetuksen aikana.

» lIrrota akku aina varastoinnin tai kuljetuksen ajaksi.

« Sailyta akkua ja akkulaturia kuivassa paikassa, johon
kosteus tai pakkanen eivat paase.

< Valta onnettomuudet varmistamalla, ettei akku ole
kiinni koneessa, kun kone varastoidaan.

- Ala sdilyta akkua paikassa, jossa on staattista
sahkoa. Ala koskaan sailyta akkua metallilaatikossa.

«  Sailytd akkua 5-25 °C:ssa, alaka koskaan sailyta niita
suorassa auringonvalossa.

» Sailyté akkulaturia 5-45 °C:ssa, aléka koskaan
sailyta niitd suorassa auringonvalossa.

» Tyhjentynyt akku on ladattava ennen varastointia. Jos
tyhjentynyt akku varastoidaan lataamatta, se voi
vaurioitua. Varmista, etta akun lataustaso on 30-50 %
ennen pitkid varastointiaikoja.

» Sailyta akkulaturia ainoastaan suljetussa ja kuivassa
paikassa.

«  Sailyta akku erilladn akkulaturista. Sailyta varustusta
lukittavassa tilassa, jotta lapset ja asiattomat henkil&t
eivat paase siihen kasiksi.

« Varmista, ettd kone on puhdistettu hyvin ja etta
taydellinen huolto on tehty ennen
pitkaaikaissailytysta.
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Akun, akkulaturin ja koneen
héavittdminen

Tuotteeseen tai sen pakkaukseen kiinnitetty merkki
osoittaa, etta taté tuotetta ei voi késitella
kotitalousjatteena. Se on toimitettava sopivaan
kierratyskeskukseen sahko- ja elektroniikkalaiteiden
uusiokayttda varten.

Kun huolehdit tuotteen oikeasta talteenotosta, olet
mukana estdméssa mahdollisten negatiivisten
vaikutusten kohdistumista ymparistén ja ihmisiin, joita
muutoin voisi seurata tdman tuotteen epaasiallisesta
jatekasittelysta. Lisatietoja tmén tuotteen kierratyksesta
saat kunnalta, talousjatehuollosta tai likkeesta, josta ostit
tuotteen.

5@



KAYNNISTYS JA PYSAYTYS

Tarkastus ennen kdynnistysta

4... ==

Tarkasta tydalue. Poista kaikki esineet, jotka voivat
sinkoutua ilmaan.

Tarkasta teréalaite. Al4 koskaan kayta tylsia,
lohjenneita tai vaurioituneita veitsiteria.

Tarkasta, ettd kone on moitteettomassa kunnossa.
Tarkasta, etta kaikki mutterit ja ruuvit on kiristetty.
Kayta konetta vain sille tarkoitettuihin téihin.

Varmista, ettd kahvat ja turvatoiminnot ovat
kunnossa. Ala koskaan kayta konetta, jos siitd
puuttuu jokin osa tai sitd on muutettu maaraysten
vastaisesti. Kayta kasineita aina tarvittaessa.

Kaikkien koteloiden on oltava oikein asennettuina ja
ehjia ennen koneen kéynnistysta.

Kiinnita akku koneeseen.

Kéyta koneessa ainoastaan Husqvarnan alkuperdisia
BLi-akkuja.

.

Kiinnita akku koneeseen. Akun kuuluu liukua
vaivattomasti koneessa olevan akun pidikkeeseen.
Jos akku ei liu'u paikalleen vaivatta, sita ei ole
kohdistettu oikein. Akku lukittuu paikalleen, kun kuulet
napsahduksen. Varmista, etta akku on kiinnitetty
koneeseen oikein.

Kéaynnistys ja pysaytys

@

‘A

asiaankuulumattomia, muussa
tapauksessa on olemassa vakavien
henkilévahinkojen vaara. Turvaetéisyys
on 15 metria.

VAROITUS! Varmista, ettei tydalueella ole

Kéynnistys

Kaynnista kone. Paina ja pida pohjassa
kaynnistinpainiketta > yhden sekunnin ajan, kunnes
vihre& LED-valo syttyy.

O

e
)

iJ
Anna sitten tdyskaasu painamalla kayttoliipaisin ylos.
Pyséaytys

Pyséayta kone vapauttamalla joko kayttdliipaisin tai sen
varmistin ja kytke kone pois paalta.

Irrota akku koneesta painamalla kahta vapautuspainiketta

ja vetamalla akku irti.

TARKEAA! Irrota akku aina kéyton jalkeen, jotta kone ei
kaynnisty vahingossa.
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Yleiset tydohjeet

TARKEAA!
Tassé osassa késitelladn pensasleikkurin kayttoon
liittyvid yleisia turvamaéarayksia.

Kun joudut tilanteeseen, jossa trimmin kayton
jatkaminen tuntuu epavarmalta, on sinun kysyttava
neuvoa asiantuntijalta. Kaanny jalleenmyyijasi tai
huoltoliikkeesi puoleen.

Ala tee mitaan sellaista, mihin et katso taitosi riittavan.

«  Alakoskaan kayta konetta huonolla saalla esimerkiksi
sumussa, sateessa, kovassa tuulessa, ankarassa
pakkasessa jne.

» Jos terdlaite osuu johonkin vieraaseen esineeseen,
tai jos kone alkaa taristd, pysayta kone. Irrota akku
koneesta ja tarkasta, ettei kone ole vaurioitunut.

SavE mode

Kone on varustettu akkuja sa&stévalla toiminnolla (SavE).
Aktivoi toiminto painamalla SavE-painiketta. Vihrea LED-
valo syttyy sen merkiksi, etta toiminto on aktivoitu.

VAROITUS! Kone voi aiheuttaa vakavan
henkilévahingon. Lue turvaohjeet
huolellisesti. Opettele kdyttdméaéan
konetta oikein.

VAROITUS! Leikkaava tydkalu. Ala koske
tyokaluun pyséayttamatta ensin
moottoria. Irrota akku laitteesta aina
ennen koneen huoltotoimia.

VAN
VAN

Yleiset turvamaaraykset

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita. Katso otsikon
Henkil6kohtainen suojavarustus alla annetut ohjeet.

« Ala anna koskaan lasten kayttaa konetta tai oleskella
sen laheisyydessa.

» Tarkkaile ymparistda ja varmista, ettei teralaite paase
osumaan ihmisiin tai elaimiin.
«  Ala koskaan anna kenenkaan kayttaa konetta

varmistamatta ensin, ettd kayttaja on ymmartanyt
kayttdohjeen sisallon.

« Tarkasta tydalue. Poista kaikki esineet, jotka voivat
sinkoutua iimaan.

«  Ala koskaan tydskentele tikkailta tai muulta huonosti
kiinnitetylta korkealta paikalta.

2
J

i/‘

«  HUOM! Al koskaan kayta konetta niin, ettei sinulla
onnettomuustapauksessa ole mahdollisuutta kutsua
apua. Pida sivulliset vahintdan 15 metrin paassa
koneesta tyén aikana.
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Automaattinen sammutustoiminto

Kone on varustettu sammutusominaisuudella, joka kytkee
koneen virran pois, jos sita ei kdyteta. Vihred merkkivalo
sammuu ja kone sammuu 45 sekunnin kuluttua.

Turvaohjeet ty6n aikana

+  Ala kurota. Sailyta aina tukeva asento ja tasapaino.

+  Ala koskaan laske konetta maahan katkaisematta
ensin sen virtaa ja irrota aina akku.

« Kayta valjaita koneen kaytdn helpottamiseksi ja
painon keventamiseksi.

VAROITUS! Varo sinkoutuvia esineita.
Kéyté aina hyvaksyttyja silmédnsuojaimia.
Ala koskaan nojaa terélaitteen suojuksen
yli. Kivet, roskat yms. saattavat
sinkoutua silmiin ja aiheuttaa
sokeutumisen tai vakavia vahinkoja.

A

Pida asiaankuulumattomat etaalla.
Lasten, eldinten, katsojien ja avustajien
on oltava 15 metrin turva-alueen
ulkopuolella. Pyséyta kone valittdmasti,
jos joku lahestyy sita. Ala koskaan
kaanny koneen kanssa ympéri
tarkastamatta ensin, ettei turva-alueella
ole ketaéan.
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Pid& koneesta aina molemmin kasin. Pida konetta
kehon sivulla.

Q=
Varmista, etteivat vaatteet tai ruumiinosat paase
koskemaan terdvarustukseen sen pydriessé.

Kun moottori on pysaytetty, pida kadet ja jalat etaalla
teralaitteesta, kunnes se on taysin pysahtynyt.

Varo oksanpatkia, joita voi sinkoutua ilmaan leikkuun
aikana. Al leikkaa liian l&heltd maanpintaa. limaan
voi sinkoutua kivid ja muuta irtotavaraa.

Tarkista, ettei tybkohteessa ole sahkéjohtoja, eldimia
ja vastaavia tai esineitd, jotka voivat vaurioittaa
terélaitetta, esim. metalliesineita.

Jos teriin tarttuu jotakin tydskentelyn aikana,
sammuta moottori ja odota, ettd se pyséhtyy
kokonaan, ennen kuin alat puhdistaa terid. Irrota akku
koneesta.

Ala koskaan jata konetta iiman valvontaa moottorin
kaydessa.

Turvaohjeet tyon jalkeen

R k=

.

Kuljetussuojus on aina asetettava teralaitteeseen, kun
konetta ei kayteta.

Varmista ennen koneen puhdistusta, korjausta tai
tarkastusta, etta terélaite on pysahtynyt. Irrota akku
koneesta.

Kayta aina lujatekoisia suojakasineita terélaitetta
korjatessasi. Veitsiterat ovat erittdin teravat ja
aiheuttavat erittain helposti viiltohaavoja.

Sailyta kone lasten ulottumattomissa.

Trimmauksen perustekniikka

Leikkaa sivustat heilurimaisin ylhaaltd alaspain
suuntautuvin liikkein.

Pensasaitaa leikattaessa on moottorin aina oltava
k&annettyné pensasaidasta poispain.
Voidaksesi tydskennella mahdollisimman

tasapainoisessa asennossa pida kone
mahdollisimman lahella kehoa.

Varo, ettei teran karki kosketa maahan.

Ala kiirehdi ty6ta, vaan etene sopivaa vauhtia, jotta
kaikki oksat katkeavat tasaisesti.
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Pensastrimmin kulman muuttaminen
Irrota akku koneesta.

Leikkuulaitteen 8 saétdasentoa helpottavat tyéskentelya.
* Veda asennonsaatékahva alas.

+ Kallista leikkuulaite ja kahva haluttuun asentoon.

» Vapauta asennonsaéatdkahva niin, etta leikkuulaite
lukittuu oikeaan kulmaan.
Kuljetusasento

+ Kayta aina kuljetussuojaa kuljettamisen tai
pitkékestoisen liikuttamisen aikana.

» Irrota akku koneesta.
» Kallista leikkuulaitetta 180° itsedsi kohti.

Kun kone on kuljetusasennossa, sité ei voi kdynnistaa.
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Tarkastukset ja huolto

5
< 22

VAROITUS! Irrota akku laitteesta aina
ennen koneen huoltotoimia.

& ==

TARKEAA! Ala koskaan pese akkua tai akkulaturia
vedella.

Vahvat puhdistusaineet voivat vaurioittaa muoviosia.

Kaikki koneen huolto- ja korjaustyét vaativat
erikoiskoulutusta. Tama koskee erityisesti koneen
turvalaitteita. Jos koneessa havaitaan puutteita alla
luetelluissa tarkastuksissa, on sinun otettava yhteys
huoltoliikkeeseen. Hankkimalla tuotteen meilté varmistat,
ettd saat sille ammattimaisen korjauksen ja huollon. Jos
ostat koneen muusta kuin huollot suorittavasta
ammattiliikkeesta, pyyda myyjaa neuvomaan lahin
huoltoliike. Kéyta vain alkuperaisia varaosia.

Puhdistus
Puhdista kone kéytén jalkeen.

Varmista ennen akun asettamista laturiin, ettd akku ja
akkulaturi ovat puhtaita ja akun ja laturin liittimet ovat
puhtaita ja kuivia.

Pid& akun ohjauskiskot puhtaina. Puhdista muoviosat
puhtaalla ja kuivalla liinalla.

Puhdistus ja voitelu

Puhdista teréat pihkasta ja kasvinesteista
puhdistusaineella jokaista kayttétilannetta ennen, ja
niiden jalkeen.

Tarkista, etteivat veitsiterat ole vioittuneet tai vaantyneet.
Viilaa pois mahdollinen kierre. Tarkista, etté terat likkuvat
vapaasti.

Voitele teratangot ennen pidempiaikaista séilytysta. Jos
tarvitset lisatietoja, ota yhteys jalleenmyyjaan tai
Husqvarnaan.

Kysy jélleenmyyjalta lisatietoja voitelukohdista ja
vaihteeseen lisattavasta rasvamadrasta. Kayta
Husqvarna-tuotteisiin tarkoitettua, laadukasta rasvaa.

Leikkuulaitteen kallistuksen saato

Séaada kallistuksen s&aadon kireytta ruuvilla. Kdéanna
ruuvia my6ta- tai vastapaivaan, jotta voit kallistaa
leikkuulaitetta helposti.
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Vianetsintdkaavio

Ohjauspaneeli

Vianmaaritys tehdaan nappaimistén kautta.

LED-néaytt6

Mahdolliset viat

Mahdolliset toimenpiteet

Vihrea LED vilkkuu.

Matala akun jannite.

Akun lataus.

Vian merkkivalo vilkkuu.

Ylikuormitus.

Teréalaite on juuttunut. Vapauta
terélaite.

Lampétilavaihtelu.

Anna koneen jadhtya.

Kayttoliipaisinta ja aktivointipainiketta
painetaan samaan aikaan.

Vapauta kayttdliipaisin, jolloin kone
aktivoituu.

Kone ei kdynnisty

Likaa akkuliittimissa.

Puhdista paineilmalla tai pehmealla
harjalla.

Vian merkkivalo palaa punaisena.

Huolto

Kaanny huoltoliikkeen puoleen.

Akun ja/tai akkulaturin vianmaéritys latauksen aikana.

Akku

LED-naytté

Mahdolliset viat

Mahdolliset toimenpiteet

Vihrea LED vilkkuu.

Matala akun jannite.

Akun lataus.

VIAN MERKKIVALO vilkkuu

Lampétilavaihtelu.

Kayta akkua -10 °C — 40 °C:een
lampétiloissa.

Ylijannite.

Tarkasta, ettd verkkojannite vastaa
koneeseen kiinnitetyssa kilvessa
iimoitettua jannitetta.

Irrota akku akkulaturista.

VIAN MERKKIVALO palaa

Akkukennoston véli liian suuri (1 V).

Kaanny huoltoliikkeen puoleen.

Akkulaturilla

LED-nayttd

Mahdolliset viat

Mahdolliset toimenpiteet

VIAN MERKKIVALO vilkkuu

Lampétilavaihtelu.

Kaytéa akkulaturia ainoastaan 5-40
°C:een lampétiloissa.

VIAN MERKKIVALO palaa

Kaanny huoltoliikkeen puoleen.
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Huoltokaavio

VAROITUS! Irrota akku laitteesta aina
ennen koneen huoltotoimia.

Seuraavassa on esitetty luettelo koneelle suoritettavista huoltotoimista.Useimmat kohdista on kuvattu kappaleessa
Huolto. Kayttaja saa tehda ainoastaan sellaisia huolto- ja kunnostustehtévia, jotka on kuvattu tassa kayttéohjeessa.
Laajemmat toimenpiteet tulee antaa valtuutetun huoltokorjaamon tehtévaksi.

Kunnossapito

Aina ennen
kayttoa

Viikoittaiset
toimenpiteet

Kuukausittais
et
toimenpiteet

Puhdista kone ulkopuolelta.

Jokaisen kayttokerran j

alkeen

Tarkasta, ettd kaynnistys- ja pysaytyskytkin toimii kunnolla ja etta
se on ehja.

Varmista, etta kayttdliipaisin ja sen varmistin toimivat
asianmukaisesti turvallisuutta ajatellen.

Tarkasta, ettd kaikki séatimet ovat ehjia ja toimintakunnossa.

Tarkasta, ettd tera ja terédnsuojus ovat ehjat ja ettei niissé ole
halkeamia. Vaihda teré tai teransuojus, jos niihin on kohdistunut
iskuja tai niissa on halkeamia.

Vaihda leikkuulaite, jos se on vaurioitunut.

Tarkasta, ettd kddensuojus on ehja. Vaihda vaurioitunut suojus.

Tarkasta, etta ruuvit ja mutterit ovat kirealla.

Tarkasta, ettd akku on ehja.

Tarkasta akun varaustaso.

Tarkasta, ettd akkulaturi on ehja ja toimii.

Varmista, etté leikkuulaitteen asennon lukko toimii oikein.

X| X[ X| X| X[ X]| X

Tarkasta, etta veitsiterien kiinnitysruuvit on kiristetty oikein.

Tarkasta akun ja koneen valiset kytkennat, samoin kuin akun ja
akkulaturin valiset kytkennat.
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Tekniset tiedot

Moottori

Moottorityyppi

Paino

Paino ilman akkua, kg

Painon akun kanssa, kg

Vakioakku BLi150

Akun kayttéaika

Akun kayttdaika, min, (vapaa kayttd), SavE-toiminto aktivoituna
Vakioakku BLi150

Tera

Tyyppi

Ter&pituus, mm

Teran nopeus viiltoa/min SavE-toiminnon ollessa aktivoituna
Teran nopeus viiltoa/min SavE-toiminnon ollessa pois paalta
Melupéaéastot

(ks. huom. 1)

Aanentehotaso, mitattu dB(A)

Aanentehotaso, taattu Ly dB(A)

Aanitasot

536LIHE3
BLDC (harjaton) 36 VV

4.1
55

100

Kaksipuolinen
550

3200

4000

94
95

Aanenpainetaso kayttajan korvan tasalla mitattuna standardien EN 60745-1 ja 84

EN 60745-2-15 mukaan, dB (A):
Tarinatasot
(ks. huom. 2)

Kahvojen térinatasot (ay,) mitattuna standardien EN 60745-1 ja EN 60745-2-15

mukaan, m/s2.
Etukahva/taka:

3,5/2,5

Huom. 1: Melup&éstdé ymparistdon dénentehona (Ly,a) EY-direktiivin 2000/14/EY mukaisesti mitattuna. Taatun ja
mitatun &anitehon erona on se, etté taattu daniteho sisaltadd myds mitatun tuloksen hajonnan ja vaihtelun saman mallin

eri koneiden valilla direktiivin 2000/14/EY mukaisesti.

Huom. 2: limoitetuilla tiedoilla tarinatasosta tyypillinen tilastollinen hajonta (vakiopoikkeama) on 1,5 m/s2.
- limoitettu tarindn kokonaisarvo on mitattu normaalin testimenetelman mukaisesti, ja sen avulla voi verrata tyékaluja

keskenaan.

- limoitettua tarinén kokonaisarvoa voi kayttda myos altistuksen alustavassa arvioinnissa.
Kéytéa koneessa ainoastaan Husqvarnan alkuperaisia BLi-akkuja.

Tiettyihin BLi-akkuihin sopivat laturit.

Akkulaturilla QC330 Qcso QC80F
Verkkovirta, V 100-240 100-240 10-15
Taajuus, Hz 50-60 50-60 50-60
TehoW 330 100 95
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EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh. +46-36-146500, vakuuttaa taten, ett pensasleikkurit Husqvarna
536LiHE3 alkaen vuoden 2002 sarjanumeroista (vuosi on iimoitettu arvokilvessa ennen sarjanumeroa) on valmistettu
noudattaen seuraavia NEUVOSTON DIREKTIIVEJA:

- 17. toukokuuta 2006 "koskien koneita” 2006/42/EY.
- 26. helmikuu 2014 "s&hkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 2014/30/EU.
- 8. toukokuuta 2000 "koskien melup&astéa ymparistéon” 2000/14/EY.

- annettu 8 paivana kesakuuta 2011 tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta 2011/65/EU.
Seuraavia standardeja on sovellettu:
EN 60745-1:2006, EN 12100:2010, EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-6-2:2005

SMP Svensk Maskinprovning AB on vahvistanut, etta laite on neuvoston direktiivin 2000/14/EY liitteen V mukainen.
Katso melupaastoja koskevat tiedot luvusta Tekniset tiedot. Raportin numero on:

6F009121-2
Huskvarna 30. maaliskuuta 2016

yAy/R

Lars Roos, kehityspaéllikké (Husqvarna AB:n valtuutettu ja teknisestéd dokumentaatiosta vastaava edustaja.)
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